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6bnrapcku

MpeBoAK Ha MECTHUTE €3MLM Ca HAaNUYHN Ha crieHus yebcailT.
Mpepaun pa nsnonssaTte npoaykTta, npoyeteTte ,Operating Instructions —
Read Me First*.
https://global-pc-support.connect.panasonic.com/manual

Prijevodi na lokalnim jezicima dostupni su na sljede¢em web-mjestu.
Prije pokretanja ovog proizvoda procitajte ,Operating Instructions —
Read Me First”.
https://global-pc-support.connect.panasonic.com/manual

Overseettelser til lokalt sprog er tilgeengelige pa felgende websted.
Lees "Operating Instructions — Read Me First” fgr ibrugtagning af
produktet.
https://global-pc-support.connect.panasonic.com/manual

Nederlands

Vertalingen in de lokale taal zijn beschikbaar op de volgende website.
Lees “Operating Instructions — Read Me First” voordat u dit product
gebruikt.

https://global-pc-support.connect.panasonic.com/manual

Kohalikus keeles tdlked on saadaval jargmisel veebisaidil.

Enne selle toote kasutamist lugege dokumenti ,Operating Instructions
— Read Me First”.
https://global-pc-support.connect.panasonic.com/manual

EAAnvika

O1 ETAPPATEIG TWV TOTTIKWY YAWOOWV S1aTiBeVTal OTOV TTAPAKATW
10TéTOTIO.

Mpiv xpnoipotromoete autd 1o TTPoidy, diaBdoTe TIg “Operating
Instructions — Read Me First”.
https://global-pc-support.connect.panasonic.com/manual

Pirms 8T izstradajuma izmanto$anas, Iidzu, izlasiet “Operating
Instructions — Read Me First”.
https://global-pc-support.connect.panasonic.com/manual

Tulkojumi vietéjas valodas ir pieejami turpmak noradttaja timekla vietné.

Vertimus | vietos kalbas galite rasti Sioje svetainéje.

Prie$ pradédami naudoti 8] gaminj, perskaitykite ,Operating Instructions
— Read Me First".

https://global-pc-support.connect.panasonic.com/manual

As tradugdes nos idiomas locais estéo disponiveis no seguinte sitio web.
Antes de utilizar este produto, consulte as “Operating Instructions —
Read Me First”.
https://global-pc-support.connect.panasonic.com/manual

Romana

Traducerile in limbile locale sunt disponibile pe urmatorul site web.
Tnainte de a utiliza acest produs, va rugém sa cititi ,Operating
Instructions — Read Me First”.
https://global-pc-support.connect.panasonic.com/manual

Prevodi v lokalne jezike so na voljo na naslednji spletni strani.
Pred uporabo izdelka preberite »Operating Instructions — Read Me
First«.

https://global-pc-support.connect.panasonic.com/manual




Introduction

ENGLISH

Please read these instructions carefully before using this product, and
save this manual for future use. Update the on-screen manuals.

B Term and illustration
* The keyboard base is depicted in the illustration on the front cover.
« In this instructions, the symbol is referred as follows.

@ : Reference to the on-screen manuals.

B Software License

This product incorporates the following software:
(1) the software developed independently by or for Panasonic Connect
Co., Ltd.,
(2) the software owned by third party and licensed to Panasonic Connect
Co., Ltd.,
(3) the software licensed under the GNU General Public License Version
2.0 (GPL V2.0),
(4) the software licensed under the GNU LESSER General Public
License, Version 2.1 (LGPL V2.1),
and/or
(5) open source software other than the software licensed under the
V2.0 and/or LGPL V2.1.
The software categorized as (3) - (5) are distributed in the hope that it
will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY, without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. Please refer to the detailed terms and conditions thereof
shown in the @ Operating Instructions - Reference Manual “Appendix”
“Software License”.
At least three (3) years from delivery of this product, Panasonic will give
to any third party who contacts us at the contact information provided
below, for a charge no more than our cost of physically performing
source code distribution, a complete machine-readable copy of the
corresponding source code covered under GPL V2.0, LGPL V2.1 or
the other licenses with the obligation to do so, as well as the respective
copyright notice thereof.

Contact Information: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
The source code and the copyright notice are also available for free in
our website below.

https://docs.connect.panasonic.com/oss/




Safety Precautions

To reduce the risk of injury, loss of life, electric shock, fire, malfunction,
and damage to equipment or property, always observe the following safety
precautions.

| DANGER

Electrolyte leakage, generation of heat, ignition or rupture of the
Battery Pack may result.

B Do Not Use the Battery Pack with Any Other Product
* The rechargeable battery pack should only be used for this product

and not for other products.

B Do Not Use This Product with a Battery Pack Other than the One
Specified
= Use only the specified battery pack with your product.

H Do Not Throw the Battery Pack into Fire or Heat Them Up

B Avoid Extreme Heat (near the Fire, Under the Blazing Sun, for
Example)

H Do Not Charge, Use, or Leave the Battery in Extremely High Tem-
perature or Extremely Low Air Pressure like High Altitude Where
Ordinary Not Entered, as This May Result in Explosion or Leakage
of Flammable Liquids

B Do Not Nail, Apply an Impact to, Disassemble, or Refurbish Bat-
teries

H Do Not Bring the (+) and (-) Terminals into Contact Through Metal,
etc.

Do Not Carry or Store Batteries Along with Necklace, Hairpins, etc.

B Do Not Charge the Battery Using Methods Other than Those
Specified

B Do Not Apply Shocks to the Product by Dropping It, Applying
Strong Pressure to It, etc.
=If this product is subjected to a strong impact, remove the battery

pack from the computer immediately. 84A-1-E

H Do Not Deform, Disassemble, or Modify the Battery Pack

B When the Battery Pack Has Deteriorated or If Abnormal Swelling
Occur, Replace It with a New One
= Do not continue to use a damaged battery pack.

H If a Malfunction or Trouble Occurs, Inmediately Stop Use
=If the battery pack appears to be damaged or deformed, or if it emits

smoke, abnormal odor, excessive heat, or other abnormality, remove
it from the computer immediately.

J WARNING

Fire or electric shock may result.

B Do Not Do Anything That May Damage the AC Cord, the AC Plug,
or the AC Adaptor
Do not damage or modify the cord, place it near hot tools, bend, twist,
or pull it forcefully, place heavy objects on it, or bundle it tightly.
= Do not continue to use a damaged AC cord, AC plug and AC adaptor.
* Contact your technical support office for repair.
H Do Not Connect the AC Adaptor to a Power Source Other than a
Standard Household AC Outlet
= Connecting to a DC/AC converter (inverter) may damage the AC
adaptor. On an airplane, only connect the AC adaptor/charger to an
AC outlet specifically approved for such use.
H Do Not Pull or Insert the AC Plug If Your Hands Are Wet
® Do Not Disassemble This Product
* No user serviceable parts inside this unit. Refer servicing to qualified
technician.
Do Not Touch This Product in a Thunderstorm If Connected with
the AC Cable or Any Other Cables
u If a Malfunction or Trouble Occurs. Immediately Stop Use
If the Following Malfunction Occurs, Immediately Unplug the AC
Plug and the Battery Pack
* This product is damaged
* Foreign object inside this product
* Smoke emitted
* Unusual smell emitted
* Unusually hot
= After the above procedure, contact your technical support office for
repair.

N

J WARNING

Fire or electric shock may result.

H Clean Dust and Other Debris of the AC Plug Regularly
« If dust or other debris accumulates on the plug, humidity, etc. may

cause a defect in the insulation.

H Insert the AC Plug Completely
= Do not use a damaged plug or loose AC outlet.

B Close the Connector Cover Tightly When Using This Product
Where Is a Lot of Water, Moisture, Steam, Dust, Oily Vapors, etc.
= If foreign matter has found its way inside, immediately turn the power

off and unplug the AC cord, and then remove the battery pack. Then
contact your technical support office.

B Turn the Power off Beforehand When Entering Locations, Such as
a Gas Station Where Inflammable Gases Are Generated
* Such gases may be ignited.

Burns or low-temperature burns may resulit.

B Do Not Use This Product in Close Contact with Your Body for a
Long Period of Time
« Close contact with heat-emitting parts of this product for a
& long period of time may cause low-temperature burns.
97-1-E
® Do Not Expose Yourself or Other Persons to the Hot Wind from the
Ventilation Hole (Exhaust) for a Long Period of Time
« Depending on the direction of the computer or the way you hold the
computer, your hands and body will be more exposed to the hot wind.
* Covering the ventilation hole (exhaust) with your hand or other object
can cause heat to build up inside, possibly resulting in burns.
B Do Not Touch The Surface of The AC Adaptor Continuously While
Using/Charging
=Burns may result.
m Do Not Place the Product in a Bag or Case While It Is Turned On
* Doing so may cause the product to overheat and result in burns.

Detrimental health effects on your body may resulit.

® Do Not Turn the Volume Up Too Loud When Using Headphones
« Listening at high volumes that overstimulate the ear for long periods
of time may result in loss of hearing.
<Only for model with wireless WAN>
B Do Not Leave a nanoSIM Card Within Reach of Infants
=In case of swallowing, consult a doctor immediately.

Radio waves transmitted from this product may affect the sur-
rounding area.

B Do Not Use This Product near Automatic Control Devices, Such as
Automatic Doors And Fire Alarms
* Automatic control devices may malfunction, resulting in accidents.
B Turn the Power Off on an Airplane™
=For use on a plane, follow the airline’s instructions.
* The safety of navigation may be compromised.
B Turn the Power Off in Hospitals or at Locations Where Medical
Equipment is Present "
= Do not bring this product into operating rooms, intensive care units,
CCU, etc. 2
* Medical electrical equipment may be affected, and malfunction may
occur, resulting in accidents.
B Turn the Power Off in Crowded Locations, Such as a Crowded
Train, Where There May Be a Person with a Cardiac Pacemaker
* The operation of a pacemaker may be affected.
B Keep This Product at Least 15 cm Away from the Position of an
Implantable Pacemaker
* The operation of a pacemaker may be affected.

If there is no choice but to use this product in such an environment, turn
the wireless capability off. However, bear in mind that use of a computer
may be prohibited during takeoff and landing of an aircraft, etc. even if
the wireless capability is turned off.

CCU is an abbreviated term of Coronary Care Unit.



| cauTion

Fire or electric shock may result.

B Do Not Move This Product While the AC Plug Is Connected
=If the AC cord is damaged, unplug the AC plug immediately.
B Do Not Connect a Telephone Line, or a Network Cable Other than
the One Specified, into the LAN Port
= Do not connect to a network such as the ones listed below.
* Networks other than 1000BASE-T, 100BASE-TX or 10BASE-T
* Phone lines (IP phone (Internet Protocol Telephone), Telephone lines,
internal phone lines (on-premise switches), digital public phones, etc.)
B Do Not Subject the AC Adaptor to Any Strong Impact
= Do not continue to use the AC adaptor after a strong impact such as
being dropped.
= Contact your technical support office for repair.
B Do Not Leave This Product in High Temperature Environment for a
Long Period of Time
 Leaving this product where it will be exposed to extremely high
temperatures such as near fire or in direct sunlight may deform the
cabinet and/or cause trouble in the internal parts.
H Do Not Block the Ventilation Hole (Exhaust/Intake)
= Do not use this product wrapped in cloth or on top of bedding or a
blanket.
H Hold the Plug When Unplugging the AC Plug
B Use Only the Specified AC Adaptor with This Product
=Do not use an AC adaptor other than the one supplied (supplied with
the unit or one sold separately as an accessory).

This product may fall over or drop, resulting in an injury.

B Do Not Place This Product on Unstable Surfaces

B Avoid Stacking

® When Carrying the Computer, Attach the Tablet to the Keyboard
Base by Pushing It Securely Until the Detach Indicator Changes
from Orange to Black

Detrimental health effects on your body may result.

H Should the Battery Leak and the Fluid Get into Your Eyes, Do Not
Rub Your Eyes
= Immediately flush your eyes with clear water and see a doctor for
medical treatment as soon as possible. 84B-1-E
B Take a Break Of 10-15 Minutes Every Hour
* Using this product for long periods of time may have detrimental
health effects on the eyes or hands.

Burns, low-temperature burns, or frostbite may result.

H Do Not Expose the Skin to This Product When Using the Product
in a Hot or Cold Environment
=When it is necessary to expose the skin to this product such as to
scan a fingerprint, perform the operation in the shortest time pos-
sible.

INoTICE

® Do not expose the battery pack to water, or allow it to become wet.
® The battery pack is not charged when the computer is first purchased.
Be sure to charge it before using it for the first time. When the AC adap-
tor is connected to the computer, charging begins automatically.
84C-1-E

The product is not intended for use as, or as part of nuclear equipment/
systems, air traffic control equipment/systems, aircraft equipment/
systems (as defined in *%), medical devices or accessories (as defined

in "), medical treatment diagnosis image display, life-support system, or

other equipment/devices/systems that are involved with ensuring human

life or safety. Our products are not intended to be utilised as an integral
component of the systems used in such environments and, as such, the
use of our products in such environments is not recommended.

Panasonic can not be held responsible in any way for any damage or

loss resulting from the use of this unit in these types of equipment,

devices or systems, etc.

* Aircraft equipment/systems include Electric Flight Bag (EFB) systems
are defined by FAA AC120-76D or EASA Commission Regulation
(EU) No 965/2012.

“ As defined by the Regulation (EU) 2017/745 Medical Device Regula-
tion.

Panasonic cannot guarantee any specifications, technologies, reliability,

safety (e.g. flammability/smoke/toxicity/radio frequency emission, etc.)

requirement related to aviation standards that exceed the specifications
of our COTS products.

As with any portable computer device precautions should be taken to avoid
any damage. The following usage and handling procedures are recom-
mended.

Before putting the computer away, be sure to wipe off any moisture.




Regulatory Information

Information to the User

<Only for model with wireless LAN/Bluetooth>

This product and your Health

This product, like other radio devices, emits radio frequency electromag-

netic energy. Because this product operates within the guidelines found

in radio frequency safety standards and recommendations, Panasonic

believes this product is safe for use by users. These standards and recom-

mendations reflect the consensus of the scientific community and result

from deliberations of panels and committees of scientists who continually

review and interpret the extensive research literature.

In some situations or environments, the use of this product may be

restricted by the proprietor of the building or responsible representatives of

the organization. These situations may for example include:

® Using this product on board of airplanes, or

@ In any other environment where the risk of interference to other devices or
services is perceived or identified as harmful.

If you are uncertain of the policy that applies on the use of wireless devices

in a specific organization or environment (e.g. airports), you are encour-

aged to ask for authorization to use this product prior to turning on the

product.

Information to the user

Panasonic is not responsible for any radio or television interference
caused by unauthorized modification of this product. The correction of in-
terference caused by such unauthorized modification will be the responsi-
bility of the user. Panasonic and its authorized resellers or distributors are
not liable for damage or violation of government regulations that may arise
from failing to comply with these guidelines.

Local Restriction of wireless LAN Usage

Caution: Due to the fact that the frequencies used by wireless LAN device
may not yet be harmonized in all countries, wireless LAN is designed for
use only in specific countries, and is not allowed to be operated in coun-
tries other than those of designated use. As a user of this product, you are
responsible for ensuring that the product is used only in the countries for
which they were intended and for verifying that this is configured with the
correct selection of frequency and channel for the country of use. Any de-
viation from the permissible power and frequency settings for the country

of use is an infringement of national law and may be punished as such.
26-1-E

LED Light

<For model with rear camera>
<For model with Barcode Reader>

CAUTION

- The light from the LED is strong and can injure human eyes.
Do not look directly at the LEDs with naked eyes.

|RG2

Laser Devices

57-1-E

<Only for model with Rear Camera>

CAUTION!

THIS PRODUCT UTILIZES A CLASS 1 LASER.

USE OF CONTROLS, ADJUSTMENTS OR PERFORMANCE OF PRO-
CEDURES OTHER THAN THOSE SPECIFIED HEREIN MAY RESULT IN
HAZARDOUS RADIATION EXPOSURE.

DO NOT DISASSEMBLE OR REPAIR YOURSELF.

REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL.

Complies with IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021,

GB 7247.1-2012, JIS C 6802:2014.

The following label is put on the rear side of the computer.

Complies with 21 CFR
1040.10and 104011 3

__CLASS 1 LASER PRODUCT _ i I g e
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 with IEC 60825-1Ed. 3.,
R YT TS SR | 25 described in Laser
LASER KLASSE 1 Notice No. 56, )
J dated May 8, 2019. 130KS

12-1-E

<Only for model with Barcode Reader>

CAUTION!

THIS PRODUCT UTILIZES A CLASS 2 LASER.

USE OF CONTROLS, ADJUSTMENTS OR PERFORMANCE OF PRO-
CEDURES OTHER THAN THOSE SPECIFIED HEREIN MAY RESULT IN
HAZARDOUS RADIATION EXPOSURE.

DO NOT DISASSEMBLE OR REPAIR YOURSELF.

REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL.

Complies with IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, GB 7247.1-
2012, JIS C 6802:2014.

The laser is a “Class 2” laser which is indicated on the label for this
product. Class 2 laser readers use a low power, visible light diode. As with
any very bright light source, such as the sun, the user should avoid staring
directly into the light beam.

Looking directly at the laser beam for a long time, it may cause damage to
your eyes.

B Labeling/Marking

LASER 2
LASER 2

or

118972

50 TR 108 (03 TN TATTI0 (5
‘Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance with
IEC 60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019

Location of aperture

130TS.

B Laser radiation informa-

B Laser radiation informa-
tion tion

Beam Divergence

- Vertical angle: 26.5 degree
- Horizontal angle: 41 degree
Wavelength: 650 nm

Radiant Power (Max) : 1 mW
Pulse duration: 16.8 ms
Repetition rate: 60 Hz

Beam Divergence
- Vertical angle: 30 degree
- Horizontal angle: 36 degree
Wavelength: 650 nm
Radiant Power (Max) : 1 mW
Pulse duration: 16.8 ms
Repetition rate: 60 Hz

13-1-E

AC Adaptor

® The AC adaptor used for the specified computers and Port Replica-
tor option is Class | Equipment™. When using the computer and Port
Replicator option, the AC adaptor must be earthed. The power plug must
be connected to a properly wired earth ground socket outlet. Hazardous
voltage could occur on user accessible metal parts by improperly wiring

socket outlet.

" Equipment with basic insulation used as a basic safeguard, and with
protective bonding and protective earthing used as a supplementary
safeguard for electrically-caused injury.

96-1-E



USB Type-C Adaptors and Cables

Use USB Type-C AC adaptors and cables comply with IEC 62680-1-2
(USB Power Delivery Specification).

76-1-E
Compatible charging devices:
The power delivered by the charger must be between min 'ﬂ_u_l
85 Watts required by the radio equipment, and max 100 Watts

in order to achieve the maximum charging speed. 85 -100
w
Charging capabilities: USB PD
USB PD fast charging.
90-1-E

Disposal of Old Equipment and Batteries
Only for European Union and countries

with recycling systems

These symbols on the products, packaging, and/or accom-
panying documents mean that used electrical and electronic
products and batteries must not be mixed with general
household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products
and used batteries, please take them to applicable collection
points in accordance with your national legislation.

By disposing of them correctly, you will help to save valuable
resources and prevent any potential negative effects on hu-
man health and the environment.

For more information about collection and recycling, please
contact your local authority.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this
waste, in accordance with national legislation.

Note for the battery symbol (bottom symbol):

This symbol might be used in combination with a chemical
symbol. In this case it complies with the requirement set by
the Directive for the chemical involved.

36-1-E

Battery Pack

Use the specified battery pack.
* CF-VZSU1AW/CF-VZSU1BW series

CAUTION:
® Dispose of used batteries according to the instructions™ and/or regula-
tions.
2« Precautions on the battery pack in this manual
» Dispose of computer in @ Operating Instructions - Reference
Manual

84D-1-E

For Used in Motor Ve

Give full attention to driving. Driving safely is your first responsibility.

Pull off the road and park before placing or answering a call. It is unsafe
to operate the product while driving.

Check the laws and regulations in the areas where you drive, and always
obey them.

Only qualified personnel should install the product in a vehicle. Check
regularly that the product is securely mounted in your vehicle and oper-
ating properly.

Do not place or install the product in the area over the air bag or in the air
bag deployment area. If the air bag inflates, serious injury and/or dam-
age could result.

RF signals may affect improperly installed or inadequately shielded
electronic systems in motor vehicles. Consult the manufacturer (or its
representative) of the vehicle and any equipment that has been added to
the vehicle regarding the use of mobile products.

Use hands-free operation, if available and legally permitted.

le

35-1-E

<Only for model with a “CE” mark on the product>

Declaration of Conformity (DoC)

“Hereby, Panasonic declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of the Directive
2014/53/EU.”

The declaration of conformity is available at https://www.ptc.panasonic.eu

Manufactured by:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan
Importer for EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Germany
Authorised Representative in EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Maximum radio - fr n wer transmi in the fr n n

Maximum transmit
power

WLAN 2412 - 2472 MHz 17.00 dBm

5150 - 5250 MHz (W52) | 18.00 dBm

5250 - 5350 MHz (W53) | 18.00 dBm

5470 - 5725 MHz (W56) | 18.00 dBm

5725 - 5875 MHz (W58) | 9.00 dBm

5925 - 6425 MHz 18.00 dBm

Bluetooth 2402 - 2480 MHz 11.00 dBm

HF-RFID (Contactless | 13.56 MHz 42 dBuA/m at 10 m
Smart Card Reader)

Type of wireless Frequency band

Type of | Communica- Frequency band Maximum
wireless tion Mode transmit
power

WWAN W-CDMA
(EM7421) [W-CDMA

1920 - 1980 MHz (Band I) |24.0 dBm
880 - 915 MHz (Band VIII) [24.0 dBm

LTE 1920 - 1980 MHz (Band 1) [23.5 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Band 3) [23.5 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Band 7) [23.0 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Band 8) 24.0 dBm
LTE 832 -862 MHz (Band 20)  [24.0 dBm
LTE 703 - 748 MHz (Band 28)  |24.0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Band 38) [23.0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Band 40) [23.0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Band 42)|23.0 dBm
LTE 3600 - 3800 MHz (Band 43)|23.0 dBm
Type of |Communica- Frequency band Maximum
wireless tion Mode transmit
power

WWAN W-CDMA
(EM9190) |W-CDMA

1920 - 1980 MHz (Band I) |24.5 dBm
880 - 915 MHz (Band VIIl) [24.5 dBm

LTE 1920 - 1980 MHz (Band 1) |24.0 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Band 3) |24.8 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Band 7) |24.8 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Band 8) 24.0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Band 20)  [24.0 dBm
LTE 703 -748 MHz (Band 28) 24.0 dBm
LTE 2010 - 2025 MHz (Band 34) |24.0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Band 38) [24.0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Band 40) (24.0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Band 42)[24.8 dBm
5G 1920 - 1980 MHz (n1) 24.5 dBm
5G 1719 - 1785 MHz (n3) 24.5 dBm
5G 703 - 748 MHz (n28) 24.5 dBm
5G 3300 - 4200 MHz (n77) 24.5 dBm
5G 3300 - 3800 MHz (n78) 24.5 dBm




Regulatory Information

<Only for model with wireless LAN>

Regulations for Wireless LAN

Operation of the device in the 5.15 GHz-5.35 GHz and/or 5.945 GHz-
6.425 GHz frequency bands is restricted to indoor use only in the following
countries.

AT BEBG CHCY CZDEDKEEELES
FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT
NL NO PL PT RO SE SI SK TR UK(NI)

Confirm the latest information to the radio regulation authorities.

18B-2-E
Information about the Energy Efficiency of the AC Adaptor
Please visit our website, www.panasonic.com, and enter the model num-
ber on the AC adaptor (11 or 12 characters, including dash “-”, excluding
space) in the search box.

<Only for model with wireless WAN>
When utilizing the wireless functionality, it requires a minimum 0 mm spac-
ing from the body (excluding extremities such as hands, wrist and feet)
around the whole sides except bottom of the LCD display.
60-E-1
<Only for model with external antenna>
When using Port Replicator or Car Mounter on which an external
antenna can be installed:
« External antenna for wireless LAN must be professionally installed.
* The gain of external antenna for wireless LAN must not exceed 5 dBi.
¢ The user must maintain minimum of 20 cm spacing between the external
antenna and all people (excluding extremities of hands, wrist and feet)
during wireless modes of operation.
41-E-1
Interface Cable
Use of an interface cable longer than 3.0 m is not recommended.
To ensure compliance to the EMC regulations, shielded cables shall be

used.
1-1-E

AC cord with BS 1363 plug

For r saf | I he followin X' refully.

This appliance is supplied with a molded three pin mains plug for your
safety and convenience. A 3 ampere fuse is fitted in this plug.

Should the fuse need to be replaced please ensure that the replacement
fuse has a rating of 3 ampere and that it is approved by ASTA or BSI to
BS1362. Check for the ASTA mark & or the BSI mark @ on the body of
the fuse.

If the plug contains a removable fuse cover you must ensure that it is refit-
ted when the fuse is replaced.

If you lose the fuse cover the plug must not be used until a replacement
cover is obtained. A replacement fuse cover can be purchased from your
local dealer. If the fitted molded plug is unsuitable for the socket outlet

in your home then the fuse should be removed and the plug cut off and
disposed of safely.

There is a danger of severe electrical shock if the cut off plug is inserted
into any 13-ampere socket.

How to replace the fuse

The location of the fuse differs according to the type of AC mains plug
(figures A and B).

Confirm the AC mains plug fitted and follow the instructions below. lllustra-
tions may differ from actual AC mains plug.

Open the fuse cover with a screwdriver and replace the fuse and close or
attach the fuse cover.

Figure A i Figure B

Fuse cover

Qi

<Only for model with a “UKCA” mark on the product>
l ' UK Declaration of Conformity (DoC)

“Hereby, Panasonic declares that this product is in com-

pliance with the relevant statutory requirements.”
The declaration of conformity is available at
https://www.ptc.panasonic.eu

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan

Importer for UK: Panasonic Connect UK, a branch of Panasonic Connect

Europe GmbH
Maxis 2, Western Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1RT

<Only for model with wireless LAN>

Regulations for Wireless LAN

Operation of the device in the 5.15 GHz-5.35 GHz and/or 5.925 GHz-
6.425 GHz frequency bands is restricted to indoor use only in UK.

Confirm the latest information to the radio regulation authorities.
99C-1-E



Einfuhrung

DEUTSCH

Bitte lesen Sie diese Anweisungen aufmerksam, bevor Sie das Gerat be-
nutzen, und bewahren Sie dieses Handbuch zur zukinftigen Verwendung
auf. Aktualisieren Sie die O n-Screen-Manuals.

B Bezeichnungen und Abbildungen
+ Die Tastaturbasis ist in der Abbildung auf der vorderen Umschlagsei-
te dargestellt.
* In diesen Anweisungen werden Symbole wie folgt verwendet.

(& : Verweist auf die On-Screen-Manuals.

B Software-Lizenz

Dieses Produkt beinhaltet die folgende Software:

(1) die unabhangig von oder fiir Panasonic Connect Co., Ltd. entwi-

ckelte Software,

(2) die Software im Besitz von Dritten und lizenziert an Panasonic

Connect Co., Ltd.,

(3) die unter der GNU General Public License, Version 2.0 (GPL V2.0)

lizenzierte Software,

(4) die unter der GNU LESSER General Public License, Version 2.1

(LGPL V2.1) lizenzierte Software

und/oder,

(5) quelloffene Software und andere als die unter GPL V2.0 und/oder

LGPL V2.1 lizenzierte Software.

Die als (3) - (5) eingestufte Software wird in der Hoffnung vertrieben,

dass sie dienlich sein wird, aber OHNE JEDE GARANTIE, ohne auch

nur die implizite Garantie der MARKTGANGIGKEIT oder EIGNUNG

FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. Bitte beachten Sie die detaillier-

ten Bedingungen, die in der @ Bedienungsanleitung — Bedienungs-

handbuch “Anhang” “Software-Lizenz” aufgefiihrt sind.

Mindestens drei (3) Jahre ab Ablieferung der Produkte wird Panasonic

jedem Dritten, der uns unter den unten angegebenen Kontaktinforma-

tionen kontaktiert, fiir eine Gebihr nicht héher als unsere physischen

Kosten fiir den Vertrieb des Quellcodes, eine vollstandige maschinen-

lesbare Kopie des entsprechenden durch GPL V2.0, LGPL V2.1 oder

die anderen verpflichtenden Lizenzen abgedeckten Quellcodes sowie

die entsprechenden Copyright-Vermerke zukommen lassen.
Kontaktinformationen: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Der Quellcode sowie der Copyright-Vermerk stehen Ihnen auf unserer

unten angegebenen Website ebenfalls kostenlos zur Verfligung.

https://docs.connect.panasonic.com/oss/




Sicherheitsvorkehrungen

Befolgen Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen, um das Risiko von
Verletzungen, Todesfallen, elektrischen Schlagen, Feuer, Fehlfunktionen
und Geréate- oder Sachschaden zu verringern.

| GEFAHR

Es kann zum Austreten der Elektrolytfliissigkeit, zu Erwarmung,
Entziindung oder Platzen des Akkus kommen.

B Den Akku nicht mit einem anderen Produkt verwenden
* Der Wechselakku sollte nur fiir dieses Produkt und nicht fiir andere
Produkte verwendet werden.
H Betreiben Sie dieses Produkt nur mit dem Akku, der hier angege-
ben ist
=Verwenden Sie nur den angegebenen Akku mit Ihrem Produkt.
B Den Wechselakku nicht ins Feuer werfen oder ihn extrem erwéarmen
B Extreme Hitze (z. B. in der Ndhe von Feuer oder unter direkten
Sonneneinstrahlung) vermeiden
B Bei extrem hohen Temperaturen oder extrem niedrigem Luftdruck,
wie z. B. in groRer Hohe, wo er normalerweise nicht eingesetzt
wird, laden Sie den Wechselakku nicht auf und belassen Sie ihn
nicht, da dies zu einer Explosion oder zum Auslaufen brennbarer
Flissigkeiten fithren kann
B Wechselakkus diirfen nicht genagelt, StoBen ausgesetzt, zerlegt
oder aufgearbeitet werden
H Bringen Sie die (+) und (-) Klemmen nicht mit Metall usw. in Kontakt
B Transportieren oder verwahren Sie den Wechselakku nicht zusam-
men mit Artikeln wie Halsketten oder Haarnadeln
m Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur die beschriebenen
Methoden
H Setzen Sie das Produkt keinen StoRBen durch Fallenlassen, keinem
starken Druck etc. aus
=Wenn dieses Produkt einer starken Erschitterung ausgesetzt wurde,
entfernen Sie den Akku sofort aus dem Computer. 84A-1-G
B Den Akku nicht verformen, zerlegen oder verdandern
B Wenn das Akkupack das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat oder
anormale Schwellung auftritt, muss es ausgewechselt werden
= Einen beschadigten Akku nicht weiter verwenden.
B Bei Auftreten einer Fehlfunktion oder Stérung unmittelbar den
Betrieb einstellen
=Wenn der Akku beschadigt oder verformt zu sein scheint oder Rauch,
einen anormalen Geruch oder UibermaRige Hitze abgibt oder eine ande-
re Abnormalitét aufweist, entfernen Sie ihn sofort aus dem Computer.

J WARNUNG

Dies konnte zu Brand oder Stromschlag fithren.

B Achten Sie darauf, dass Netzkabel, Netzstecker oder Netzteil nicht
beschadigt werden
Beschadigen oder verdandern Sie das Kabel nicht, bringen Sie es
nicht in die Nahe von heiBen Werkzeugen, biegen oder verdrehen
Sie es nicht, ziehen Sie nicht gewaltsam daran, stellen Sie keine
schweren Gegenstande darauf und wickeln Sie es nicht zu eng
zusammen.
= Beschéadigte Netzkabel, Netzstecker oder Netzteile nicht weiter ver-
wenden.
« Bitte wenden Sie sich zur Reparatur an den technischen Kundendienst.
B SchlieBen Sie das Netzteil auf keinen Fall an einer anderen Strom-
quelle als einer normalen Wechselstrom-Steckdose an
= Durch Anschluss an einen Gleichstrom-/Wechselstromkonverter
(Wechselrichter) kann das Netzteil beschadigt werden. SchlieBen Sie
in einem Flugzeug das Netzteil/Ladegerat nur an Wechselstroman-
schlissen an, die fir derartige Verwendung zugelassen sind.
B Das Ein- oder Ausstecken des Netzsteckers darf nicht mit nassen
Handen erfolgen
B Dieses Produkt nicht zerlegen
* Im Inneren dieses Gerats befinden sich keine vom Benutzer zu war-
tenden Teile. Lassen Sie die Wartung von qualifiziertem Fachperso-
nal ausflihren.
H Beriihren Sie dieses Produkt nicht wahrend eines Gewitters, falls
es mit dem Stromkabel oder einem sonstigen Kabel verbunden ist
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J wARNUNG

Dies konnte zu Brand oder Stromschlag fithren.

W Bei Auftreten einer Fehlfunktion oder Stérung unmittelbar den
Betri instellen
Falls die folgende Fehlfunktion auftritt, sofort den Netzstecker
und den Akku ausstecken
 Dies es Produkt ist beschadigt
* Fremdkorper in diesem Produkt
* Rauchentwicklung
* Ungewohnlicher Geruch
* Ungewdhnlich heil
= Bitte wenden Sie sich nach den oben genannten Schritten zur Repa-

ratur an den technischen Kundendienst.

H Befreien Sie den Netzstecker regelméBig von Staub und anderen
Riickstédn den
* Wenn Staub oder andere Ricksténde sich auf dem Stecker ansam-

meln, kann es durch Feuchtigkeit usw. zu Schaden an der Isolierung
kommen.

B Den Netzstecker vollsténdig einstecken
=Verwenden Sie keine beschadigten oder lockeren Steckdosen.

B Achten Sie auf festen Sitz der Anschlussabdeckung bei Verwen-
dung dieses Produkts in Umgebung von Wasser, Feuchtigkeit,
Dampf, Staub, 6ligen Dampfen usw.
=Wenn Fremdkérper in das Geréat gelangt sein sollten, schalten Sie

das Gerat sofort aus, ziehen Sie den Netzstecker ab und entfernen
Sie den Akku. Wenden Sie sich anschlieend an den technischen
Kundendienst.

B Schalten Sie das Produkt aus, bevor Sie Orte betreten, wo ent-
flammbare Gase erzeugt werden kénnen, wie etwa Tankstellen
* Solche Gase konnen entziindet werden.

Es kann zu Verbrennungen oder Niedertemperatur-Verbrennungen
kommen.

® Verwenden Sie dieses Produkt nicht liber einen langen Zeitraum
in engem Kontakt mit Ihrem Kérper
* Enger Kontakt mit warmeabgebenden Teilen dieses
Produkts Uber einen langeren Zeitraum kann zu Nieder-
temperatur-Verbrennungen fiihren.
97-1-G
B Setzen Sie sich oder andere Personen dem heiBen Wind aus der

Ventilations6ffnung (Abluftsystem) nicht iiber langere Zeit aus

* Je nach Ausrichtung des Computers oder der Art und Weise, wie
Sie ihn halten, sind Ihre Hande und Kérper mehr oder weniger dem
heilen Luftstrom ausgesetzt.

* Das Abdecken der Ventilations6ffnung (Abluftsystem) mit Ihrer Hand
oder einem anderen Gegenstand kann zum Entstehen von Hitze im
Inneren fiihren, wodurch es zu einem Feuer kommen kann.

m Beriihren Sie wahrend des Gebrauchs/Aufladens des Netzteils
nicht fiir langere Zeit seine Oberflache

= Es kann zu Verbrennungen kommen.

B Setzen Sie das Produkt nicht in eine Tasche oder einen Behalter,
wahrend es eingeschaltet ist

« Dadurch besteht die Gefahr von Uberhitzung des Produkts und von
Verbrennungen.

Es konnte sonst zu gesundheitlichen Auswirkungen auf lhren
Korper kommen.

u Stellen Sie bei Verwendung von Kopfhorern die Lautstérke nicht
zu hoch ein
* Die Arbeit mit diesem Produkt Uber langere Zeit kann schadliche Aus-

wirkungen auf die Gesundheit von Augen und Handen haben.

<Nur fiir Modelle mit Wireless WAN>

W Legen Sie eine nanoSIM-Karte nie in Reichweite von Kleinkindern
ab
= Suchen Sie im Fall von Verschlucken sofort einen Arzt auf.



JwWARNUNG

Von diesem Produkt ausgestrahlte Funkwellen konnen die Um-
gebung beeinflussen.

m Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von automati-
schen Steuergeraten wie automatischen Tiiren und Feueralarmen
* Es kénnen Fehlfunktionen bei automatischen Steuereinrichtungen

verursacht werden, was zu Unfallen fihren kann.

B Schalten Sie das Gerét in Flugzeugen aus™
= Bei Verwendung in Flugzeugen miissen Sie die Anweisungen des

Flugpersonals befolgen.
* Die Sicherheit der Navigation kdnnte gefahrdet werden.

B Schalten Sie das Produkt in Krankenh&usern bzw. an anderen
Orten, an denen medizinische Gerite verwendet werden, aus™
= Bringen Sie dieses Produkt nicht in Operationssale, Intensivstatio-

nen, CCUs usw. 2
* Medizinische elektrische Gerate kdnnten beeinflusst werden und
Fehlfunktionen aufweisen, was zu Unféllen fihren kann.

B Schalten Sie das Produkt an iiberfiillten Orten wie in einem
uberfiillten Zug aus, wo sich Personen mit Herzschrittmachern
befinden kénnten
« Die richtige Funktion eines Herzschrittmachers kénnte beeintrachtigt

werden.

H Halten Sie dieses Produkt mindestens 15 cm von der Position
eines implantierbaren Herzschrittmachers entfernt
« Die richtige Funktion eines Herzschrittmachers kénnte beeintrachtigt

werden.

" Wenn es unvermeidbar ist, dieses Produkt in solch einer Umgebung zu
verwenden, schalten Sie die Drahtlosfunktionalitat aus. Beachten Sie
jedoch, dass die Verwendung eines Computers wahrend des Starts und
der Landung eines Flugzeugs usw. verboten sein kann, selbst wenn die
Drahtlosfunktionalitat ausgeschaltet ist.

2 CCU (Coronary Care Unit) ist eine Abkiirzung fiir Koronarstation.

| AcHTUNG

Dies konnte zu Brand oder Stromschlag fiihren.

H Dieses Produkt bei angeschlossenem Netzstecker nicht bewegen
= Bei beschadigtem Netzkabel den Netzstecker sofort ausstecken.

H SchlieBen Sie niemals Telefonkabel oder von unseren Empfehlun-
gen abweichende Netzwerkkabel an den LAN-Anschluss an
=Nicht an ein Netzwerk wie die unten aufgefiihrten anschlieRen.

* Von 1000BASE-T, 100BASE-TX oder 10BASE-T abweichende Netz-
werke

« Telefonleitungen (IP-Telefon (Internet Protocol-Telefon), Telefonkabel,
interne Telefonleitungen (Telefonanlagen), 6ffentliche Digitaltelefone,
usw.)

B Setzen Sie das Netzteil keinen starken StéRen aus
= Das Netzteil nicht weiter verwenden, nachdem es einem starken Stof3

ausgesetzt war, wie zum Beispiel nach einem Fall.
= Bitte wenden Sie sich zur Reparatur an den technischen Kunden-
dienst.

B Bewahren Sie dieses Produkt nicht fiir langere Zeit in Umgebun-
gen mit hohen Temperaturen auf
¢ Durch Aufbewahren dieses Produkts an Orten mit extrem hohen

Temperaturen, z. B. in der Nahe von Feuer oder durch direkte Son-
neneinstrahlung, kann das Gehause verformt werden und es kénnen
Schaden an den internen Bauteilen verursacht werden.

H Blockieren Sie nicht die Ventilations6ffnung (Abluftsystem/Ein-
lass)
=Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wahrend es in Tuch gehiillt ist

oder auf einem Bett oder einer Stoffdecke liegt.

B Beim Herausziehen des Netzsteckers am Stecker ziehen

B Verwenden Sie nur das angegebene Netzteil fiir dieses Produkt
=Verwenden Sie kein anderes Netzteil als das mitgelieferte (mit dem

Gerat mitgeliefert oder separat als Zusatzteil verkauft).

Dieses Produkt kann umkippen oder herunterfallen, was zu Ver-
letzungen fiihren kann.

B Stellen Sie dieses Produkt nicht auf instabilen Oberflachen ab

B Stapeln vermeiden

H Bringen Sie beim Tragen des Computers das Tablet sicher an der
Tastaturbasis an indem Sie es sicher eindriicken, bis die Verriege-
lungsanzeige von Orangefarben auf Schwarz umwechselt

J AcHTUNG

Es konnte sonst zu gesundheitlichen Auswirkungen auf lhren
Korper kommen.

B Falls der Akku auslaufen sollte und die Fliissigkeit in lhre Augen
gerét, reiben Sie Ihre Augen nicht
= Spilen Sie lhre Augen sofort mit klarem Wasser aus und suchen Sie
unverziiglich einen Arzt auf.
84B-1-G
B Machen Sie jede Stunde eine Pause von 10-15 Minuten
« Die Arbeit mit diesem Produkt tiber Iangere Zeit kann schadliche Aus-
wirkungen auf die Gesundheit von Augen und Handen haben.

Es kann zu Verbrennungen, Niedertemperatur-Verbrennungen oder
Erfrierungen kommen.

m Hautkontakt mit dem Produkt vermeiden, wenn das Produkt in
Umgebungen mit hohen oder niedrigen Temperaturen benutzt
wird
= Wenn Hautkontakt mit dem Produkt erforderlich ist - zum Beispiel

zum Scannen eines Fingerabdrucks - fiihren Sie diesen Vorgang so
schnell wie moglich aus.

JHINWEIS

® Der Akku darf niemals nass oder feucht werden.
® Der Akku ist beim Kauf des Computers nicht aufgeladen. Laden Sie ihn
auf, bevor Sie den Computer erstmals verwenden. Das Aufladen beginnt

automatisch, wenn das Netzteil an den Computer angeschlossen wird.
84C-1-G

Dieses Produkt ist nicht zur Verwendung innerhalb von Geraten/Syste-
men gedacht, die zur Steuerung von Nuklearanlagen, zur Flugsicherung
oder zum Einsatz in Flugzeugen (wie in * definiert) dienen, von medi-
zinischen Geraten oder Zubehor (wie in * definiert), von Bildgebungs-
systemen zur medizinischen Diagnose, von Lebenserhaltungssystemen
oder sonstigen Ausriistungen/Geraten/Systemen zum Schutz oder zur
Bewahrung der Sicherheit von Personen. Unsere Produkte sind nicht
dazu bestimmt, als integraler Bestandteil der in diesen Umgebungen
verwendeten Systeme verwendet zu werden, und daher wird der Einsatz
unserer Produkte in diesen Umgebungen nicht empfohlen.

Panasonic kann fiir keinerlei Schaden oder Verluste haftbar gemacht

werden, die aus der Verwendung dieses Gerats innerhalb dieser Art von

Ausriustungen, Geraten oder Systemen usw. entstehen.

3 Gerate/Systeme in Flugzeugen schlieBen Electronic Flight Bag (EFB)
Systeme ein, wie nach FAA AC120-76D oder EASA Commission
Regulation (EU) Nr. 965/2012 definiert.

“ Wie definiert nach Richtlinie (EU) 2017/745 Medizinprodukteverord-
nung.

Panasonic garantiert keine Spezifikationen, Technologien, Zuverlassig-

keit, Sicherheitsvorgaben (z. B. Entflammbarkeit/Rauch/Giftigkeit/Hoch-

frequenzemission usw.) bezlglich Luftfahrtstandards und Standards von
medizinischen Geraten, die von den Spezifikationen unserer COTS-Pro-
dukte abweichen.

Wie bei jedem tragbaren Computer sollten Sie Vorkehrungen zur Scha-
densverhutung treffen. Die folgenden Vorgehensweisen werden beim
Einsatz und der Handhabung empfohlen.

Wischen Sie jegliche etwaige Feuchtigkeit ab, bevor Sie den Computer
aus der Hand legen.
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Regulatorische Informationen

Hinweise fiir den Benutzer

<Nur bei Modellen mit Wireless LAN / Bluetooth>

Dieses Produkt und Ihre Gesundheit

Wie andere Funkgerate strahlt auch dieses Produkt elektromagnetische

Funkfrequenzenergie ab.

Da sich dieses Produkt im Rahmen der Richtlinien bewegt, die fiir Funk-

frequenz-Sicherheitsstandards und Empfehlungen Geltung haben, geht

Panasonic davon aus, dass es gefahrlos von Benutzern eingesetzt werden

kann. Diese Standards und Empfehlungen spiegeln den Konsensus der

wissenschaftlichen Gemeinschaft wider und sind das Ergebnis der Arbeit

von Sachverstandigen und wissenschaftlichen Ausschiissen, welche sich

laufend mit der einschlagigen Fachliteratur und den Forschungsresultaten

auseinandersetzen.

Es kann Falle geben, in denen der Eigentiimer eines Gebaudes oder

der Zustandige einer Organisation den Einsatz dieses Produkts in einer

bestimmten Situation oder Umgebung einschrankt oder untersagt. Dazu

kénnen zahlen:

® Benutzung dieses Produktes in Flugzeugen oder

® In jeder anderen Umgebung, in der die Gefahr von Stérungen anderer
Gerate oder Dienste méglich oder offensichtlich ist.

Sollten Sie nicht sicher sein, welche Richtlinien und Vorschriften fiir den

Gebrauch von drahtlosen Geréaten innerhalb einer bestimmten Organi-

sation oder Umgebung (z. B. in Flugh&fen) gelten, empfehlen wir Ihnen,

sich vor dem Einschalten des Gerétes entsprechend zu informieren und

gegebenenfalls eine Genehmigung einzuholen.

Hinweise fiir den Benutzer

Panasonic ist in keiner Weise verantwortlich fir Stérungen des Funkver-
kehrs oder von Fernsehgeraten, die durch eigenméchtige Anderungen

an diesem Produkt verursacht werden. Die Beseitigung solcher, durch
unbefugte Anderungen verursachten, Stérungen obliegt der alleinigen Ver-
antwortlichkeit des Benutzers. Weder Panasonic noch seine autorisierten
Héandler und Verkaufer kénnen fiir Schaden oder fiir die Verletzung von
gesetzlichen Vorschriften haftbar gemacht werden, die durch die Zuwider-
handlung gegen diese Richtlinien entstehen.

Ortliche Einschrinkungen der Wireless-LAN-Nutzung

Vorsicht: Aufgrund der Tatsache, dass die Frequenzen, die von Wire-
less-LAN-Geraten verwendet werden, moglicherweise noch nicht in allen
Landern harmonisiert sind, ist Wireless-LAN nur fir die Verwendung in
bestimmten Landern konzipiert und darf nicht in anderen Landern als den
vorgesehenen betrieben werden. Als Benutzer dieses Produkts sind Sie
dafiir verantwortlich, sicherzustellen, dass das Produkt nur in den Landern
verwendet wird, fur die es bestimmt ist, und zu tberprifen, ob es mit der
richtigen Auswahl der Frequenz und des Kanals fiir das Verwendungsland
konfiguriert ist. Jegliche Abweichung von den fiir das Einsatzland zu-
lassigen Leistungs- und Frequenzeinstellungen stellt einen VerstoR gegen

nationales Recht dar und kann als solcher verfolgt werden.
26-1-G

LED-Licht

<Fir Modell mit riickseitiger Kamera>
<Fir Modell mit Barcode Reader>

-Das Licht von der LED ist stark und kann die menschlichen Augen ver-
letzen.
Schauen Sie nicht direkt mit ungeschitzten Augen, auf die LEDs.

RG2

57-1-G
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<Fur Modell mit riickseitiger Kamera>

ACHTUNG!

DIESES PROIDUKT VERWENDET EINEN LASER DER KLASSE 1.
DURCHFUHRUNG ANDERER VORGANGE ALS DER HIER ANGEGEBE-
NEN KANN ZU GEFAHRLICHER STRAHLUNG FUHREN.

FUHREN SIE KEINE ZERLEGUNG ODER REPARATUREN SELBER
DURCH.

REPARATUREN DURFEN NUR VON QUALIFIZIERTEM FACHPERSO-
NAL DURCHGEFUHRT WERDEN.

Entspricht den Bestimmungen von IEC 60825-1:2014, EN 60825-
1:2014+A11:2021, GB 7247.1-2012, JIS C 6802:2014.

Der folgende Aufkleber ist an der Riickseite des Computers angebracht.

Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11
except for conformance

CLASS 1 LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 [ RGOYIZ e PLR 1 NEM

as described in Laser
Notice No. 5

LASER KLASSE 1 L "
) dated May 8, 2019. 130KS

12-1-G
<Nur bei Modellen mit Barcode Reader>
ACHTUNG!
DIESES PROIDUKT VERWENDET EINEN LASER DER KLASSE 2.
DURCHFUHRUNG ANDERER VORGANGE ALS DER HIER ANGEGEBE-
NEN KANN ZU GEFAHRLICHER STRAHLUNG FUHREN.
FUHREN SIE KEINE ZERLEGUNG ODER REPARATUREN SELBER
DURCH.
REPARATUREN DURFEN NUR VON QUALIFIZIERTEM FACHPERSO-
NAL DURCHGEFUHRT WERDEN.
Entspricht den Bestimmungen von IEC 60825-1:2014, EN 60825-
1:2014+A11:2021, GB 7247.1-2012, JIS C 6802:2014.
Der Laser gehort der Laser-,Klasse 2“ an, worauf auf dem Aufkleber an
diesem Produkt verwiesen wird. Laser der Klasse 2 nutzen eine sichtbare
Laserdiode mit geringer Leistung. Wie bei jeder anderen hellen Lichtquelle
wie beispielsweise der Sonne auch, ist ein direktes Blicken in den Licht-
strahl zu vermeiden. Wenn Sie den Laserstrahl lange Zeit direkt betrach-
ten, kann dies zu Augenverletzungen fiihren.

B Kennzeichnung/Markierung

LASER 2
LASER 2
LEZER 2

L—HT522

650 nm, | mW MAX, 16.8 ms IEC60825-1:2014 EN60825-1:2014+A11:2021 JIS C6802:2014]
18582

oder

LASER 2
LASER 2
LEZER 2

Lage der Offnung

‘Complies with 21 CFR 1040.10 and 104011 except for conformance with &
IEC 60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019. =

B Angaben zur Laserstrah- B Angaben zur Laserstrah-
lung lung
Strahldivergenz Strahldivergenz
- Vertikaler Winkel: 26,5 Grad - Vertikaler Winkel: 30 Grad
- Horizontaler Winkel: 41 Grad - Horizontaler Winkel: 36 Grad
Wellenlange: 650 nm Wellenlange: 650 nm
Strahlungsleistung (Max): 1 mW Strahlungsleistung (Max): 1 mW
Impulsdauer: 16,8 ms Impulsdauer: 16,8 ms
Wiederholungsrate: 60 Hz Wiederholungsrate: 60 Hz

13-1-G



® Das fiir die angegebenen Computer und die Portreplikator-Option verwende-
te Netzteil ist ein Gerat der Klasse I"'. Bei Verwendung des Computers und
der Portreplikator-Option muss das Netzteil geerdet sein. Der Netzstecker
muss an eine ordnungsgemaR verdrahtete Schutzkontaktsteckdose an-
geschlossen werden. An flir den Benutzer zuganglichen Metallteilen kann bei
unsachgemaéRer Verdrahtung der Steckdose gefahrliche Spannung auftreten.
" Gerate mit Basisisolierung als Grundsicherung und mit Schutz-
verklebung und Schutzerdung als zusétzliche Absicherung gegen

elektrisch verursachte Verletzungen.
96-1-G

Adaptoren vom USB-Typ C und Kabel

Die Netzteile vom USB-Typ C und die Kabel erfiillen IEC 62680-1-2

(USB-Leistungsentfaltungs-Spezifikation).
76-1-G

Kompatible Ladegeréte:

Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss zwischen minimal 'ﬂ_u_l
85 Watt, wie von der Funkausriistung benétigt, und maximal

100 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu 85 —100
erreichen. W
USB PD

Ladefahigkeiten:
USB-PD-Schnelladung.

Entsorgung von Altgeriten und Batterien

Nur fiir die Europaische Union und Léan-
der mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/
oder den Begleitdokumenten, bedeutet, dass gebrauchte
elektrische und elektronische Produkte sowie Batterien
nicht in den allgemeinen Hausmdiill gegeben werden dirfen.
[ ] Bitte flihren Sie alte Produkte und verbrauchte Batterien
zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling gemaf
den gesetzlichen Bestimmungen den zustéandigen Sam-
melpunkten zu. Endnutzer sind in Deutschland gesetzlich
zur Riickgabe von Altbatterien an einer geeigneten Annah-
mestelle verpflichtet. Batterien kénnen im Handelsgeschaft
unentgeltlich zuriickgegeben werden.
Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgeman
entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu
schiitzen und eventuelle negative Auswirkungen, insbe-
sondere beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien, auf
die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.
Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling,
wenden Sie sich bitte an lhren értlichen Abfallentsorgungs-
dienstleister. GemaR Landesvorschriften kdnnen wegen
nicht ordnungsgemafier Entsorgung dieses Abfalls Straf-
gelder verhangt werden.

Hinweis fiir das Batteriesymbol (Symbol unten):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen
Symbol abgebildet sein. In diesem Fall erfolgt dieses auf
Grund der Anforderungen derjenigen Richtlinien, die fiir die

betreffende Chemikalie erlassen wurden.
36-1-G

Verwenden Sie den angegebenen Wechselakku.
¢ CF-VZSU1AW/CF-VZSU1BW serie

ACHTUNG:
® Bitte befolgen Sie alle geltenden Anweisungen™ und/oder Vorschriften
zur Entsorgung verbrauchter Akkus sorgféltig.
2 VorsichtsmafRregeln fiir den Wechselakku in dieser Anleitung
* Entsorgung des Computers in @ Bedienungsanleitung — Bedien-

ungshandbuch
84D-1-G

Zur Verwendung in Fahrzeugen

Widmen Sie dem Fahren |hre volle Aufmerksamkeit. Sicher zu fahren ist
lhre wichtigste Verantwortung.

Fahren Sie von der StralRe ab und parken Sie, bevor Sie einen Anruf
tatigen oder entgegennehmen. Es ist unsicher, das Produkt wahrend der
Fahrt zu bedienen.

Informieren Sie sich lber die Gesetze und Vorschriften in den Gebieten,
in denen Sie fahren, und befolgen Sie diese stets.

Nur qualifiziertes Personal sollte das Produkt in ein Fahrzeug einbauen.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt sicher in Inrem Fahrzeug
montiert ist und ordnungsgemaR funktioniert.

Platzieren oder installieren Sie das Produkt nicht im Bereich iber dem
Airbag oder im Airbag-Entfaltungsbereich. Das Auslésen des Airbags
kann zu schweren Verletzungen und/oder Schaden fiihren.

HF-Signale kdnnen sich auf falsch installierte oder unzureichend
abgeschirmte elektronische Systeme in Kraftfahrzeugen auswirken.
Wenden Sie sich hinsichtlich der Verwendung mobiler Produkte an den
Hersteller (oder seinen Vertreter) des Fahrzeugs und aller am Fahrzeug
angebrachten Gerate.

Nutzen Sie den Freisprechbetrieb, sofern verfligbar und gesetzlich zu-
lassig.

35-1-G

<Nur fiir Modelle mit dem “CE"-Zeichen an der Unterseite des Produkts>
Konformitétserklarung (DoC)

“Wir erklaren hiermit, dass dieses Produkt den notwendigen Anforde-
rungen und anderen relevanten Bedingungen der Direktive 2014/53/EU
entspricht.”

Die Konformitatserklarung ist abrufbar unter https://www.ptc.panasonic.eu

Hergestellt von:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan
Importeur fiir die EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Deutschland
Vertretungsberechtigter in der EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Deutschland

Maximale Radiofrequenzleistung die in die Frequenzbénder iiber-

tragen wird
Art des kabellosen Frequenzband Maximale Ubertra-
gungsleistung
WLAN 2412 - 2472 MHz 17,00 dBm

5150 - 5250 MHz (W52) | 18,00 dBm
5250 - 5350 MHz (W53) | 18,00 dBm
5470 - 5725 MHz (W56) | 18,00 dBm
5725 - 5875 MHz (W58) | 9,00 dBm
5925 - 6425 MHz 18,00 dBm
2402 - 2480 MHz 11,00 dBm
13,56 MHz 42 dBuA/m bei 10 m

Bluetooth

HF-RFID (Kontakt-
freier Smart-Card-

Reader)
Art des ka- | Kommunika- Frequenzband Maximale
bellosen | tionsmodus Ubertragungs-
leistung

WWAN W-CDMA 1920 - 1980 MHz (Band I) 24,0 dBm

(EM7421) |W-CDMA 880 - 915 MHz (Band VIIl) |24,0 dBm
LTE 1920 - 1980 MHz (Band 1) [23,5 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Band 3) |23,5 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Band 7) (23,0 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Band 8) 24,0 dBm
LTE 832 -862 MHz (Band 20) (24,0 dBm
LTE 703 - 748 MHz (Band 28)  |24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Band 38) (23,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Band 40)|23,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Band 42)|23,0 dBm
LTE 3600 - 3800 MHz (Band 43)|23,0 dBm
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Regulatorische Informationen

Art des ka- | Kommunika- Frequenzband Maximale
bellosen | tionsmodus Ubertragungs-
leistung
WWAN W-CDMA 1920 - 1980 MHz (Band I) 24,5 dBm
(EM9190) |W-CDMA 880 - 915 MHz (Band VIIl) |24,5 dBm
LTE 1920 - 1980 MHz (Band 1) |24,0 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Band 3) 24,8 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Band 7) |24,8 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Band 8) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Band 20)  |24,0 dBm
LTE 703 -748 MHz (Band 28) 24,0 dBm
LTE 2010 - 2025 MHz (Band 34) |24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Band 38) | 24,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Band 40)|24,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Band 42)|24,8 dBm
5G 1920 - 1980 MHz (n1) 24,5 dBm
5G 1719 - 1785 MHz (n3) 24,5 dBm
5G 703 - 748 MHz (n28) 24,5 dBm
5G 3300 - 4200 MHz (n77) 24,5 dBm
5G 3300 - 3800 MHz (n78) 24,5 dBm

<Nur bei Modellen mit Wireless LAN>

Vorschriften fiir Wireless LAN

Der Geratebetrieb in den 5,15-GHz- bis 5,35-GHz- und/oder 5,945-GHz-
bis 6,425-GHz -Frequenzbandern ist in den folgenden Léandern auf den
Innengebrauch eingeschrankt.

AT BEBG CHCY CZDEDKEEELES
FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT
NL NO PL PT RO SE SI SK TR UK(NI)

Neueste Informationen sind bei den Funkbehdrden erhaltlich.
18B-2-G

Informationen zur Energieeffizienz des Netzteils

Bitte besuchen Sie unsere Website www.panasonic.com und geben Sie
die Modellnummer auf dem Netzteil (11 oder 12 Zeichen, einschlieBlich
Bindestrich “-”, ohne Leerzeichen) in der Suchmaske ein.

<Nur bei Modellen mit Wireless WAN>
Wahrend des Wireless-Betriebs erfordert es einen Mindestabstand von
0 mm vom Korper (aulRer Extremitaten wie Handen, Handgelenken und

FiRen) an allen Seiten herum, auBer am unteren Teil des LCD-Displays.
60-G-1

<Nur bei Modellen mit AuRenantenne>

Wenn Sie eine Port-Replicator-Anschlussleiste oder eine Autohalte-

rung verwenden, an denen eine AuBenantenne installierbar ist:

* Die AuRenantenne flr Funk-LAN muss durch qualifiziertes Personal
installiert werden.

* Der Gain der AuRRenantenne fiir Funk-LAN darf 5 dBi nicht tibersteigen.

» Der Benutzer muss wahrend des Funkbetriebsmodus einen Mindest-
abstand von 20 cm zwischen der AuBenantenne und Personen einhalten

(ohne die Hande, Handgelenke und Fife).
41-G-1

Schnittstellenkabel

Verwendete Schnittstellenkabel sollten eine Lange von 3,0 Metern mdg-
lichst nicht tiberschreiten.

Um die Einhaltung der EMV-Vorschriften zu gewahrleisten, sind geschirm-
te Kabel zu verwenden. 11-1-G

14



Introduction

FRANCAIS

Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser ce produit et les
conserver pour future référence. Mettez a jour les manuels qui figurent a
I'ecran.

B Termes et illustrations
* La base du clavier est illustrée sur le capot avant.
* Dans ces instructions, le symbole est indiqué comme suit.

@ : Référence aux manuels a I'écran.

H Lice nce des logiciels

Ce produit comprend les logiciels suivants :
(1) le logiciel développé indépendamment par ou pour Panasonic
Connect Co., Ltd.,
(2) le logiciel appartenant a un tiers et sous licence Panasonic
Connect Co,, Ltd.,
(3) le logiciel sous licence GNU General Public License, Version 2.0
(GPL V2.0),
(4) le logiciel sous licence GNU LESSER General Public License,
Version 2.1 (LGPL V2.1)
et/ou,
(5) le logiciel “open source” autre que le logiciel sous licence GPL V2.0
et/ou LGPL V2.1.
Les logiciels classés comme (3) - (5) sont distribués dans I'espoir qu'ils
pourraient étre utiles, mais SANS AUCUNE GARANTIE, sans méme
la garantie implicite de COMMERCIALISATION ou D’ADAPTATION
A UN USAGE PARTICULIER. Veuillez vous référer aux conditions
générales détaillées indiquées dans les @ Instructions d'utilisation -
Manuel de référence “Annexe” “Licence des logiciels”.
Pendant au moins trois (3) ans a compter de la livraison de ce produit,
Panasonic donnera a tout tiers qui nous contactera en utilisant les
coordonnées ci-dessous, pour un montant non supérieur a notre cott
pour la réalisation physique de la distribution du code source, une
copie compléte exploitable par ordinateur du code source correspon-
dant, couvert par la GPL V2.0, LGPL V2.1 ou par d’autres licences
avec l'obligation de le faire,ainsi que la notice des droits d’auteur
respective.

Coordonnées de contact : oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
Le code source et la notice des droits d'auteur sont également dispo-
nibles gratuitement sur notre site web suivant.

https://docs.connect.panasonic.com/oss/
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Mesures de sécurité

Pour réduire tout risque de blessure, de déceés, d’électrocution, d'incendie
ou de dysfonctionnement, respectez toujours les mesures de sécurité
suivantes.

| DANGER

Des pertes d’électrolytes et une production de chaleur sont pos-
sibles, la batterie risque également de prendre feu ou de casser.

H Ne pas utiliser la batterie avec un autre produit
* Le bloc de batterie rechargeable doit uniquement étre utilisé pour ce

produit et non pour d’autres produits.

B Ne pas utiliser ce produit avec une batterie autre que celle
spécifiée
=N'utiliser que la batterie spécifiée avec le produit.

H Ne pas jeter la batterie au feu et ne pas la chauffer

m Eviter les chaleurs extrémes (a proximité d’un feu, sous un soleil
de plomb, par exemple)

H Ne pas charger, utiliser ou laisser la batterie dans un endroit
soumis a une température extrémement élevée ou a une pression
d’air extrémement basse, comme a haute altitude, la ou elle n’est
pas habituellement utilisée, car cela peut entrainer une explosion
ou une fuite de liquides inflammables

B Ne pas clouer, appliquer d’impact, démonter ou remettre a neuf
les batteries

B Ne pas mettre en contact les bornes (+) et (-) a I'aide de métal, etc.

H Ne pas transporter ou entreposer les batteries avec des colliers,
des épingles a cheveux, etc.

B Ne pas charger la batterie en appliquant des méthodes autres que
celles indiquées

B Ne pas soumettre le produit aux secousses ni aux chocs, ne pas
le soumettre a une pression excessive, etc.
= Si ce produit subit un choc violent, enlevez immédiatement le bloc de

batterie de I'ordinateur.

84A-1-F
B Ne pas déformer la batterie, ne pas la démonter et n’y apporter
aucune modification
B Quand le bloc de batterie est détérioré ou si un gonflement anor-
mal se produit, le remplacer avec un bloc neuf
= Ne pas continuer a utiliser une batterie endommagée.
B Si un dysfonctionnement ou un probléme se produit, cesser
immédiatement l'utilisation
= Si le bloc de batterie apparait endommagé ou déformé, ou s'’il émet
de la fumée, une odeur anormale, une chaleur excessive ou d’autres
anomalies, retirez-le immédiatement de l'ordinateur.

] AVERTISSEMENT

Un incendie ou un choc électrique risque de se produire.

H Ne rien faire qui puisse endommager le cordon secteur, la fiche
d’alimentation ou I’adaptateur secteur
Ne pas endommager ni modifier le cordon, ne pas le placer prés
d’outils chauds, ne pas plier, tordre ou tirer avec force, ne pas
placer d’objets lourds sur ce dernier ni le serrer fermement.
=Ne pas continuer & utiliser un cordon d’alimentation, une fiche d’ali-
mentation et un adaptateur secteur endommagés.
* Contacter I'assistance technique pour faire réparer le produit.
H Ne pas brancher I’adaptateur secteur a une source d’alimentation
autre qu’une prise secteur domestique standard
= L'adaptateur secteur risque d’étre endommagé s'il est connecté a un
convertisseur C.C./C.A. (inverseur). En avion, ne brancher I'adap-
tateur secteur/chargeur que sur une prise secteur spécifiquement
adaptée a un tel usage.
B Ne pas insérer ni retirer la fiche C.A. les mains mouillées
B Ne pas démonter ce produit
* L'appareil ne contient pas de piéces pouvant étre réparées par I'utili-
sateur. Contactez un technicien qualifié pour des réparations.
B Ne pas toucher ce produit en cas d’orage s’il est branché au cable
d’alimentation ou a n’importe quel autre cable
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] AVERTISSEMENT

Un incendie ou un choc électrique risque de se produire.

B En cas de dysfonctionnement ou de panne. arréter immédiate-
ment l'utilisation
Si le dysfonctionnement suivant se produit, débrancher immédia-
tement la fiche d’alimentation (et la batterie)

* Ce produit est endommagé

« Présence de corps étrangers dans ce produit

« Emission de fumée

« Emission d’une odeur inhabituelle

« Dégagement de chaleur inhabituelle

= Aprés la procédure ci-dessus, contacter |'assistance technique pour
faire réparer le produit.

® Eliminer réguliérement la poussiére et d’autres résidus de la fiche
C.A.
 Side la poussiere ou d'autres résidus s'accumulent sur la fiche, si

celle-ci est humide, par exemple, cela pourrait entrainer une défail-
lance de l'isolation.

B Insérer complétement la fiche C.A
= Ne pas utiliser de fiche endommagée ni de prise secteur détachée.

B Fermer le couvercle du connecteur fermement lors de I'utilisation
de ce produit dans un endroit ou la présence d’eau, d’humidité, de
vapeur, de poussiére, de vapeurs d’huile, etc. est importante.
= Si un corps étranger a pénétré dans ce produit, mettre immédiate-

ment celui-ci hors tension et déconnecter le cordon secteur. puis
retirer la batterie. Contactez ensuite I'assistance technique.

B Mettez I’'appareil hors tension avant d’entrer dans des lieux, tels
qu’une station service ou des gaz inflammables sont produits
* De tels gaz risqueraient de s’enflammer.

Il peut s’en suivre des bralures ou des brilures a basse tempéra-
ture.

B Ne pas utiliser ce produit prés du corps pendant une période
prolongée
* Un contact rapproché pendant une longue période avec
les parties de ce produit qui émettent de la chaleur pour-
rait provoquer des brilures a basse température.
97-1-F
H Ne pas vous exposer, ou exposer d’autres personnes, a I’air
chaud émis par le trou de ventilation (échappement) pendant une
période prolongée.
* Selon la direction de I'ordinateur ou la maniere dont vous le tenez,
vos mains et votre corps seront davantage exposés au vent chaud.
« Couvrir le trou de ventilation (¢chappement) avec votre main ou tout
autre objet peut causer une accumulation de chaleur a l'intérieur et
risque d’entrainer des brilures.
B Ne pas toucher la surface de I’'adaptateur secteur pendant I'utili-
sation/le chargement
=1l peut s’en suivre des brllures.
B Ne pas placer le produit dans un sac ou un boitier lorsqu’il est
allumé
« Cela risquerait de faire surchauffer I'appareil et de causer des bra-
lures.

Cela peut entrainer des effets néfastes sur votre santé.

H Ne pas monter le volume trop fort lors de I'utilisation du casque
* L'écoute a des niveaux sonores élevés qui stimulent l'oreille de ma-
niere excessive pendant une période prolongée peut se traduire par
une perte d’audition.
<Uniquement pour les modeles WAN sans fil>
B Ne laissez pas les cartes nanoSIM a portée des nourrissons
=En cas d'ingestion, consultez immédiatement un docteur.



] AVERTISSEMENT

Les ondes radio émises par cet appareil peuvent affecter la zone
environnante.

H N’utilisez pas cet appareil a proximité de dispositifs de contréle
automatiques, comme des portes automatiques et des alarmes
incendie
* Les dispositifs de controle automatiques risquent de mal fonctionner

et provoquer des accidents.

W Mettez ’appareil hors tension a bord d’un avion ™
=En cas d'utilisation a bord d’un avion, conformez-vous au reglement

de la compagnie aérienne.
¢ La sécurité de navigation pourrait étre compromise.

B Mettez 'appareil hors tension dans des hépitaux ou dans des
endroits avec de I’équipement médical présent ™
=N’amenez pas cet appareil dans les salles d’opération, les unités de

soins intensifs, les CCU, etc.
* Les équipements électriques médicaux risqueraient d’étre affectés et
connaitre des dysfonctionnements, provoquant des accidents.

B Mettez I'appareil hors tension dans les endroits avec beaucoup
de monde, comme les trains bondés, ol une personne portant un
stimulateur cardiaque peut se trouver
 Le fonctionnement d’un stimulateur pourrait étre affecté.

W Maintenez cet appareil a haut moins 15 cm de la position d’un
stimulateur implantable
 Le fonctionnement d’un stimulateur pourrait étre affecté.

S'il est impératif d'utiliser I'appareil dans un tel environnement,
désactivez la fonction sans fil. Cependant, notez que I'utilisation d’un
ordinateur peut étre interdite pendant le décollage et I'atterrissage d'un
avion, etc. méme si la fonction sans fil est désactivée.

CCU est un terme abrégé pour unité de soins intensifs de cardiologie.

| ATTENTION

Un incendie ou un choc électrique risque de se produire.

H Ne pas déplacer ce produit tant que la fiche C.A. est connectée
= Si le cordon secteur est endommagé, déconnecter immédiatement la
fiche C.A.
H Ne pas brancher de ligne téléphonique ni de cable réseau autres
que ceux spécifiés, dans le port pour réseau local
=Ne pas connecter a un réseau comme |'un de ceux répertoriés
ci-dessous.
* Réseaux autres que 1000BASE-T, 100BASE-TX ou 10BASE-T
* Lignes téléphoniques (téléphone IP (téléphone a protocole Internet),
lignes téléphoniques, lignes internes (commutateurs téléphoniques
présents chez I'abonné), téléphones publics numériques, etc.)
B Ne soumettre I’'adaptateur secteur a aucun choc violent
=Ne pas poursuivre ['utilisation de I'adaptateur secteur aprés un choc
violent comme, par exemple, une chute.

= Contacter I'assistance technique pour faire réparer le produit.
B Ne pas laisser ce produit dans un environnement a température
élevée pendant une période prolongée
 Laisser ce produit dans un endroit ou il sera exposé a des tempé-
ratures extrémement élevées, comme prés du feu ou a la lumiére
directe du soleil, risque de déformer le boitier et/ou d'endommager
les éléments internes.
B Ne pas obstruer l’orifice de ventilation (¢chappement/aspiration)
=Ne pas utiliser ce produit enroulé dans un tissu ou sur une literie ou
un canapé.
B Tenir fermement la fiche C.A. lors de son retrait
u N'utiliser que I’adaptateur secteur spécifié pour ce produit
= Ne pas utiliser un adaptateur secteur autre que celui fourni (N'utiliser
que I'adaptateur secteur spécifié pour ce produit).

Ce produit risque de tomber et d’entrainer des blessures.

H Ne pas placer ce produit sur des surfaces instables

m Eviter tout empilage

B Lorsque vous transportez I'ordinateur, fixez la tablette a la base
du clavier en poussant dessus fermement jusqu’a ce que I'indica-
teur de séparation passe de I’orange au noir

J ATTENTION

Cela peut entrainer des effets néfastes sur votre santé.

B En cas de contact du liquide de la batterie avec les yeux, ne pas
les frotter
= Les rincer immédiatement avec de I'eau et consulter un médecin.
84B-1-F
B Faire une pause de 10 a 15 minutes par heure
« Utiliser ce produit pendant une période prolongée peut étre néfaste
pour les yeux ou les mains.

Des bralures, des bralures a basse température ou des gelures
pourraient étre causées.

H Ne pas toucher ce produit lors de son utilisation dans un environ-
nement chaud ou froid.
= Lorsqu'il est nécessaire d’exposer la peau a ce produit comme pour
scanner une empreinte digitale, veuillez effectuer 'opération le plus
rapidement possible.

favis

® Ne pas exposer la batterie a I'eau et éviter qu’elle soit mouillée.
® A I'achat de l'ordinateur, la batterie n'est pas chargée. La charger avant
d’utiliser votre ordinateur pour la premiere fois. Lorsque I'adaptateur sec-

teur est branché sur I'ordinateur, la charge démarre automatiquement.
84C-1-F

L'appareil n'est pas congu pour l'utilisation comme ou au sein de sys-
témes/équipements nucléaires, systémes/ équipements de contrdle du
trafic aérien ou systémes/équipements d’avions (comme défini dans ),
dispositifs ou accessoires médicaux (comme défini dans *), affichages
d'images de diagnostic pour traitement médical, systémes d’assistance
de vie artificielle ou tout autre équipement/dispositif/systéme lié a la
vie ou la sécurité humaine. Nos appareils ne sont pas congus pour étre
utilisés comme partie intégrante des systemes utilisés dans de tels en-
vironnements, I'utilisation de nos appareils dans de tel environnements
n’est pas recommandée.
Panasonic ne peut étre tenu responsable d’aucunes fagons pour tout
incident et pour tout dommages ou pertes résultant de 'usage de ce pro-
duit dans I'un de ces types d’équipement, dispositifs ou systemes, etc.
Les systémes/équipements d’avion incluent les systémes a Sac de
vol électronique (EFB) sont définis par la circulaire AC120-76D de la
FAA ou le Reglement de la Commission de TAESA (UE) N° 965/2012.
“ Comme prescrit par le Réglement (UE) 2017/745 concernant les
dispositifs médicaux.
Panasonic ne donne aucune garantie en ce qui concerne les spécifica-
tions, les technologies, la fiabilité et la sécurité (par exemple, I'inflamma-
bilité/la fumée/la toxicité/I'émission de fréquences radio, etc.) relatives
aux normes de I'aviation qui dépassent les spécifications de nos produits
produits COTS.

Comme pour tout appareil portable, des précautions doivent étre prises
afin d’éviter tout dommage. Les précautions d’utilisation et de manipulation
suivantes sont recommandées.

| Avant de ranger l'ordinateur, s’assurer d’en essuyer toute humidité.
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Informations réglementaires

Informations destinées aux utilisateurs

<Uniquement les modéles avec LAN sans fil/Bluetooth>

Ce produit et votre santé

Ce produit, comme tout autre appareil radio, émet de I'énergie radioélec-

trique.

Panasonic considére que I'utilisation de ce produit ne comporte aucun

risque pour les utilisateurs du fait que cet appareil opere dans les limites

des directives concernant les normes et les recommandations de sécurité

sur les fréquences radio. Ces normes et recommandations refletent le

consensus de la communauté scientifique et résultent de délibérations de

jurys et comités de scientifiques qui examinent et interprétent continuelle-

ment les nouveautés de la vaste littérature sur les recherches effectuées.

Dans certaines situations ou environnements, I'utilisation de ce produit

peut étre restreinte par le propriétaire du batiment ou par les représentants

responsables de I'organisation. Ces situations peuvent étre les suivantes

par exemple :

® A bord d’un avion, ou

® Dans tout autre environnement ou les risques d’interférence sur d’autres
appareils ou services sont percus ou identifiables comme dangereux.

Si vous n’étes pas sir de la réglementation applicable a I'utilisation d’appa-

reils sans fil dans une organisation ou un environnement spécifique, (par

exemple dans un aéroport) nous vous invitons @ demander l'autorisation

d’utiliser ce produit avant sa mise en marche.

Informations destinées aux utilisateurs

Panasonic décline toute responsabilité pour toute interférence radio ou
télévision causée par des modifications non autorisées apportées a ce
produit. La correction d'interférences causées par de telles modifications
non autorisées sera la seule responsabilité de son utilisateur. Panasonic,
ainsi que les revendeurs ou distributeurs agréés, ne sont pas respon-
sables de tout dégat ou de toute violation des réglements de I'Etat pouvant
découler du non-respect de ces directives.

Restrictions locales de I'utilisation du LAN sans fil

Attention : En raison du fait que les fréquences utilisées par le périphé-
rique LAN sans fil pourraient ne pas encore étre harmonisées dans tous
les pays, le LAN sans fil est congu pour étre utilisé uniquement dans des
pays spécifiques, et son utilisation n’est pas autorisée dans les pays autres
dont 'utilisation est désignée. En tant qu’utilisateur de ce produit, vous
étes responsable de garantir que le produit est utilisé uniquement dans les
pays pour lesquels il a été prévu et de vérifier qu'’il est configuré avec la
sélection de fréquences et de canaux corrects pour le pays dans lequel il
est utilisé. Toute déviation des paramétres de puissance et de fréquence
autorisées pour le pays d'utilisation constitue une violation de la Iégislation

nationale et pourrait étre punie comme telle.
26-1-F

Lumiére de LED

<Pour les modéles munis d’'une caméra arriere>
<Pour les modéles équipés d’un Lecteur de codes barres>

ATTENTION

- La lumiére de la diode LED est forte et peut blesser I'oeil humain.
Ne regardez pas directement les LED avec les yeux non protégés.

RG2

57-1-F
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Périphériques laser

<Uniquement pour les modeles avec caméra arriere>

AVERTISSEMENT !

CET APPAREIL UTILISE UN LASER DE CLASSE 1.

L'UTILISATION DE COMMANDES OU DE REGLAGES OU LEXECUTION
DE PROCEDURES AUTRES QUE CELLES SPECIFIEES ICI PEUVENT
PROVOQUER UNE EXPOSITION A DES RADIATIONS DANGEREUSES.
NE PAS DEMONTER OU ESSAYER DE REPARER SOl MEME.
CONFIER TOUT TRAVAIL D’ENTRETIEN A UN PERSONNEL QUALIFIE.
Conforme aux reglementations IEC 60825-1:2014, EN 60825-
1:2014+A11:2021, GB 7247.1-2012, JIS C 6802:2014.

L'étiquette suivante est apposée a l'arriere de I'ordinateur.

Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11
except for conformance

CLASS 1 LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 [ EGOYIZ e[ PLR 1 NN

LASER KLASSE 1 as described in Laser

Notice No. 56, o
J dated May 8, 2019. 130KS

12-1-F
<Uniquement pour les modéles équipés d’'un Lecteur de codes barres>
AVERTISSEMENT!

CET APPAREIL UTILISE UN LASER DE CLASSE 2.

LUTILISATION DE COMMANDES OU DE REGLAGES OU LEXECUTION
DE PROCEDURES AUTRES QUE CELLES SPECIFIEES ICI PEUVENT
PROVOQUER UNE EXPOSITION A DES RADIATIONS DANGEREUSES.
NE PAS DEMONTER OU ESSAYER DE REPARER SOI MEME.
CONFIER TOUT TRAVAIL D’ENTRETIEN A UN PERSONNEL QUALIFIE.
Conforme aux réglementations IEC 60825-1:2014, EN 60825-
1:2014+A11:2021, GB 7247.1-2012, JIS C 6802:2014.

Le laser est de “Classe 2", comme I'étiquette de ce produit I'indique. Les
lecteurs de laser de “Classe 2” utilisent une diode lumineuse a rayon-
nement visible et a basse énergie. Comme c’est le cas pour toutes les
sources trés lumineuses, comme le soleil, il est recommandé a l'utilisateur
d’éviter de regarder directement le faisceau.

Regarder directement le faisceau laser pendant une période proloongée
risque d’'endommager vos yeux.

m Etiquettes/marques

LASER 2
LASER 2
LEZER 2

L—HT522

ou

LASER 2 N
LASER 2 3
LEZER 2 =
L—HFT522
o T DTS N0 T AT I IR CORr o

? ™ B 5
Emplacement de ‘Complies with 21 CFR 104010 and 1040.11 except for conformance with

s IEC 60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.
l'ouverture \

13075,

B Informations sur le rayon- B Informations sur le rayon-

nement laser

Divergence du faisceau

- Angle vertical : 26,5 degrés

- Angle horizontal : 41 degrés
Longueur d’onde : 650 nm
Puissance rayonnante (max.) : 1 mW
Durée de I'impulsion : 16,8 ms
Fréquence de répétition : 60 Hz

nement laser

Divergence du faisceau

- Angle vertical : 30 degrés

- Angle horizontal : 36 degrés

Longueur d’'onde : 650 nm

Puissance rayonnante (max.) : 1 mW

Durée de I'impulsion : 16,8 ms

Fréquence de répétition : 60 Hz
13-1-F



Adaptateur secteur

® 'adaptateur secteur utilisé pour les ordinateurs spécifiés et 'option du-
plicateur de ports est un équipement de classe I"". Lors de I'utilisation de
I'ordinateur et de I'option duplicateur de ports, I'adaptateur secteur doit
étre mis a la terre. La fiche d’alimentation doit étre raccordée a une prise
de courant terre correctement mise a la terre. Une tension dangereuse
pourrait survenir sur les parties métalliques accessibles a I'utilisateur a
cause d’un branchement incorrecte de la prise de courant.

' Equipement a vec isolation de base utilisé comme protection de
base, avec liaison protectrice et conducteur de protection utilisé
comme protection supplémentaire contre les blessures causées par
de I'électricité.

96-1-F

Cables et adaptateurs USB type C

Utilisez des cables et adaptateurs secteur USB type C conformes a la
norme |IEC 62680-1-2 (Spécifications d’alimentation USB).

76-1-F
Appareils de recharge compatibles :
La puissance délivrée par le chargeur doit se situer entre 'ﬂ_u_l
le minimum de 85 watts requis par I'équipement radio et le
maximum de 100 watts afin d’atteindre la vitesse de recharge | 85 —100
maximale. w

USB PD

Capacités de recharge :
Recharge rapide USB PD.

Lélimination des équipements et des
piles/batteries usagés

Applicable uniquement dans les pays
membres de I’'Union européenne et les
pays disposant de systémes de recyclage.

Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou
figurant dans la documentation qui 'accompagne, ce
pictogramme indique que les piles/batteries, appareils
électriques et électroniques usagés, doivent étre séparés
| ] des ordures ménageéres. Afin de permettre le traitement, la
valorisation et le recyclage adéquats des piles/batteries et
des appareils usagés, veuillez les porter a I'un des points
de collecte prévus, conformément a la Iégislation nationale
en vigueur.
En les éliminant conformément a la réglementation en
vigueur, vous contribuez a éviter le gaspillage de res-
sources précieuses ainsi qu’a protéger la santé humaine et
I'environnement. Pour de plus amples renseignements sur
la collecte et le recyclage, veuillez vous renseigner aupres
des collectivités locales. Le non-respect de la réglementa-
tion relative a I'élimination des déchets est passible d'une
peine d’amende.

Note relative au pictogramme a apposer sur les piles/
batteries (pictogramme du bas) :

Si ce pictogramme est combiné avec un symbole chimique,
il répond également aux exigences posées par la Directive

relative au produit chimique concerné.
36-1-F

Utilisez le bloc de batterie spécifié.
* CF-VZSU1AW/CF-VZSU1BW serie
AVERTISSEMENT :
©® Mettez les batteries usagées au rebut conformément aux instructions™
et/ou reglementations en vigueur.
2« Précautions concernant le bloc de batterie dans ce manuel
* Mise au rebut de l'ordinateur dans la section @ Instructions

d’utilisation - Manuel de référence
84D-1-F

isation dans un véhicule automobile

Concentrez-vous entiérement sur votre conduite. Conduire prudemment
est votre premiére responsabilité.

Quittez la route et garez-vous avant de passer ou de répondre a un
appel. Il est dangereux de manipuler I'appareil en conduisant.

Vérifiez les lois et les réglementations dans les zones ol vous conduisez
et respectez-les toujours.

Seul du personnel qualifié doit installer le produit dans un véhicule.
Vérifiez régulierement que le produit est bien monté dans votre véhicule
et qu'il fonctionne correctement.

Ne placez pas ou n’installez pas le produit dans la zone au-dessus du
coussin gonflable ou dans la zone de déploiement du coussin gonflable.
Si le coussin gonflable se gonfle, il risque de provoquer des blessures
graves et/ou des dommages.

Les signaux RF peuvent affecter les systémes électroniques mal installés
ou mal protégés dans les véhicules automobiles. Consultez le constructeur
(ou son représentant) du véhicule et de tout équipement qui a été ajouté au
véhicule pour tout ce qui concerne I'utilisation d’appareils mobiles.

Utilisez le fonctionnement mains libres, si possible et si cela est [égale-
ment autorisé.

35-1-F

Pour I’Europe

<Uniquement pour les modeles avec la marque “CE” sur le produit>
Déclaration de conformité (DoC)

“Par le présent document, Panasonic déclare que ce produit est conforme
aux exigences fondamentales et aux autres dispositions applicables de la
Directive 2014/53/UE.”

La déclaration de conformité est disponible a partir de
https://www.ptc.panasonic.eu

Fabriqué par :

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japon
Importateur pour I'UE :

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Allemagne
Représentant autorisé dans I'UE :

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hambourg, Allemagne

Puissance radioélectrique maximale transmise sur les bandes de
fréquences

Type de connexion Bande de fréquences |Puissance de trans-
sans fil mission maximale

LAN sans fil 2412 - 2472 MHz 17,00 dBm
5150 - 5250 MHz (W52) | 18,00 dBm
5250 - 5350 MHz (W53) | 18,00 dBm
5470 - 5725 MHz (W56) | 18,00 dBm
5725 - 5875 MHz (W58) | 9,00 dBm
5925 - 6425 MHz 18,00 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 11,00 dBm
RFID HF (Lecteurde | 13,56 MHz 42 dBuA/ma 10 m
cartes a puce sans
contact)
Type de Mode de Bande de fréquences Puissance de
connexion | communi- transmission
sans fil cation maximale
WAN sans fil|[ W-CDMA {1920 - 1980 MHz (Bande I)  |24,0 dBm
(EM7421) |W-CDMA  [880 - 915 MHz (Bande VIII) (24,0 dBm
LTE 1920 - 1980 MHz (Bande 1)  [23,5 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Bande 3)  [23,5 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Bande 7) 23,0 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Bande 8) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Bande 20) 24,0 dBm
LTE 703 - 748 MHz (Bande 28) 24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Bande 38) |23,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Bande 40) 23,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Bande 42) |23,0 dBm
LTE 3600 - 3800 MHz (Bande 43) |23,0 dBm
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Informations réglementaires

Type de Mode de Bande de fréquences Puissance de
connexion | communi- transmission
sans fil cation maximale

WAN sans fil| W-CDMA {1920 - 1980 MHz (Bande I)  |24,5 dBm
(EM9190) |W-CDMA |880 - 915 MHz (Bande VIII) 24,5 dBm

LTE 1920 - 1980 MHz (Bande 1) 24,0 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Bande 3) 24,8 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Bande 7) |24,8 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Bande 8) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Bande 20) 24,0 dBm
LTE 703 -748 MHz (Bande 28) 24,0 dBm
LTE 2010 - 2025 MHz (Bande 34) |24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Bande 38) (24,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Bande 40) |24,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Bande 42) |24,8 dBm
5G 1920 - 1980 MHz (n1) 24,5 dBm
5G 1719 - 1785 MHz (n3) 24,5 dBm
5G 703 - 748 MHz (n28) 24,5 dBm
5G 3300 - 4200 MHz (n77) 24,5 dBm
5G 3300 - 3800 MHz (n78) 24,5 dBm

<Uniquement les modéles avec LAN sans fil>

Réglementation relative au LAN sans fil

Lutilisation de I'appareil sur les bandes de fréquences 5,15 GHz-5,35 GHz
et/ou 5,945 GHz-6,425 GHz est limitée a I'utilisation en intérieur dans les
pays suivants.

ATBEBG CHCY CZDEDKEEELES
FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT
NL NO PL PT RO SE SI SK TR UK(NI)

Vérifiez les derniéres informations auprés des autorités de régulation des

radiocommunications.

18B-2-F
Informations sur 'efficacité énergétique de I’adaptateur secteur
Veuillez vous rendre sur notre site Web, www.panasonic.com, et entrez le

numéro de modeéle sur I'adaptateur secteur (11 ou 12 caractéres, tiret “-
inclus, espace non inclus) dans la zone de recherche.

<Pour les modéles avec WAN sans fil uniquement>
Lorsque vous utilisez la fonction sans fil, un espace de 0 mm minimum
a partir du corps (extrémités telles les mains, les poignets et les pieds,
non comprises) autour des c6tés entiers sauf le bas de I'écran LCD, est
nécessaire.
60-F-1
<Uniquement pour les modéles avec I'antenne externe>
Lorsque vous utilisez un réplicateur de port ou un support voiture
sur lequel une antenne externe peut étre installée :
* L'antenne externe pour LAN sans fil doit étre montée par un profession-
nel.
¢ Le gain de I'antenne externe pour LAN sans fil ne doit pas dépasser
5 dBi.
« Lutilisateur doit maintenir un espace d’au moins 20 cm entre I'antenne
externe et les personnes (a I'exception des mains, poignets et pieds)

pendant le fonctionnement en mode sans fil.
41-F-1

Cable d’interface

Nous déconseillons d'utiliser un céble d’interface d’'une longueur supé-
rieure 2 3,0 m.

Des céables blindés doivent étre utilisés afin de garantir la conformité aux

réglementations CEM.
11-1-F

S (Débits d’absorption spécifiques)

Les valeurs DAS les plus élevées pour les produits Panasonic lorsqu’ils
sont utilisés avec un accessoire Panasonic congu pour ces produits et
celles qui permettent le positionnement des appareils mobiles a un mini-
mum de 0 mm du bati sont les suivantes.

Numéro de modéle DAS les plus élevés (W/kg)
Série CF-33 1,60
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Introduzione

ITALIANO

Si prega di leggere attentamente le presenti istruzioni prima di utilizza-
re questo prodotto e di conservare il presente manuale per uso futuro.
Aggiornare i manuali a video.

B Termine e illustrazione
* La base della tastiera & rappresentata nella figura sul coperchio
anteriore.
* Nelle presenti istruzioni, il simbolo viene indicato come segue.

(& : Riferimento ai manuali a video.

B Licenza software

Nel prodotto sono incorporati i seguenti software:

(1) Software sviluppato indipendentemente da o per conto di Panaso-
nic Connect Co., Ltd.,

(2) software di proprieta di terzi e concesso in licenza a Panasonic
Connect Co., Ltd.,

(3) software concesso in licenza ai sensi della GNU General Public
License, versione 2.0 (GPL V2.0),

(4) software concesso in licenza ai sensi della GNU LESSER General
Public License, versione 2.1 (LGPL V2.1)

elo

(5) software open source diverso dal software concesso in licenza ai
sensi della GPL V2.0 e/o LGPL V2.1.

| software elencati ai punti (3) - (5) vengono distribuiti nella speranza
che possano essere utili, ma SENZA ALCUNA GARANZIA, senza
neppure la garanzia implicita di COMMERCIABILITA o IDONEITA PER
UN PARTICOLARE SCOPO. Fare riferimento ai termini e condizioni
dettagliati riportati nelle (& ISTRUZIONI PER L'USO - Manuale di
riferimento “Appendice” “Licenza software”.

Dopo almeno tre (3) anni dalla consegna del prodotto, Panasonic
fornira ai terzi che ci contattano alle informazioni di contatto riportate
di seguito, per un importo non superiore ai costi da noi sostenuti per la
distribuzione fisica del codice sorgente, una copia completa e leggibile
del codice sorgente protetta dalla GPL V2.0, LGPL V2.1 o delle altre
licenze, nonché il rispettivo avviso sul copyright.

Informazioni di contatto: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Il codice sorgente e I'avviso sul copyright sono inoltre disponibili
gratuitamente sul nostro sito.

https://docs.connect.panasonic.com/oss/
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Precauzioni di sicurezza

Per ridurre il rischio di lesioni, perdita di file, scosse elettriche, incendi,
malfunzionamento e danni al dispositivo o materiali, osservare sempre le
seguenti precauzioni.

I PERICOLO

Potrebbero verificarsi perdite di liquido elettrolitico, generazione
di calore, incendi o rotture della batteria.

B Non utilizzare la batteria con un altro prodotto
« |l gruppo batteria ricaricabile deve essere utilizzato esclusivamente

per questo dispositivo e non per altri prodotti.

B Non utilizzare questo prodotto con gruppi batteria diversi da
quelli specificati
= Utilizzare solo il gruppo batteria specificato con il prodotto.

B Non gettare il gruppo batteria nel fuoco ed evitare che si surri-
scaldi

H Evitare ’esposizione a calore eccessivo (ad esempio vicino al
fuoco o sotto i raggi del sole)

H Non caricare, utilizzare o lasciare la batteria in ambienti al di fuori
dell’ordinario con temperature estremamente elevate o pressio-
ne atmosferica estremamente bassa come luoghi ad alta quota
poiché potrebbero verificarsi esplosioni o fuoriuscite di liquidi
infiammabili

B Non graffiare con le unghie, né urtare, smontare o rigenerare le
batterie

B Fare in modo che i terminali (+) e (-) non entrino in contatto con
metalli, ecc.

B Non trasportare né riporre le batterie insieme a collane, forcine
per capelli, ecc.

B Non caricare la batteria utilizzando metodi diversi da quelli
specificati

H Non sottoporre il prodotto a urti facendolo cadere, applicando
forte pressione su di esso, ecc.
= Se questo prodotto dovesse subire un forte colpo, rimuovere imme-

diatamente il gruppo batteria dal computer.
84A-1-1t

B Non deformare, smontare o modificare la batteria

B Se il gruppo batteria si & deteriorato o se presenta un rigonfia-
mento anomalo, sostituirlo con uno nuovo
=Non continuare ad usare un gruppo batteria danneggiato.

H |n caso di malfunzionamento o problemi, interrompere immedia-
tamente l'uso
= Se il gruppo batteria risulta danneggiato o deformato, se emette

fumo, odori insoliti, calore eccessivo o se presenta altre anomalie,
rimuoverlo immediatamente dal computer.

] AVWERTENZA

Pericolo di incendi o scosse elettriche.

B Non effettuare alcuna operazione che possa danneggiare il cavo
CA, la spina CA o I’'alimentatore CA
Non danneggiare o modificare il cavo, non posizionarlo accanto
ad utensili caldi, non piegarlo, non torcerlo e non tiralo con forza,
non collocare su di esso oggetti pensanti e non raggrupparli
saldamente.
=Non continuare ad usare un cavo CA, una spina CA e un alimentatore
CA danneggiati.
* Rivolgersi al servizio di assistenza per la riparazione.
B Non collegare I'adattatore CA a prese di corrente diverse da quelle
domestiche standard
= La connessione a un convertitore CC/CA (invertitore) potrebbe
danneggiare I'adattatore CA. Su un aereo, collegare I'alimentatore/
caricatore CA solamente a una presa CA specificatamente approvata
per tale uso.
B Non tirare o inserire la spina CA con le mani bagnate
B Non smontare questo prodotto
* Questa unita non include componenti riparabili dall'utente. Contattare
un tecnico qualificato per richiedere assistenza.
B Non toccare questo prodotto durante un temporale se collegato al
cavo CA o ad altri cavi
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] AVWERTENZA

Pericolo di incendi o scosse elettriche.

¥ In caso di malfunzionamento o problemi. smettere immediatamen-
te l'uso
In caso di malfunzionamento, scollegare immediatamente la spina
CA e il gruppo batteria
* Questo prodotto & danneggiato
* Oggetti estranei all’interno di questo prodotto
* Emissione di fumo
* Emissione di odori insoliti
* Temperatura anormalmente elevata
=Dopo la procedura menzionata in precedenza, rivolgersi al servizio di

assistenza per la riparazione.

B Pulire regolarmente la spina CA da polvere e sporcizia
* Se polvere, sporcizia, umidita si accumulano sulla spina, I'isolamento

potrebbe risultare compromesso.

H Inserire a fondo la spina CA
= Non utilizzare una spina danneggiata o una presa CA non fissata

saldamente.

B Chiudere con cura il coperchio dei connettori se si utilizza questo
prodotto in presenza di acqua, umidita, vapore, polvere, vapori
d’olio, e cosi via.
= In caso di ingresso di materiali estranei all'interno del prodotto, inter-

rompere immediatamente I'alimentazione e scollegare la spina CA,
quindi rimuovere la batteria. Rivolgersi all’assistenza tecnica.

B Spegnere il computer prima di accedere in luoghi quali stazioni di
servizio dove possono generarsi gas inflammabili
« Tali gas possono provocare incendi.

Cio potrebbe causare ustioni o ustioni da bassa temperatura.

® Non usare questo prodotto a lungo a stretto contatto con il corpo
« |l contatto ravvicinato e prolungato con i componenti di
questo prodotto che emettono calore potrebbe causare
ustioni.
97-1-1t
® Non esporre se stessi o altre persone all’aria calda proveniente
dal foro di ventilazione (scarico) per un periodo di tempo prolun-
gato

* A seconda della posizione del computer o del modo in cui si tiene il
dispositivo, mani e corpo potranno essere maggiormente esposte
all'aria calda.

« Coprire il foro di ventilazione (scarico) con le mani o con un altro
oggetto puo generare all'interno del calore, che potrebbe causare
bruciature.

B Non continuare a toccare la superficie dell’alimentatore CA duran-
te l'usol/la carica

= Cio potrebbe provocare ustioni.

B Non posizionare il prodotto in una borsa o in una custodia se il
dispositivo & acceso

« Cio potrebbe causare il surriscaldamento del prodotto e provocare
ustioni.

Potrebbe avere effetti deleteri per il corpo.

® Non alzare eccessivamente il volume quando si usano le cuffie
« L'ascolto ad alto volume che sovrastimola I'orecchio per periodi
prolungati pudé danneggiare I'udito.
<Solo per modelli con WAN wireless>
H Tenere la scheda nanoSIM lontano dalla portata dei bambini
=In caso di ingestione, contattare immediatamente un medico.

Onde radio trasmesse da questo prodotto potrebbero propagarsi
nell’area circostante.

® Non utilizzare questo prodotto in prossimita di dispositivi di con-
trollo automatici quali porte automatiche e allarmi antincendio
« Potrebbero verificarsi malfunzionamenti dei dispositivi di controllo
automatici con conseguenti incidenti.
W Spegnere il computer quando ci si trova a bordo di un aereo™
= Per l'utilizzo a bordo di un aereo, attenersi alle istruzioni della compa-
gnia aerea.
* La sicurezza di navigazione potrebbe essere compromessa.



] AVWERTENZA

Onde radio trasmesse da questo prodotto potrebbero propagarsi
nell’area circostante.

B Spegnere il computer negli ospedali o in locali in cui siano pre-
sente apparecchiature mediche™
=Non portare questo prodotto in sale operatorie, unita di terapia inten-

siva, CCU, ecc. 2
* |l computer potrebbe interferire con apparecchiature elettriche medi-
che causando malfunzionamenti e conseguenti incidenti.

H Spegnere il computer in luoghi affollati, quali ad esempio un treno
affollato in cui potrebbe essere presente una persona portatrice
di pacemaker cardiaco
« |l computer potrebbe compromettere il funzionamento del pacemaker.

B Tenere questo prodotto ad almeno 15 cm di distanza dalla posizio-
ne di un pacemaker impiantabile
« |l computer potrebbe compromettere il funzionamento del pacemaker.

" Se non & possibile evitare I'utilizzo del prodotto in tali ambienti, disatti-
vare la funzione wireless. Tuttavia, va tenuto presente che I'utilizzo dei
computer potrebbe essere vietato durante il decollo e I'atterraggio di un
aereo, ecc. anche con la funzione wireless disattivata.

2 CCU & I'acronimo di Unita di terapia intensiva cardiologica.

] ATTENZIONE

Pericolo di incendi o scosse elettriche.

B Non spostare questo prodotto se la spina CA é collegata
= Se si danneggia il cavo CA, scollegare immediatamente la spina CA.
H Non collegare alla porta LAN linee telefoniche o cavi di rete diver-
si da quelli specificati
= Non connettere ad una delle reti elencate di seguito.
* Reti diverse da 1000BASE-T, 100BASE-TX o 10BASE-T
* Linee telefoniche (telefono IP (Internet Protocol Telephone), linee
telefoniche, linee telefoniche interne (commutatori locali), telefoni
pubblici digitali, ecc.)
H Non sottoporre I'alimentatore CA a forti impatti
=Non continuare ad usare I'alimentatore CA dopo un forte impatto, ad
esempio dopo una caduta.
= Rivolgersi al servizio di assistenza per la riparazione.
B Non lasciare questo prodotto in ambienti con temperature elevate
per lungo tempo
 Se si lascia questo prodotto in luoghi esposti a temperature elevate,
come vicino al fuoco o alla luce solare diretta, si rischia di deformare
il cabinet e/o danneggiare le parti interne.
H Non bloccare le fessure di ventilazione (scarico/ingresso)
=Non utilizzare questo prodotto avvolto in un panno o poggiato su delle
lenzuola o su una coperta.
B Impugnare la spina quando si stacca la spina CA
m Utilizzare solo I’alimentatore CA specificato fornito con questo
prodotto
= Non utilizzare un alimentatore CA diverso da quello fornito (fornito
con 'unita o venduto separatamente come accessorio).

Questo prodotto potrebbe cadere e provocare lesioni fisiche.

H Non collocare questo prodotto su superfici instabili

H Non sovrapporre il prodotto

B Quando si trasporta il computer, fissare il tablet alla base della
tastiera facendo pressione finché I'indicatore di sgancio non
passa da arancione a nero

Potrebbe avere effetti deleteri per il corpo.

B Nel caso in cui del liquido fuoriuscito dalla batteria entri in contat-
to con gli occhi, non strofinarli
= Lavare immediatamente gli occhi con acqua e rivolgersi al piu presto
ad un medico per richiedere un trattamento specialistico.
84B-1-It
B Interrompere I'utilizzo per 10-15 minuti ogni ora
 Lutilizzo prolungato di questo prodotto puo avere effetti deleteri per
occhi e mani.

] ATTENZIONE

Puo essere causa di ustioni, bruciature da bassa temperatura o
congelamento.

H Evitare il contatto dell’epidermide con questo prodotto quando lo
si usa in un ambiente caldo o freddo
= Qualora fosse necessario esporre I'epidermide a questo prodotto, ad
esempio per la scansione di un’impronta digitale, eseguire 'operazio-
ne nel pit breve tempo possibile.

J Avviso

® Non esporre la batteria all’acqua ed evitare che si bagni.

® Al momento dell'acquisto del computer, la batteria non & carica. Assi-
curarsi di caricarla prima di utilizzare il computer per la prima volta. La
ricarica ha inizio automaticamente quando si collega I'alimentatore CA al

computer.
84C-1-It

Il prodotto non & destinato a essere utilizzato come, o nell’ambito di
apparecchiature/sistemi nucleari, apparecchiature/sistemi di controllo
del traffico aereo, apparecchiature/sistemi per aeromobili (come definiti
nella nota %), dispositivi o accessori medicali (come definiti nella nota
), display di immagini diagnostiche per trattamenti medici, sistema di
supporto alle funzioni vitali, o altra apparecchiatura/dispositivo/sistema
volti a garantire la vita o la sicurezza d elle persone. | nostri prodotti non
sono destinati a essere utilizzati come componenti integrali dei sistemi
usati in tali ambienti, pertanto si sconsiglia 'utilizzo dei nostri prodotti nei
suddetti ambienti.

Panasonic non potra in alcun modo essere ritenuta responsabile per

eventuali danni o perdite derivanti dall’utilizzo della presente unita in

questi tipi di apparecchiature, dispositivi o sistemi, ecc.

* Apparecchiature/sistemi per aeromobili comprendono sistemi Electric
Flight Bag (EFB) definiti da FAA AC120-76D o dal Regolamento della
Commissione EASA (UE) n. 965/2012.

“ Come definiti dal Regolamento (UE) 2017/745 sui dispositivi medici.

Panasonic non fornisce alcuna garanzia in merito ai requisiti riguardanti

specifiche, tecnologie, affidabilita, sicurezza (ad es. inflammabilita/

fumo, tossicita, emissione di frequenze radio, ecc.) relative agli standard
dell'aviazione che superano le specifiche dei nostri prodotti COTS.

Come per qualsiasi altro computer portatile, si consiglia di maneggiarlo
con cura al fine di evitare eventuali danni. Si raccomanda di attenersi alle
procedure di utilizzo e funzionamento seguenti.

Prima di riporre il computer, assicurarsi di eliminare eventuale umidita.
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Informazioni sulle normative

Note per I'utente

<Solo per modelli con LAN wireless e/o Bluetooth>

Sul prodotto e sulla salute personale

Analogamente ad altre apparecchiature radio, anche questo prodotto

emette energia in radiofrequenza elettromagnetica.

Poiché questo prodotto € stato progettato in conformita alle direttive

riguardanti gli standard e le raccomandazioni per la sicurezza in materia di

radiofrequenza, Panasonic afferma che esso puo essere utilizzato senza

pericolo. Tali standard e raccomandazioni hanno il consenso della comuni-

ta scientifica e sono il risultato del lavoro di esperti e di comitati scientifici

che seguono costantemente la letteratura specializzata sul’argomento e i

risultati della ricerca.

In alcuni casi € possibile che, in una determinata situazione o in un

particolare ambiente, I'utilizzo di questo prodotto venga limitato o vietato

dal proprietario di un edificio o dal responsabile di un'organizzazione. Per

esempio:

® | utilizzo di questo prodotto a bordo di aeroplani, o

@ |n altri ambienti in cui sussiste il rischio che si creino interferenze con
altre apparecchiature o servizi.

In caso di dubbio circa le direttive e le norme vigenti per l'utilizzo di

apparecchiature senza fili all'interno di una determinata organizzazione o

ambiente (ad esempio un aeroporto), si consiglia di informarsi al riguardo e

ottenere la relativa autorizzazione prima di accendere il computer.

Note per I'utente

Panasonic non si assume alcuna responsabilita per le interferenze con

le comunicazioni radio o gli apparecchi televisivi causate a seguito di
modifiche non autorizzate di questo prodotto. L'eliminazione di tali interfe-
renze dovute a dette modifiche non autorizzate € esclusiva responsabilita
dell’'utente. Panasonic e i suoi rivenditori autorizzati non possono essere
ritenuti responsabili dei danni o della violazione delle disposizioni di legge
conseguenti alla trasgressione di queste direttive.

Restrizioni locali all’utilizzo della LAN wireless

Attenzione: Poiché le frequenze utilizzate dal dispositivo LAN wireless
potrebbero non essere ancora armonizzate in tutti i Paesi, la LAN wireless
€ progettata per I'uso esclusivamente in determinati Paesi. Il suo utilizzo
non & pertanto consentito in Paesi diversi da quelli indicati. Lutente &
responsabile di accertarsi che il prodotto venga utilizzato esclusivamente
nei Paesi per i quali il relativo uso sia consentito e di verificare che sia
configurato con la corretta fascia di frequenza e con il canale del Paese

in cui viene usato. Qualsiasi deviazione dalle impostazioni di potenza e
frequenza consentite per il Paese di utilizzo costituisce una violazione

della normativa nazionale e potrebbe essere sanzionata.
26-1-It

Luce del LED

<Per modelli con webcam posteriore>
<Per modelli con lettore di codice a barre>

ATTENZIONE

- Laluce del LED é particolarmente forte e pud provocare danni agli occhi.
Non rivolgere lo sguardo ai LED senza protezione per gli occhi.

RG2

57-1-1t
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Dispositivi laser

<Solo per modelli con webcam posteriore>

ATTENZIONE!

QUESTO PRODOTTO UTILIZZA UN LASER DI CLASSE 1.
LESECUZIONE DI COMANDI, REGOLAZIONI O PROCEDURE NON
SPECIFICATI IN QUESTO DOCUMENTO PUO PROVOCARE IL PERICO-
LO DI ESPOSIZIONE A RADIAZIONI.

NON SMONTARE O EFFETTUARE RIPARAZIONI PERSONALMENTE.
PER LASSISTENZA RIVOLGERSI SEMPRE A PERSONALE QUALIFICATO.
Conforme a IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, GB 7247.1-
2012, JIS C 6802:2014.

La seguente etichetta & applicata sul retro del computer.

Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11
except for conformance
with IEC 60825-1Ed. 3.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASER KLASSE 1

L16572

Notice No. 56, [0
_J dated May 8, 2019. 130KS

12-1-1t
<Solo per modelli con lettore di codice a barre>
ATTENZIONE!
QUESTO PRODOTTO UTILIZZA UN LASER DI CLASSE 2.
LESECUZIONE DI COMANDI, REGOLAZIONI O PROCEDURE NON
SPECIFICATI IN QUESTO DOCUMENTO PUO PROVOCARE IL PERICO-
LO DI ESPOSIZIONE A RADIAZIONI.
NON SMONTARE O EFFETTUARE RIPARAZIONI PERSONALMENTE.
PER LASSISTENZA RIVOLGERSI SEMPRE A PERSONALE QUALIFI-
CATO.
Conforme a IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, GB 7247.1-
2012, JIS C 6802:2014.
Questo laser € un laser di “Classe 27, indicato sull’etichetta di questo
prodotto. | lettori di laser di Classe 2 utilizzano un diodo a luce visibile
di bassa potenza. In presenza di sorgenti molto luminose, come il sole,
I'utente deve evitare di fissare direttamente il raggio di luce.
Guardare direttamente il raggio laser per un lungo periodo di tempo pu6
causare danni agli occhi.

B Etichettatura/marcatura

LASER 2
LASER 2
LEZER 2

118972

Ubicazione
dell’apertura

13075

‘Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance wit
IEC 60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.

B Informazioni sulle radiazioni B Informazioni sulle radiazioni
laser laser
Divergenza trave Divergenza trave
- Angolo verticale: 26,5 gradi - Angolo verticale: 30 gradi
- Angolo orizzontale: 41 gradi - Angolo orizzontale: 36 gradi
Lunghezza d’onda: 650 nm Lunghezza d’'onda: 650 nm
Potenza radiante (Max): 1 mW Potenza radiante (Max): 1 mW
Durata impulso: 16,8 ms Durata impulso: 16,8 ms
Cadenza di ripetizione: 60 Hz Cadenza di ripetizione: 60 Hz

13-1-1t



Alimentatore CA

® L'alimentatore CA utilizzato per i computer specificati e per 'opzione
Port Replicator & un’apparecchiatura di classe I"". Quando si utilizza il
computer e 'opzione Port Replicator, & necessario effettuare la messa
a terra dell’alimentatore CA. La spina di alimentazione deve essere col-
legata a una presa dotata di adeguata messa a terra. Se la presa non &
dotata di messa a terra adeguata, potrebbe prodursi tensione pericolosa
sulle parti metalliche accessibili all'utente.

"I Apparecchiatura con isolamento di base utilizzato come protezione
di base, e con collegamento di protezione e messa a terra di prote-
zione utilizzati come protezione supplementare per infortuni causati
dall’elettricita. 96-1-It

Adattatori e Cavi USB Tipo C

Gli adattatori e cavi CA USB Tipo C sono conformi a IEC 62680-1-2 (Spe-
cifica USB Power Delivery).

76-1-It
Dispositivi di carica compatibili:
La potenza fornita dal caricatore deve essere tra un minimo di 'ﬂ_u_l
85 Watt richiesti dall'apparecchiatura radio e un massimo di
100 Watt al fine di ottenere la massima velocita di carica.

Capacita di carica: USB PD
Carica rapida USB PD.

Smaltimento di vecchie apparecchiature
e batterie usate

Solo per Unione Europea e Nazioni con
sistemi di raccolta e smaltimento

Questi simboli sui prodotti, sull'imballaggio e/o sulle docu-
mentazioni o manuali accompagnanti i prodotti indicano
che i prodotti elettrici, elettronici e le batterie usate non
devono essere smaltiti come rifiuti urbani ma deve essere
| ] effettuata una raccolta separata.
Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di vec-
chi prodotti e batterie usate vi invitiamo a consegnarli agli
appositi punti di raccolta secondo la legislazione vigente
nel vostro paese.
Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare
importanti risorse e ad evitare i potenziali effetti negativi
sulla salute umana e sul’ambiente. Per ulteriori informa-
zioni su raccolta e riciclaggio, vi invitiamo a contattare il
vostro comune.
Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe com-
portare sanzioni in accordo con la legislazione nazionale.

Note per il simbolo batterie (simbolo sotto):
Questo simbolo pud essere usato in combinazione con
un simbolo chimico. In questo caso & conforme ai requisiti

indicati dalla Direttiva per il prodotto chimico in questione.
36-1-It

Utilizzare il gruppo batteria specificato.
« Serie CF-VZSU1AW/CF-VZSU1BW
ATTENZIONE:
©® Smaltire le batterie usate rispettando le istruzioni e/o i regolamenti.
2 e Le precauzioni per il gruppo batteria sono riportate nel presente
manuale
* Le indicazioni per lo smaltimento del computer sono riportate in

(& ISTRUZIONI PER L’USO - Manuale di riferimento
84D-1-It

Utilizzo nei veicoli a motore

Prestare massima attenzione alla guida. E responsabilita del conducen-
te guidare in maniera sicura.

Accostare e fermare il veicolo prima di effettuare una chiamata o rispon-
dere a una telefonata. E pericoloso utilizzare il prodotto durante la guida.
Controllare e rispettare sempre le leggi e i regolamenti delle aree in cui
si viaggia.

Linstallazione del prodotto nei veicoli deve essere effettuata esclu-
sivamente da personale qualificato. Verificare periodicamente che il
prodotto sia montato in maniera sicura sul proprio veicolo e che funzioni
correttamente.

* Non posizionare e non installare il prodotto nello spazio sopra I'airbag o
nell'area di apertura dell’airbag. Se l'airbag si gonfia, potrebbero verifi-
carsi infortuni gravi e/o danni.

| segnali della radiofrequenza potrebbero interferire con i sistemi elettro-
nici non installati correttamente o schermati in maniera inadeguata nei
veicoli a motore. Consultare il fabbricante del veicolo (o il suo rappresen-
tante) e di qualsiasi apparecchiatura che sia stata aggiunta al veicolo per
informazioni in merito all'utilizzo di dispositivi mobili.

Utilizzare il funzionamento a mani libere, se disponibile e consentito
dalla legge.

35-1-It

<Solo per modelli con marchio “CE” riportato sul prodotto>
Dichiarazione di conformita (DoC)

“Con la presente Panasonic dichiara che questo prodotto € conforme
ai requisiti fondamentali e ad altre disposizioni rilevanti della Direttiva
2014/53/UE".

La dichiarazione di conformita e disponibile sul sito web
https://www.ptc.panasonic.eu

Fabbricato da:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Giappone
Importatore per I'UE:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Germania
Rappresentante autorizzato nell UE:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Amburgo, Germania

Potenza in radio-frequenza massima trasmessa sulle bande di
frequenza

Potenza di trasmis-
sione massima

Tipo di wireless Banda di frequenza

WLAN 2412 - 2472 MHz 17,00 dBm
5150 - 5250 MHz (W52) | 18,00 dBm
5250 - 5350 MHz (W53) | 18,00 dBm
5470 - 5725 MHz (W56) | 18,00 dBm
5725 - 5875 MHz (W58) | 9,00 dBm
5925 - 6425 MHz 18,00 dBm

Bluetooth 2402 - 2480 MHz 11,00 dBm

HF-RFID (Lettore
Smart Card senza

13,56 MHz 42 dBuA/ma 10 m

contatto)
Tipo di Modalita di Banda di frequenza Potenza di
wireless | Comunica- trasmissione

zione massima

WWAN W-CDMA {1920 - 1980 MHz (Bandal)  |{24,0 dBm

(EM7421) |W-CDMA (880 - 915 MHz (Banda VIII) 24,0 dBm

LTE 1920 - 1980 MHz (Banda 1)  [23,5 dBm

LTE 1710 - 1785 MHz (Banda 3) (23,5 dBm

LTE 2500 - 2570 MHz (Banda 7) |23,0 dBm

LTE 880 - 915 MHz (Banda 8) 24,0 dBm

LTE 832 - 862 MHz (Banda 20) 24,0 dBm

LTE 703 - 748 MHz (Banda 28) 24,0 dBm

LTE 2570 - 2620 MHz (Banda 38) |23,0 dBm

LTE 2300 - 2400 MHz (Banda 40) 23,0 dBm

LTE 3400 - 3600 MHz (Banda 42) |23,0 dBm

LTE 3600 - 3800 MHz (Banda 43) |23,0 dBm
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Informazioni sulle normative

Tipodi |Modalita di Banda di frequenza Potenza di
wireless | Comunica- trasmissione
zione massima
WWAN W-CDMA {1920 - 1980 MHz (Bandal)  |24,5 dBm
(EM9190) |W-CDMA |880-915 MHz (Banda VIII)  [24,5 dBm
LTE 1920 - 1980 MHz (Banda 1) |24,0 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Banda 3) 24,8 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Banda 7)  |24,8 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Banda 8) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Banda 20) 24,0 dBm
LTE 703 -748 MHz (Banda 28) 24,0 dBm
LTE 2010 - 2025 MHz (Banda 34) |24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Banda 38) |24,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Banda 40) |24,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Banda 42) |24,8 dBm
5G 1920 - 1980 MHz (n1) 24,5 dBm
5G 1719 - 1785 MHz (n3) 24,5 dBm
5G 703 - 748 MHz (n28) 24,5 dBm
5G 3300 - 4200 MHz (n77) 24,5 dBm
5G 3300 - 3800 MHz (n78) 24,5 dBm

<Solo per modelli con LAN wireless>

Norme per LAN wireless

Il funzionamento del dispositivo nelle bande di frequenza di 5,15-5,35 GHz
e/o 5,945-6,425 GHz é limitato al solo uso in interni nei paesi che seguono.

AT BEBG CHCY CZDEDKEEELES
FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT
NL NO PL PT RO SE SI SK TR UK(NI)

Confermare le informazioni piu recenti agli enti per la regolamentazione

radio.

18B-2-It
Informazioni sull’efficienza energetica dell’alimentatore CA
Visitare il nostro sito web www.panasonic.com, e inserire il numero di mo-

dello dell’alimentatore CA (11 o 12 caratteri, incluso il trattino “-”, escluso lo
spazio) nella maschera di ricerca.

<Solo per modelli con WAN wireless>
Quando si utilizza la funzionalita wireless, € necessario mantenere una
distanza minima di 0 mm dal corpo (escluse estremita quali mani, polsi e

piedi) intorno ai lati, fatta eccezione per la parte inferiore del display LCD.
60-1t-1

<Solo per modelli con dell’antenna esterna>

Quando si utilizza un duplicatore di porte o un supporto per auto su
cui puo essere installata un’antenna esterna:

¢ Lantenna esterna per la LAN wireless deve essere installata da profes-
sionisti.

I guadagno dell’antenna esterna per LAN wireless non deve essere
superiore a 5 dBi.

L'utente deve mantenere uno spazio di 20 ¢cm tra I'antenna esterna e le
persone (con esclusione delle estremita delle mani, polsi e piedi) duran-
te le modalita wireless di funzionamento.

41-1t-1
Cavo d’interfaccia
Si sconsiglia I'utilizzo di un cavo d’interfaccia di lunghezza superiore a 3,0
metri.
Per garantire la conformita alla normativa EMC & necessario utilizzare cavi

schermati.
1-1-1t
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Introduccion

ESPANOL

Lea estas instrucciones atentamente antes de utilizar este producto y conser-
ve este manual para uso futuro. Actualice los manuales en pantalla.
B Término e ilustracion
* La base del teclado se muestra en la ilustracién de la cubierta delan-
tera.
* En estas instrucciones, el simbolo se indica como sigue.

(& : Referencia a los manuales en pantalla.

B Licencia del software

El producto incluye el siguiente software:
(1) el software desarrollado independientemente por o para Panasonic
Connect Co., Ltd.,
(2) el software perteneciente a terceros y licenciado a Panasonic
Connect Co., Ltd.,
(3) el software con licencia GNU General Public License, version 2.0
(GPL V2.0),
(4) el software con licencia GNU LESSER General Public License,
version 2.1 (LGPL V2.1)
ylo,
(5) software de cédigo abierto diferente al software con licencia GPL
V 2.0 ylo LGPL V2.1.
El software clasificado como (3) - (5) se distribuye con la esperanza de
que sea Util, pero SIN NINGUNA GARANTIA, incluso sin la garantia
implicita de COMERCIABILIDAD o IDONEIDAD PARA UNA FINALI-
DAD ESPECIFICA. Consulte los términos y condiciones detallados
que se muestran en las V& INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIEN-
TO - Manual de referencia “Apéndice” “Licencia del software”.
Alos tres (3) afios de la distribucion del producto, Panasonic propor-
cionara a cualquier tercera parte que se comunique con nosotros en
los datos de contacto que se mencionan a continuacién, por un cargo
que no exceda nuestros costes de realizar la distribucién en forma
fisica del cédigo fuente,una copia legible por maquina del cédigo fuen-
te completo cubierto bajo las licencias GPL V2.0, LGPL V2.1 u otras
licencias con la obligacién de hacerlo, asi como el correspondiente
aviso sobre derechos de autor de las mismas.

Informacién de contacto: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
El cédigo fuente y el aviso sobre derechos de autor también se en-
cuentran disponibles de forma gratuita en el siguiente sitio web.

https://docs.connect.panasonic.com/oss/
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Precauciones de seguridad

Para reducir el riesgo de lesiones, de muerte, descargas eléctricas, incen-
dios, fallos de funcionamiento y dafios a equipos o inmuebles, consulte
siempre las siguientes precauciones de seguridad.

I PELIGRO

Se puede producir una fuga de electrolitos, generacion de calor,
ignicion o averia en la bateria.

B No utilizar la bateria con ningun otro producto
* La bateria recargable solo debe utilizarse para este producto y no

para otros.

B No utilice este producto con una bateria distinta a la especificada
= Utilice solo la bateria especificada en su producto.

B No tire la bateria al fuego ni la caliente

H Evite el calor extremo (cerca del fuego, bajo el sol abrasador, por
ejemplo)

B No cargue, utilice ni deje la bateria a temperaturas extremada-
mente altas o con una presiéon atmosférica extremadamente baja,
como a gran altitud, donde no se encuentre normalmente, ya que
podria producirse una explosion o una fuga de liquidos inflama-
bles

H No perfore, golpee, desmonte ni reacondicione las baterias

B No ponga en contacto los terminales (+) y (-) a través de metal, etc.

H No lleve ni guarde baterias junto con collares, horquillas, etc.

H No cargue la bateria mediante métodos distintos a los especifi-
cados

B No golpee el producto, no lo deje caer ni lo someta a presiones
fuertes, etc.
= Si este producto sufre algin impacto fuerte, retire la bateria del

ordenador inmediatamente.
84A-1-Sp

H No deforme, desmonte ni modifique la bateria

B Si la bateria se ha deteriorado o esta hinchada, sustituyala por
una nueva
= No siga utilizando una bateria dafiada.

B Si se produce un funcionamiento incorrecto o un problema, deje
de utilizar este producto inmediatamente
= Si la bateria parece estar dafiada o deformada o en caso de humo,

olores extrafos, calor excesivo o cualquier otra anomalia, retirela
inmediatamente del ordenador.

] ADVERTENCIA

Se puede producir un incendio o una descarga eléctrica.

B No realice ninguna accion que pueda daiar el cable de CA, el
enchufe de CA o el adaptador de CA
No dafie ni modifique el cable, no lo coloque cerca de herramien-
tas calientes, no lo doble, no lo enrolle ni tire de él con fuerza, no
coloque objetos pesados encima ni lo ate muy apretado.
=No siga utilizando un cable de CA, un enchufe de CA o un adaptador
de CA dafiado.
* Péngase en contacto con la oficina de servicio técnico para solicitar
reparaciones.
B No conecte el adaptador de CA a una fuente de alimentacion que
no sea una toma de CA doméstica estandar
=La conexién a un convertidor de CC/CA (inversor) puede dafar el
adaptador de CA. En un avién, conecte sélo el adaptador/cargador
de CA a una toma de CA aprobada especificamente para dicho fin.
B No tire del enchufe de CA ni lo enchufe si sus manos estan
humedas
B No desmonte este producto
* Elinterior de esta unidad no contiene piezas que puedan ser repara-
das por el usuario. Solicite la reparacién a un técnico cualificado.
B No toque este producto durante una tormenta si esta conectado al
cable de CA o a cualquier otro cable
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] ADVERTENCIA

Se puede producir un incendio o una descarga eléctrica.

B Si se da un fallo u ocurre un problema. deje de utilizarlo de

inmediato

Si se da el siguiente fallo, desconecte de inmediato el enchufe de

CAYy las baterias

« Este producto esta dafiado

* Objeto extraiio dentro de este producto

* Emisién de humo

* Emision de olor inusual

* Mas caliente de lo habitual

= Después del procedimiento anterior, péngase en contacto con la
oficina de servicio técnico para solicitar reparaciones.

W Limpie el polvo y la suciedad del enchufe de CA frecuentemente
« Si se acumula polvo o suciedad en el enchufe, humedad, etc., se

puede provocar un defecto de aislamiento.

H Introduzca el enchufe de CA por completo
=No utilice un enchufe dafiado ni una toma de CA floja.

H Cierre la tapa del conector por completo cuando utilice este
producto en un lugar con agua, humedad, vapor, polvo, vapores
de aceite, etc.
= Si se introducen sustancias extrafias, apague inmediatamente el

equipo, desenchufe el cable de CAy, a continuacion, retire las bate-
rias. Péngase en contacto con la oficina de servicio técnico.

B Apague el ordenador antes de entrar en lugares donde se generan
gases inflamables, como las gasolineras
* Dichos gases pueden inflamarse.

dq

Pueden producirse quemaduras o q as a baja temperatura.

H No utilice este producto en contacto directo con su cuerpo duran-
te un largo periodo de tiempo
« El contacto estrecho y prolongado con las partes de este
producto que emiten calor puede provocar quemaduras
de baja temperatura.
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B No se exponga ni permita que otras personas se expongan al
aire caliente del orificio de ventilacion (salida) durante un largo
periodo de tiempo
* Segun la direccion del ordenador o la forma de sujetarlo, sus manos
y su cuerpo pueden estar mas expuestos al aire caliente.
« Si cubre el orificio de ventilacion (salida) con la mano u otro objeto,
se puede acumular calor dentro, lo que puede provocar quemaduras.
® No toque la superficie del adaptador de CA de forma continua
mientras lo esté utilizando o cargando
=Pueden producirse quemaduras.
® No coloque el producto en una bolsa o funda cuando esté encen-
dido
* De lo contrario, el producto podria sobrecalentarse y provocar que-
maduras.

Pueden darse efectos perjudiciales sobre el cuerpo.

® No suba el volumen demasiado cuando utilice los auriculares
« Sise escucha con el volumen alto estimulando en exceso el oido
durante largos periodos de tiempo se puede perder capacidad de
audicion.
<Solo para modelos con WAN inalambrica>
H No deje la tarjeta nanoSIM al alcance de los nifios
=En caso de ingestion, consulte a un médico inmediatamente.

Las ondas radiofénicas que transmite este producto puede afectar
el area circundante.

H No utilice este producto cerca de dispositivos de dispositivos de
control automatico, como las puertas automaticas y las alarmas
de incendio
« Los dispositivos de control automatico pueden fallar, provocando

accidentes.



] ADVERTENCIA

Las ondas radiofénicas que transmite este producto puede afectar
el area circundante.

B Apague el ordenador cuando viaje en avién™
= Para utilizar en un avion, siga las instrucciones de la compania
aérea.
» Se puede poner en peligro la seguridad de la navegacion.
B Apague el ordenador en hospitales y en aquellos lugares donde
hay equipos médicos™
=No introduzca este producto en quiréfanos, unidades de cuidado
intensivo, CCU, etc.
* Los equipos médicos eléctricos pueden verse afectados y se pueden
producir fallos que provoquen accidentes.
H Apague el ordenador en lugar muy concurridos, como un tren
donde puede haber una persona con un marcapasos
* Puede afectar al funcionamiento del marcapasos.
B Mantenga este producto a una distancia minima de 15 cm con
respecto a un marcapasos trasplantable
* Puede afectar al funcionamiento del marcapasos.

Si no hay mas remedio que utilizar este producto en dicho entorno,
desconecte la capacidad inaldmbrica. Tenga en cuenta, sin embargo,
que el uso del ordenador puede estar prohibido durante el despegue y
el aterrizaje, etc. e, incluso, con la capacidad inaldmbrica apagada.
CCU (Coronary Care Unit) es el término abreviado de Unidad de cuida-
do coronario.

| PRECAUCION

Se puede producir un incendio o una descarga eléctrica.

N

B No mueva este producto mientras el enchufe de CA esté conec-
tado
= Si se dafia el cable de CA, desenchufe el enchufe de CA inmediata-
mente.
B No conecte una linea de teléfono o un cable de red diferentes a los
especificados en el puerto LAN
=No se conecte a una red de las indicadas a continuacion:
* Redes distintas a 1000BASE-T, 100BASE-TX o 10BASE-T
* Lineas telefénicas (teléfono IP (teléfono con protocolo de Internet),
lineas de teléfono, lineas de teléfono internas (conmutadores inter-
nos), teléfonos publicos digitales, etc.)
B No someta el adaptador de CA a ningtin impacto fuerte
=No siga utilizando el adaptador de CA después de un fuerte impacto,
como una caida.
= Pdngase en contacto con la oficina de servicio técnico para solicitar
reparaciones.
B No deje este producto en entornos de altas temperaturas durante
un largo periodo de tiempo
* Sideja este producto en un lugar donde pueda estar expuesto a tem-
peraturas extremadamente altas, como cerca del fuego o bajo la luz
solar directa, puede que se deforme la cubierta o/y que se provoquen
problemas en las piezas internas.
B No bloquee el orificio de ventilacion (salida/admision)
= No utilice este producto envuelto en un pafio o en la cama o sobre
una manta.
H Sujete el enchufe al desenchufar el enchufe de CA
H Utilice sélo el adaptador de CA especificado con este producto
=No utilice un adaptador de CA diferente al suministrado (junto con el
producto o vendido aparte como accesorio).

Se puede producir un incendio o una descarga eléctrica.

H No coloque este producto en superficies inestables

H Evite el apilamiento

B Para transportar el ordenador, acople la tableta a la base del tecla-
do presionando firmemente hasta que el indicador de separacion
cambie de naranja a negro

| PRECAUCION

Pueden darse efectos perjudiciales sobre el cuerpo.

H Si la bateria pierde fluido y este entra en contacto con los ojos, no
se los frote
= Lavese los ojos inmediatamente con agua limpia y acuda a un centro
médico lo antes posible.
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® Haga un descanso de 10-15 minutos cada hora
* El uso de este producto durante largos periodos de tiempo puede
provocar efectos perjudiciales para la salud de los ojos 0 manos.

Podrian producirse quemaduras por calor, de baja temperatura o
por congelacion.

B No exponga la piel a este producto cuando se utilice en un entor-
no caliente o frio
= Cuando sea necesario exponer la piel a este producto, por ejemplo
para efectuar el escaneado de una huella digital, debe realizarse la
operacion de la forma mas breve posible.

InoTA

® No exponga la bateria al agua, ni permita que se moje.
® La bateria no esta cargada cuando se compra el ordenador. Carguela
siempre antes de utilizarlo por primera vez. Cuando el adaptador de CA

esta conectado al ordenador, la carga se inicia automaticamente.
84C-1-Sp

El producto no ha sido disefiado para ser utilizado como un todo o una
parte de equipos/sistemas nucleares, equipos/sistemas de control de
trafico aéreo, equipos/sistemas de aeronaves (como se define en ),
dispositivos médicos o accesorios (como se define en *), pantallas de
imagen de diagndstico de tratamientos médicos, sistemas de soporte
vital u otros equipos/dispositivos/sistemas relacionados para garantizar
la vida o la seguridad de las personas. Nuestros productos no han sido
disefiados para ser utilizados como componentes integrales de los
sistemas utilizados en dichos entornos y, como tales, no se recomienda
el uso de nuestros productos en dichos entornos.

Panasonic no se responsabiliza de forma alguna por los dafios o pérdi-

das derivados del uso de esta unidad en este tipo de equipos, dispositi-

Vvos o sistemas, etc.

" Los equipos/sistemas de aeronaves incluyen los sistemas de bolsas
de vuelos eléctricos (Electric Flight Bag EFB, por sus siglas en
inglés) definidos por la FAA AC120-76D o el Reglamento de la Comi-
sion EASA (UE) nim. 965/2012.

* Segun lo definido en el Reglamento (UE) 2017/745 Reglamento de
dispositivos médicos.

Panasonic no puede garantizar los requisitos de especificaciones,

tecnologias, fiabilidad, seguridad (por ejemplo, inflamabilidad/humo/

toxicidad/emisiones de radiofrecuencia, etc.) relacionados con los
estandares de aviacion que excedan las especificaciones de nuestros
productos COTS.

Al igual que con cualquier otro ordenador portatil, deben tomarse precau-
ciones para evitar dafios. Se recomiendan los siguientes procedimientos
de utilizacién y manipulacion.

Antes de guardar el ordenador, procure secar cualquier resto de
humedad.
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Informacion al usuario

<S6lo para modelos con LAN / Bluetooth inaldambrico>

Sobre este producto y su salud

Este producto, como cualquier otro dispositivo de radio, emite energia

electromagnética por radio frecuencia.

Debido a que este producto funciona siguiendo las directrices aplicadas

en las normativas y recomendaciones sobre seguridad para dispositivos

de radio frecuencia, Panasonic cree que este producto es seguro para su

uso por los usuarios. Estas normativas y recomendaciones reflejan el con-

senso de la comunidad cientifica y los resultados de las deliberaciones de

los comités cientificos que, continuamente, revisan e interpretan la amplia

documentacion investigadora al respecto.

En algunas situaciones o entornos, el uso de este producto puede estar

restringido por el propietario del edificio o los representantes de la organi-

zacion. Entre estas situaciones se pueden incluir por ejemplo:

® E| uso de este producto en aviones o

® En cualquier otro entorno en el que el riesgo de interferencias con otros
dispositivos o servicios pueda percibirse o identificarse como perjudi-
cial.

Si no esta seguro de la politica aplicable en referencia a la utilizacion

de dispositivos inaldmbricos en un determinado entorno u organizacion

(ej. aeropuertos), pida autorizacién para utilizar este producto antes de

activarlo.

Informacioén al usuario

Panasonic no es responsable de ninguna interferencia de radio o televi-
sién producida por una modificaciéon no autorizada de este producto. La
correccion de la interferencia provocada por dicha modificaciéon no autori-
zada sera responsabilidad del usuario. Ni Panasonic ni los distribuidores
autorizados seran responsables de los dafios o violaciones de las normati-
vas que puedan derivarse del no cumplimiento de estas directrices.

Restriccion local del uso de la LAN inalambrica

Precaucién: Debido a que las frecuencias utilizadas por los dispositivos
LAN inalambricos pueden no estar atin armonizadas en todos los paises,
la LAN inalambrica esta disefiada para su uso exclusivo en determinados
paises, y no esta permitido su funcionamiento en paises distintos de los de
uso designado. Como usuario de este producto, usted es responsable de
garantizar que el producto se utiliza solo en los paises para los que fueron
concebidos y de verificar que esta configurado con la seleccion correcta
de frecuencia y canal para el pais de uso. Cualquier desviacion de los
ajustes de potencia y frecuencia permitidos para el pais de uso constituye

una infraccion de la legislacion nacional y puede ser sancionada como tal.
26-1-Sp

<Para modelos con camara posterior>
<Para modelo con lector de cédigo de barras>

PRECAUCION

- Laluz del LED es intensa y puede causar lesiones en los ojos humanos.
No mire fijamente hacia los LED sin proteccion ocular.
RG2

57-1-Sp
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Dispositivos laser

<Solo para modelos con camara trasera>

iPRECAUCION!

ESTE PRODUCTO UTILIZA UN LASER DE CLASE 1.

UN USO DISTINTO AL AQUI ESPECIFICADO DE LOS CONTROLES,
AJUSTES O PROCEDIMIENTOS PUEDE CAUSAR UNA EXPOSICION
PELIGROSAA LA RADIACION.

NO DESMONTE NI REPARE EL EQUIPO USTED MISMO.

EL MANTENIMIENTO DEBE REALIZARLO PERSONAL CUALIFICADO.
Cumple con IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, GB 7247.1-
2012, JIS C 6802:2014.

La siguiente etiqueta se coloca en la parte trasera del ordenador.

Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11

L1657Z

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASER KLASSE 1

except for conformance
with IEC 60825-1Ed. 3.,
as described in Laser
Notice No. 56, )
_J dated May 8, 2019. 130KS

12-1-Sp
<Solo para modelos con lector de cédigo de barras>
iPRECAUCION!
ESTE PRODUCTO UTILIZA UN LASER DE CLASE 2.
UN USO DISTINTO AL AQUi ESPECIFICADO DE LOS CONTROLES,
AJUSTES O PROCEDIMIENTOS PUEDE CAUSAR UNA EXPOSICION
PELIGROSA A LA RADIACION.
NO DESMONTE NI REPARE EL EQUIPO USTED MISMO.
EL MANTENIMIENTO DEBE REALIZARLO PERSONAL CUALIFICADO.
Cumple con IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, GB 7247.1-
2012, JIS C 6802:2014.
Se trata de un laser de “Clase 2" tal y como se indica en la etiqueta de
este producto. Los lectores de laseres de Clase 2 utilizan un diodo de luz
visible y baja potencia. Al igual que ocurre con cualquier fuente de luz
brillante, como el sol, el usuario deberia evitar mirar directamente hacia
el haz de luz.
Mirar directamente al rayo laser durante mucho tiempo puede dafarle los ojos.

B Etiquetado/Marcado

LASER 2
LASER 2
LEZER 2
L—HT0522
- =

118972

Ubicacion de &

I
apertura

130TS.

(550 X3 03 TENGE AL (5
‘Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance with
IEC 60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.

B Informacién sobre la
radiacion laser
Divergencia del haz
- Angulo vertical: 30 grados
- Angulo horizontal: 36 grados
Longitud de onda: 650 nm
Potencia radiante (max.) : 1 mW
Duracién de pulso: 16,8 ms
Frecuencia de repeticion: 60 Hz

13-1-Sp

B Informacién sobre la

radiacion laser

Divergencia del haz

- Angulo vertical: 26,5 grados

- Angulo horizontal: 41 grados
Longitud de onda: 650 nm
Potencia radiante (max.) : 1 mW
Duracién de pulso: 16,8 ms
Frecuencia de repeticion: 60 Hz



Adaptador de CA

® E| adaptador de CA utilizado para los ordenadores especificados y la
opciodn de replicador de puertos es equipo de clase |I"'. Cuando utilice
el ordenador y la opcién de replicador de puertos, el adaptador de CA
debe estar conectado a tierra. El enchufe de alimentacion debe estar
conectado a una toma de corriente con conexion a tierra debidamente
cableada. Se puede producir un voltaje peligroso en las partes metalicas
accesibles para el usuario al cablear incorrectamente la toma de co-
rriente.
"I Equipo con aislamiento basico utilizado como proteccién basica,
y con junta de proteccion y puesta a tierra de proteccion utilizada
como proteccion suplementaria para lesiones causadas por disposi-

tivos eléctricos.
96-1-Sp

Adaptadores y cables USB Tipo C

Utilice adaptadores de CA y cables USB Tipo C que cumplan la IEC

62680-1-2 (Especificacion USB Power Delivery).
76-1-Sp

Dispositivos de carga compatibles:

La potencia suministrada por el cargador debe estar compren- 'ﬂ_u_l
dida entre los 85 vatios minimos requeridos por el equipo de

radio y los 100 vatios maximos para alcanzar la velocidad de | 85 —100
carga maxima. w
USB PD

Capacidades de carga:

Carga rapida USB PD.
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Eliminacién de Aparatos Viejos y de
Pilas y Baterias

Solamente para la Unién Europea y pai-
ses con sistemas de reciclado.

Estos simbolos en los productos, su embalaje o en los
documentos que los acompafien significan que los produc-
tos eléctricos y electrénicos y pilas y baterias usadas no
deben mezclarse con los residuos domésticos.

| ] Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de
los productos viejos y pilas y baterias usadas llévelos a los
puntos de recogida de acuerdo con su legislacién nacional.
En Espafia, los usuarios estan obligados a entregar las
pilas en los correspondientes puntos de recogida. En
cualquier caso, la entrega por los usuarios sera sin coste
alguno para éstos. El coste de la gestion medioambiental
de los residuos de pilas y baterias esta incluido en el
precio de venta.
Si los elimina correctamente ayudara a preservar valiosos
recursos y evitara potenciales efectos negativos sobre la
salud de las personas y sobre el medio ambiente.
Para mas informacién sobre la recogida u reciclaje, por
favor contacte con su ayuntamiento.
Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacion de
este residuo, de acuerdo con la legislacion nacional.

Nota para el simbolo de pilas y baterias (simbolo
debajo):

Este simbolo puede usarse en combinacién con el simbolo
quimico. En este caso, cumple con los requisitos de la

Directiva del producto quimico indicado.
36-1-Sp

Utilice la bateria especificada.
« Serie CF-VZSU1AW/CF-VZSU1BW
AVISO:
® Deseche las baterias usadas de acuerdo con las instrucciones™ y/o
normativas.
2« Precauciones sobre la bateria en este manual
* Deseche el ordenador en @ INSTRUCCIONES DE FUNCIONA-

MIENTO - Manual de referencia
84D-1-Sp

Para uso en vehiculos a motor

Presta toda tu atencion a la conduccién. Conducir con seguridad es su
primera responsabilidad.

Salga de la carretera y aparque antes de realizar o responder a una
llamada. No es seguro utilizar el producto mientras se conduce.
Compruebe las leyes y normativas de las zonas por las que conduce y
respétalas siempre.

Solo personal cualificado debe instalar el producto en un vehiculo. Com-
pruebe regularmente que el producto estd montado de forma segura en
su vehiculo y que funciona correctamente.

No coloque ni instale el producto en la zona sobre el airbag o en la

zona de despliegue del airbag. Si el airbag se infla, podrian producirse
lesiones graves y/o dafios.

Las sefiales de RF pueden afectar a los sistemas electrénicos mal insta-
lados o mal blindados de los vehiculos de motor. Consulte al fabricante
(o a su representante) del vehiculo y de cualquier equipo que se haya
afadido al vehiculo en relacién con el uso de productos mdviles.

Utilice el sistema de manos libres, si esta disponible y legalmente permitido.
35-1-Sp

<Solo para el modelo con la marca “CE” en el producto>

Declaracion de conformidad

“Por la presente, Panasonic declara que este producto cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva
2014/53/UE.”

La declaracién de conformidad esta disponible en
https://www.ptc.panasonic.eu

Fabricado por:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Jap6n
Importador para la UE:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Alemania
Representante Autorizado para la UE:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburgo, Alemania

Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en las bandas de

frecuencia
Tipo de conexion Banda de frecuencia |Potencia maxima de
inalambrica transmision

WLAN 2412 - 2472 MHz 17,00 dBm

5150 - 5250 MHz (W52) | 18,00 dBm

5250 - 5350 MHz (W53) | 18,00 dBm

5470 - 5725 MHz (W56) | 18,00 dBm

5725 - 5875 MHz (W58) | 9,00 dBm

5925 - 6425 MHz 18,00 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 11,00 dBm
HF-RFID (Lector de 13,56 MHz 42 dBuA/ma 10 m
tarjetas inteligentes
sin contacto)

Tipode | Modo de co- Banda de frecuencia Potencia
conexion | municacién maxima de
inalam- transmision
brica
WWAN W-CDMA 1920 - 1980 MHz (Banda l) |24,0 dBm
(EM7421) |W-CDMA 880 - 915 MHz (Banda VIII)  {24,0 dBm
LTE 1920 - 1980 MHz (Banda 1) |23,5 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Banda 3)  |23,5 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Banda 7) 23,0 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Banda 8) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Banda 20) 24,0 dBm
LTE 703 - 748 MHz (Banda 28) 24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Banda 38) |23,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Banda 40) |23,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Banda 42) 23,0 dBm
LTE 3600 - 3800 MHz (Banda 43) [23,0 dBm
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Tipode | Modo de co- Banda de frecuencia Potencia
conexion | municacién maxima de
inalam- transmision
brica
WWAN W-CDMA 1920 - 1980 MHz (Banda l)  |24,5 dBm
(EM9190) |[W-CDMA 880 - 915 MHz (Banda VIII) |24,5 dBm
LTE 1920 - 1980 MHz (Banda 1) |24,0 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Banda 3) |24,8 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Banda 7) |24,8 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Banda 8) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Banda 20) 24,0 dBm
LTE 703 -748 MHz (Banda 28) 24,0 dBm
LTE 2010 - 2025 MHz (Banda 34) |24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Banda 38) 24,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Banda 40) |24,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Banda 42) |24,8 dBm
5G 1920 - 1980 MHz (n1) 24,5 dBm
5G 1719 - 1785 MHz (n3) 24,5 dBm
5G 703 - 748 MHz (n28) 24,5 dBm
5G 3300 - 4200 MHz (n77) 24,5 dBm
5G 3300 - 3800 MHz (n78) 24,5 dBm

<Sélo para modelos con LAN inaldambrico>

Normativa de LAN inalambrico

El funcionamiento del dispositivo en las bandas de frecuencia 5,15 GHz-
5,35 GHz y/o 5,945 GHz-6,425 GHz esta restringido Unicamente a espa-
cios interiores en los siguientes paises.

ATBEBGCHCY CZDEDKEEELES
FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT
NL NO PL PT RO SE SI SK TR UK(NI)

Confirme la informacién mas reciente con las autoridades de regulacion
de radio.

18B-2-Sp
Informacion sobre la eficiencia energética del adaptador de CA
Visite nuestro sitio Web en www.panasonic.com e introduzca el nimero de
modelo del adaptador de CA (11 o 12 caracteres, incluyendo guién “-”y sin
espacios) en la casilla de busqueda.

<Solo para modelos con WAN inaldambrica>
Cuando se utilice la funcionalidad inalambrica, es necesario mantener el
dispositivo a una distancia m inima de 0 mm del cuerpo (excluyendo las
extremidades como, por ejemplo, manos, mufieca y pies) alrededor de los
costados, excepto en la parte inferior de la pantalla LCD.

60-Sp-1
<Unicamente para modelos con la antena externa>
Cuando utilice un replicador de puerto o un montador de coche en el
que se puede instalar una antena externa:
La antena externa para LAN inaldambrica debe ser instalada por un
profesional.
La ganancia de la antena externa para LAN inaldmbrica no debe exce-
der los 5 dBi.
El usuario debe mantener un espacio minimo de 20 cm entre la antena
externa y el resto de las personas (excluyendo las extremidades de las
manos, mufiecas y pies) durante los modos de funcionamiento inalam-
brico.

41-Sp-1
Cable de interfaz
No se recomienda la utilizacién de un cable de interfaz de mas de 3,0 m.
Para garantizar el cumplimiento de la normativa de CEM, se utilizaran

cables apantallados.
11-1-Sp
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Introduktion

SVENSKA

Las denna bruksanvisning noga innan du bérjar anvéanda denna apparat och
spara bruksanvisningen for framtida bruk. Uppdatera skarmhandbdckerna.

B Yttryck och bilder
* Tangenbordsbasen ar avbildad pa bilden pa omslaget.
* | dessa anvisningar hanvisas det till symboler enligt féljande.

: Hanvisning till datorns skarmhandbok.

B Programvarulicens

Denna produkt anvénder féljande programvara:
(1) programvara som utvecklats av eller fér Panasonic Connect Co.,
Ltd.,
(2) programvara som &gs av tredjepart och licensierats till Panasonic
Connect Co., Ltd.,
(3) programvara som licensierats under GNU General Public License,
Version 2.0 (GPL V2.0),
(4) programvara som licensierats under GNU LESSER General Public
License, Version 2.1 (LGPL V2.1)
och/eller
(5) program med 6ppen kéllkod utdver den programvara som licensie-
rats under GPL V2.0 och/eller LGPL V2.1.
Programvaran i kategorierna (3) - (5) distribueras i hopp om att de ska
vara anvandbara, men UTAN NAGON GARANTI, inte ens den under-
férstadda garantin om SALJBARHET eller LAMPLIGHET FORETT
VISST ANDAMAL. Se de detaljerade villkoren som star i V&J BRUKS-
ANVISNING - Referenshandbok “Bilaga” “Programvarulicens”.
Utomstaende parter kan kontakta oss, Panasonic, via kontaktuppgif-
terna nedan under minst tre (3) ar fran leveransen av denna produkt
for att fa en komplett, maskinlasbar kopia av motsvarande kallkod som
omfattas av GPL V2.0, LGPL V2.1 eller andra licenser med denna
skyldighet, liksom tillhérande upphovsrattsmeddelande. Vi tar for detta
ut en avgift som motsvarar kostnaden for oss att fysiskt distribuera
kallkoden.

Kontaktuppgifter: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
Kaéllkoden och upphovsrattsmeddelandet finn &ven gratis via var
webbplats nedan.

https://docs.connect.panasonic.com/oss/

33




Sakerhetsforeskrifter

For att reducera risken for skada, férlust av manniskoliv, elektriska stétar,
eldsvada, fel och skador pa utrustningen eller egendom och iaktta alltid
foljande sakerhetsforeskrifter.

l FARA

Elektrolyt kan lacka, varme kan genereras, batteriet kan antandas
eller gar sonder.

B Anvand inte batteripacken med nagon annan produkt
* Det uppladdningsbara batteripaketet far endast anvandas for denna

produkt och inte for andra produkter.

B Anvand inte produkten med en annan batteripack an den specifi-
cerade
= Anvand endast den specificerade batteripacken med produkten.

B Kasta inte batteripaketet i en eld och varm inte upp det

B Undvik extrem varme (t.ex. nara elden eller under gassande sol)

B Ladda, anvand eller lamna inte batteriet i extremt hoga tempera-
turer eller extremt lagt lufttryck, t.ex. pa hég hojd 6ver havet dar
det normalt inte anvéands, eftersom det kan leda till explosion eller
lackage av brandfarliga vatskor

B Spika inte, utsatt inte for stotar, ta inte isar eller renovera batterier

M Lat inte poler (+) och (-) komma i kontakt med varandra genom
metall etc.

B Bar eller forvara inte batterier tillsammans med halsband, harna-
lar etc.

N Ladda inte batteriet pa annat satt an de som specificeras

B Applicera inte slag pa produkten genom att tappa den, utéva hart

tryck osv.
=O0m denna produkt utsatts for ett kraftigt slag, ta genast bort batteri-
paketet fran datorn. 84A-1-Sw

m Deformera inte, ta inte isar eller modifiera batteripaketet
B Nér batteripaketet har forsamrats eller om onormal svullnad upp-
star, byt ut det mot ett nytt
= Fortsatt inte att anvanda ett skadat batteripack.
B Om en felfunktion eller annat problem uppstar sa ska ni stoppa
anvandning omedelbart
= Om batteripaketet verkar skadat eller deformerat, eller om det avger
rok, onormal lukt, hég varme eller andra onormalheter, ta genast bort
det fran datorn.

] VARNING

Det kan leda till brand eller elektriska stotar.

B Gor ingenting som kan skada natkabeln, natkontakten, eller
natadaptern
Skada inte eller modifiera kabeln, placera den inte néra heta verk-
tyg, boj inte, vrid inte eller dra inte med vald i den, placera inga
tunga foremal pa den eller packa ihop den hart.
= Fortsatt inte att anvanda en skadad natkabel, natkontakt eller nata-
dapter.
« Kontakta teknisk support for alla reparationer.
B Anslut inte ndtadaptern till en annan stromkalla an ett vanligt eluttag
= Anslutning till en DC/AC-konverterare (inverterare) kan skada nata-
daptern. Ombord pa flygplan ska du endast ansluta natadaptern till
natuttag godkanda for sadan anvéandning.
H Dra inte i eller satt i AC-pluggen med vata hander
B Plocka inte isar produkten
« Det finns inga delar som kan servas av anvandaren inuti denna enhet.
Be en kvalificerad tekniker att utféra service.
B ROr inte denna produkt under ett askvader om den dr ansluten via
nétkabeln eller andra kablar
B Om ett fel eller problem uppstar maste du omedelbart sluta
anvéanda produkten
Om foljande fel intraffar koppla omedelbart ur ndtkontakten och
batteripaketet
+ Denna produkt ar skadad
* Frammande féremal i produkten
* Rok avges
* Onormal lukt avges
* Onormalt varm
= Efter ovanstaende procedur, kontakta darefter teknisk support for alla
reparationer.
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] VARNING

Det kan leda till brand eller elektriska stotar.

B Ta bort damm och annan smuts fran natkontakten regelbundet
* Om damm eller annan smuts ansamlas pa pluggen, kan luftfuktighet
etc. orsaka isoleringsfel.
B Satt i natkontakten ordentligt
= Anvand inte en skadad kontakt eller ett |6st sittande vagguttag.
B Stang locket ordentligt ndr du anvander den har produkten dar det
finns mycket vatten, fukt, anga, oljiga angor etc.
=Om frammande féremal har letat sig in ska du omgaende koppla
fran produkten, dra ut natkontakten och sedan ta bort batteripacken.
Kontakta sedan teknisk support.
W Sla av strémmen innan du gér in pa platser s4 som bensinstatio-
ner déar lattanténdliga gaser uppstar
« Sadana gaser kan antandas.

Brannskador eller lagtemperaturbréannskador kan uppsta.

B Anvand inte den héar produkten i ndra kontakt med din kropp under
langre tidsperioder

« Narkontakt med produktens varmeavgivande delar under
en langre tid kan orsaka brannskador vid lag temperatur.
97-1-Sw

W Utsétt inte dig sjalv eller andra personer for den heta luften fran
ventilationshalet (utblaset) under en langre tid
« Beroende pa datorns riktning eller hur du haller datorn kan dina
hander och kropp utsattas for mer for varm luft.
 Att tacka ventilationshalet (utblaset) med din hand eller andra objekt
kan orsaka att varmen hdjs inuti vilket kan leda till brannskador.
B Vidror inte natadapterns yta mer @an du behéver vid anvandning/
laddning
= Brannskador kan uppsta.
B Placera inte produkten i en vaska eller fodral medan den ar
paslagen
« Det kan orsaka att produkten éverhettas och resultera i brannskador.

Skadliga halsoeffekter kan uppsta.

W Skruva inte upp volymen for hégt nar du anvander horlurar
¢ Om du lyssnar med hdg volym som &verstimulerar 6rat under langa
perioder kan det leda till hérselskador.
<Endast fér modeller med tradlést WAN>
H Lamna inte ett nanoSIM-kort inom rackhall for smabarn
=1 handelse av svaljning, radgér omedelbart med en doktor.

Radiovagor som séands fran denna produkt kan paverka omgiv-
ningen.

B Anvand inte denna produkt ndra automatiskt styrda apparater sa
som automatiska dorrar och brandalarm
« Felfunktion kan uppsta pa automatiskt styrda apparater vilket kan
leda till olyckor.
W Sla av strommen pa ett flygplan™
= For anvandning pa ett flygplan flj flygbolagets instruktioner.
« Saker navigering kan aventyras.
B Sla av strommen i sjukhus eller pa platser dar medicinsk utrust-
ning finns™
=Ta inte med dig denna produkt in i operationssalar, intensivvardsav-
delningar, CCU, m.m. 2
* Medicinsk elektrisk utrustning kan paverkas och funktionsstérning
kan uppsta, vilket kan leda till olyckor.
B Sla av strommen pa platser med fullt av folk sa som pa ett fyllt tag,
dér det kan vara en person med en pacemaker (hjartstimulator).
* Funktionen hos en pacemaker kan paverkas.
® Hall denna produkt minst 15 cm bort fran platsen for en implante-
rad pacemaker
* Funktionen hos en pacemaker kan paverkas.

‘' Om det inte finns nagot annat val &n att anvéanda denna produkt i en

sadan milj6 stéang av tradlés funktion. Men hall i minnet att anvandning
av en dator kan vara foérbjudet under start och landning av ett flygplan,
m.m. &ven om tradlés funktion har stangts av.

2 CCU (Coronary Care Unit) &r en forkortning for hjartovervakningsavdel-

ning.



] FORSIKTIGHET

Det kan leda till brand eller elektriska stotar.

B Flytta inte produkten nar natkontakten ar ansluten
=Om natsladden ar skadad ska du omgaende dra ut natkontakten.
B Anslut inte en annan telefonlinje eller natverkskabel 4n de som ar
specificerade i LAN-porten
= Anslut inte till ett natverk som de som ar listade nedan.
* Andra natverk &n 1000BASE-T, 100BASE-TX eller
10BASE-T
« Telefonlinjer (IP-telefon (telefon for internetprotokoll), vanliga telefon-
linjer, interna telefonlinjer (telefonvaxlar), digitala publika telefoner
etc.)
B Utsétt inte natadaptern for harda stoétar
= Fortsatt inte att anvanda natadaptern efter ett hart slag, som efter ett
fall.
= Kontakta teknisk support for alla reparationer.
B Lamna inte den har produkten i en varm miljé under langre
tidsperioder
* Om produkten utsétts for extremt hdga temperaturer, néra elden eller
i direkt solljus, kan holjet deformeras och/eller skador uppsta inne i
produkten.
H Blockera inte ventilationshalet (utblas/inlopp)
= Anvand inte produkten inpackad i tyg eller ovanpa en sang eller en
filt.
m Hall i kontakten nér du drar ut natkontakten
B Anvand endast specificerad natadapter till produkten
= Anvand inte en annan natadapter an den som medféljer (eller saljs
separat som tillbehor).

Denna produkten kan falla eller tappas, vilket resulterar i en skada.

H Placera inte produkten pa ett ostadigt underlag

B Undvik stapling

W Nir du bar datorn, fast surfplattan pa tangentbordsbasen genom
att trycka fast den ordentligt tills indikatorn for frankoppling
andras fran orange till svart

Skadliga halsoeffekter kan uppsta.

B Om batteriet lacker och du far vatska i 6gonen ska du inte gnugga
dem
= Skolj omedelbart 6gonen med rent vatten och besdk lakare for

behandling sa snart som méjligt.
84B-1-Sw

H Ta en paus pa 10-15 minuter varje timme
¢ Om du anvander produkten under en langre tid kan det inverka nega-
tivt pa din halsa och paverka égon och hander.

Brénnskador, blasor eller kdldskador kan intraffa.

H Utsétt inte huden for denna produkt vid anvandning av produkten
pa en varm eller kall miljé
= Nar det ar nédvandigt att utsatta huden fér denna produkt, t.ex. for att
skanna fingeravtryck, genomfér operationen sa snabbt som méjligt.

I TILLKANNAGIVANDE

@ Utsatt inte batteripaketet for vatten, lat den heller inte bli bl6t.
® Batteripaketet ar inte laddat vid inkopet. Darfér maste du ladda det innan
du anvander den forsta gangen. Nar du ansluter natadaptern till datorn,

borjar batteriet automatiskt att laddas.
84C-1-Sw

Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning som, eller del av karnut-

rustning/system, flygtrafikledningsutrustning/system, flygplansutrust-

ning/system (som definieras i ), medicinska apparater eller tillbehor

(som definieras i ), medicinsk behandlings diagnosbildsvisning,

livsuppehallande system eller annan utrustning/apparater/system som

ar involverade med att sakerstalla manniskoliv eller -sakerhet. Vara

produkter ar inte avsedda att utnyttjas som en integrerad komponent i

system som anvands i sadana miljéer och som sadan, anvandning av

vara produkter i sadana miljoer rekommenderas inte.

Panasonic kan inte hallas ansvarig pa nagot satt for eventuell skada eller

forlust som resulterar fran anvandning av denna enhet i dessa typer av

utrustning, apparater eller system, m.m.

“ Flygplansutrustning/system inkluderar Electric Flight Bag (EFB)
system som definieras i FAA AC120-76D eller EASA Kommissionens
férordning (EU) Nr 965/2012.

* Som definieras i Férordning (EU) 2017/745 om medicintekniska
produkter.

Panasonic kan inte garantera nagra krav pa specifikationer, teknologier,

palitlighet, sakerhet (t.ex. lattantandlighet/ rok/giftighet/radiofrekvensut-

stralning etc.) relaterade till flygstandarder som dverskrider specifikatio-
nerna for vara COTS produkter.

Liksom med alla barbara datorenheter bér anvandaren iaktta forsiktighet
for att undvika skada pa enheten. Féljande anvandning och hantering
rekommenderas.

Torka av all eventuell fukt fran enheten innan den stélls undan.
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Reglerande information

Information till anvandaren

<Endast fér modeller med tradlést LAN / Bluetooth>

Denna produkt och din hédlsa

Denna produkt liksom alla andra radioapparater, avger radiofrekvent

elektromagnetisk energi.

Eftersom denna apparat arbetar inom de riktlinjer som finns i sdkerhets-

standarder och rekommendationer som finns for radiofrekvenser, ar

Panasonics uppfattning att denna apparat ar saker fér anvéandare. Dessa

standarder och rekommendationer speglar den allménna uppfattningen

inom vetenskapen och &r ett resultat av 6verlaggningar med paneler och

kommittéer av vetenskapsman som kontinuerligt granskar och tolkar den

utforliga forskningslitteraturen i amnet.

| vissa situationer eller omgivningar kan anvandandet av denna produkt

begrénsas av byggnadens &gare eller ansvariga representanter for organi-

sationen. Detta kan exempelvis inkludera:

® Anvandning av denna produkt ombord pa flygplan, eller

® P3 andra platser dar risk for interferens med andra apparater eller tjans-
ter kan uppfattas eller identifieras som skadlig.

Om du ar oséker pa vilka regler som galler fér anvandning av tradlésa

apparater inom en viss organisation eller pa en viss plats (t ex flygplatser),

bér du begara tillstand att anvéanda denna produkt innan du séatter pa den.

Information till anvandaren

Panasonic tar inte ansvar fér nagon radio- eller TV-interferens som orsa-
kas pa grund av icke-auktoriserad modifiering av denna produkt. And-
ringen av interferensen orsakad av sadan icke-auktoriserad modifikation
ar anvandarens ansvar. Panasonic och vara auktoriserade aterforsaljare
och distributérer ar inte ansvariga for skador eller brott mot myndigheters
regler som kan uppsta vid brott mot dessa rekommendationer.

Lokal begransning av anvandning av tradlost LAN

Forsiktighet: Pa grund av att de frekvenser som anvands av tradlésa
LAN-enheter kanske @nnu inte ar harmoniserade i alla lander, ar tradlést
LAN endast avsett for anvandning i vissa lander och far inte anvandas i
andra lander an de som ar godkanda for anvandning. Som en anvandare
av denna produkt ar du ansvarig for att tillse att produkten anvands endast
ilander som de ar avsedda for och for att kontrollera att den ar konfigure-
rad med ratt val av frekvens och kanal fér det land dar den ska anvéndas.
Avvikelser fran de tillatna effekt- och frekvensinstaliningarna i det land dar
produkten anvands ar ett brott mot nationell lagstiftning och kan bestraffas

som sadant.
26-1-Sw

LED-ljus

<Fér modell med bakre kamera>
<F6r modell med streckkodslasare>

FORSIKTIGHET

-LED-ljuset ar starkt och kan skada 6gonen.
Titta inte rakt in i LED-ljuset.

|RG2

Laserenheter

57-1-Sw

<Endast for modeller med kamera pa baksidan>

VARNING

DENNA PRODUKT ANVANDER EN KLASS 1-LASER.

ANVANDNING AV KONTROLLER, JUSTERINGAR ELLER PRESTANDA
AV PROCEDURER SOM INTE NAMNS HAR KAN RESULTERA | EXPO-
NERING FOR SKADLIG STRALNING.

TA INTE ISAR ELLER REPARERA PA EGEN HAND.

LAT BEHORIG PERSONAL UTFORA SERVICE.

Uppfyller IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, GB 7247.1-2012,
JIS C 6802:2014.

Féljande etikett ar fast pa datorns baksida.

Complies with 21 CFR N
1040.10 and 1040.11 3
except for conformance

CLASS 1 LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 [l EYRY[Seof I LPERTZ NN

as described in Laser
Notice No. 56, ()
dated May 8, 2019. 130KS

LASER KLASSE 1

12-1-Sw
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<Endast fér modeller med streckkodslasare>

VARNING

DENNA PRODUKT ANVANDER EN KLASS 2-LASER.

ANVANDNING AV KONTROLLER, JUSTERINGAR ELLER PRESTANDA
AV PROCEDURER SOM INTE NAMNS HAR KAN RESULTERA | EXPO-
NERING FOR SKADLIG STRALNING.

TA INTE ISAR ELLER REPARERA PA EGEN HAND.

LAT BEHORIG PERSONAL UTFORA SERVICE.

Uppfyller IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, GB 7247.1-2012,
JIS C 6802:2014.

Lasern &r en "Klass 2"-laser vilket anges pa etiketten for denna produkt.
Klass 2-laserlasare anvander en lagenergi-diod for synbart ljus. Precis
som med alla mycket starka ljuskallor, som solen, bér anvandare undvika
att titta direkt in i ljusstralen.

Att titta direkt pa laserstralen under en langre tid kan skada dina 6gon.

B Markning

LASER 2
LASER 2
LEZER 2

18972

Placering av &

oppningar

TR

(55 T ToE e TECR0E T IV TATLD %
‘Complies with 21 CFR 104010 and 104011 except for conformance with
IEC 60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.

130TS.

B Laserstralningsinforma- B Laserstralningsinforma-
tion tion
Stralavvikelse Stralavvikelse
- Vertikal vinkel: 26,5 grader - Vertikal vinkel: 30 grader
- Horisontell vinkel: 41 grader - Horisontell vinkel: 36 grader
Vagléangd: 650 nm Vagléangd: 650 nm
Stralningseffekt (max): 1 mW Stralningseffekt (max): 1 mW
Pulslangd: 16,8 ms Pulslangd: 16,8 ms
Frekvens: 60 Hz Frekvens: 60 Hz

13-1-Sw

Natadapter

® Natadaptern som anvands for de specificerade datorerna och portre-
plikatorn (tillval) ar klass | utrustning™. Natadaptern maste jordas vid
anvandning av datorn och portreplikatorn (tillval). Natkontakten ska
kopplas till ett riktigt jordanslutet vagguttag. Farlig spanning kan uppsta
pa metalldelar som ar atkomliga for anvandaren om uttaget ar felaktigt
kopplat.
" Utrustning med grundlaggande isolering anvands som ett grund-
laggande skydd och skyddande férbindning och skyddsjordning
anvands som ett kompletterande skydd mot skador som orsakas av

elektricitet.
96-1-Sw



B Type-C-adaptrar och -kablar

Anvand USB Type-C AC-adaptrar och -kablar som éverensstammer med
SS-EN 62680-1-2 Specifikation for stromforsérjning (USB PD).

76-1-Sw
Kompatibla laddningsapparater:
Den effekt som laddaren levererar maste ligga mellan minst
85 watt som kravs av radioutrustningen och max 100 watt for

att uppna maximal laddningshastighet. 85 —100
w
Laddningsfunktioner: USB PD
Snabbladdning med USB PD.
90-1-Sw

Avfallshantering av produkter och batterier

Endast for Europeiska Unionen och lan-
der med atervinningssystem

Dessa symboler pa produkter, forpackningar och/eller
medféljande dokument betyder att férbrukade elektriska
och elektroniska produkter och batterier inte far blandas
med vanliga hushallssopor. For att gamla produkter och
anvanda batterier ska hanteras och atervinnas pa réatt satt
ska dom lamnas till passande uppsamlingsstalle i enlighet
med nationella bestammelser.

Genom att sortera korrekt hjélper du till att spara vardefulla
resurser och forhindrar eventuella negativa effekter pa
maénniskors hélsa och pa miljon. Fér mer information om
insamling och atervinning kontakta din kommun. Olamplig
avfallshantering kan beldggas med béter i enlighet med
nationella bestammelser.

Notering till batterisymbolen (nedanfor):
Denna symbol kan anvéndas i kombination med en kemisk
symbol. | detta fall uppfyller den de krav som stélls i direkti-

vet for den aktuella kemikalien.
36-1-Sw

Batteripaket

Anvand angivet batteripaket.
* CF-VZSU1AW/CF-VZSU1BW-serier
FORSIKTIGHET:
® Skaffa bort anvanda batteripaket i enlighet med anvisningarna och/eller
foreskrifter.
2« Forsiktighetsatgarder for batteripaketet i denna handbok
» Kassering av dator i (& BRUKSANVISNING - Referenshandbok
84D-1-Sw

For anvandning i motorfordon

 Agna full uppmérksamhet till kérning. Att kéra sékert &r ditt framsta
ansvar.

* Kor at sidan och parkera innan du gor eller tar emot ett samtal. Det ar
inte sakert att anvanda produkten under kdrning.

« Kontrollera lokala regler och bestdammelser i de omraden du kér och olj
alltid dessa.

* Produkten ska endast installeras av behorig personal i ett fordon. Kont-
rollera regelbundet att produkten sitter fast ordentligt i fordonet och att
den fungerar korrekt.

* Placera inte eller installera produkten 6ver eller nara utrymmet for airba-
gen. Om airbagen utléses kan allvarliga personskador och/eller skador
uppsta.

* RF-signaler kan paverka felaktigt installerade eller skarmade elektro-
niska system i motorfordon. Konsultera med fordonets eller ev. extraut-
rustnings tillverkare (eller dess aterforsaljare) om anvandning av mobila
produkter.

« Anvand handsfree-funktion, om tillgéngligt och tillatet enligt lag.
35-1-Sw

<Endast for “CE”-markta produkter>

Overensstimmelsedeklaration (DoC)

“Med denna deklaration uppger Panasonic att denna produkt uppfyller
alla grundlaggande krav samt andra relevanta foreskrifter i EU-direktivet
2014/53/EU.”

Denna forsakran av éverensstammelse &r tillganglig pa
https://www.ptc.panasonic.eu

Tillverkad av:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan
Importér for EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Tyskland
Auktoriserad representant i EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Maximal séandningseffekt som dverfors i frekvensbanden

Typ av tradlost Frekvensband Maximal sandnings-
effekt
WLAN 2412 - 2472 MHz 17,00 dBm

5150 - 5250 MHz (W52) | 18,00 dBm
5250 - 5350 MHz (W53) | 18,00 dBm
5470 - 5725 MHz (W56) | 18,00 dBm
5725 - 5875 MHz (W58) | 9,00 dBm
5925 - 6425 MHz 18,00 dBm
2402 - 2480 MHz 11,00 dBm

Bluetooth

HF-RFID (Kontaktls
Smartkort-lasarer)

13,56 MHz 42 dBuA/mvid 10 m

Typ av Kommunika- Frekvensband Maximal sénd-

tradlost tionslage ningseffekt
WWAN W-CDMA 1920 - 1980 MHz (Band I) |24,0 dBm
(EM7421) |W-CDMA 880 - 915 MHz (Band VIIl) (24,0 dBm
LTE 1920 - 1980 MHz (Band 1) |23,5 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Band 3) |23,5 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Band 7) |23,0 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Band 8) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Band 20)  |24,0 dBm
LTE 703 - 748 MHz (Band 28) 24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Band 38) (23,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Band 40)|23,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Band 42)[23,0 dBm
LTE 3600 - 3800 MHz (Band 43)[23,0 dBm

Maximal sand-
ningseffekt

Typ av Kommunika- Frekvensband

tradlost tionslage

WWAN W-CDMA
(EM9190) [W-CDMA

1920 - 1980 MHz (Band I) 24,5 dBm
880 - 915 MHz (Band VIIl) |24,5 dBm

LTE 1920 - 1980 MHz (Band 1) |24,0 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Band 3) |24,8 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Band 7) |24,8 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Band 8) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Band 20) 24,0 dBm
LTE 703 -748 MHz (Band 28) 24,0 dBm
LTE 2010 - 2025 MHz (Band 34) | 24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Band 38) (24,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Band 40) (24,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Band 42)|24,8 dBm
5G 1920 - 1980 MHz (n1) 24,5 dBm
5G 1719 - 1785 MHz (n3) 24,5 dBm
5G 703 - 748 MHz (n28) 24,5 dBm
5G 3300 - 4200 MHz (n77) 24,5 dBm
5G 3300 - 3800 MHz (n78) 24,5 dBm
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Reglerande information

<Endast fér modeller med tradlost LAN>

Regler for tradlost LAN

Anvéandning av enheten i frekvensbandet 5,15 GHz-5,35 GHz och/eller
5,945 GHz-6,425 GHz ar begransad till inomhusbruk i féljande lander.

ATBEBG CHCY CZDEDKEEELES
FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT
NL NO PL PT RO SE SI SK TR UK(NI)

Kontrollera den senaste informationen fran myndighet som hanterar

reglering av radio.
18B-2-Sw

Information om energieffektivitet for natadaptern

Besok var webbplats, www.panasonic.com, och mata in modellnumret for
natadaptern (11 eller 12 tecken, inklusive bindestreck “-”, férutom mellan-
slag) i s6kfunktionen.

<Endast for modeller med tradlost WAN>
Nar man anvander tradlds funktion kravs ett avstand pa minst 0 mm fran
kroppen (férutom extremiteter sa som hander, handled och fétter) runt hela

sidan férutom undersidan pa LCD-skarmen.
60-Sw-1

<Endast for modeller med yttre antennen>

Vid anvandning av dockningsstation eller fordonsfaste till vilken

yttre antenn kan anslutas:

« Yttre antenn for tradl6st LAN skall installeras professionellt.

* Antennen for tradlost LAN far inte ha hogre forstarkning @n 5 dBi.

* Anvandaren skall sékerstélla minst 20 cm mellan den yttre antennen
och méanniskor (utom yttersta delen av hander, handleder och fétter) nar
tradlés funktion ar aktiverad.

41-Sw-1

Interfacekablar

Vi rekommenderar att inte anvanda anslutningskablar som ar langre éan

3,0 m.

For att sakerstélla dverensstdammelse med EMC-féreskrifterna skall

skarmade kablar anvéndas.
11-1-Sw
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Esittely

SUOMI

Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja pida kayttdopas
tallessa tulevaisuudessakin. Paivita nayton kayttdoppaat.

B Termi ja kuva
* Nappaimistdpohja on kuvattu etukannen kuvaan.
* Naissa ohjeissa symbolin merkitys on seuraava.

@ : Viittaa kayttdoppaan nayttoversioon.

B Ohjelmistolisenssi

Tama tuote siséltaa seuraavanlaisia sovelluksia:

itsendisesti kehitetyt sovellukset,
(2) kolmannen osapuolen sovellukset, jotka on lisensoitu Panasonic
Connect Co., Ltd.,
(3) GNU General Public -lisenssin, versio 2.0 (GPL V2.0), alaiset
sovellukset,
(4) GNU LESSER General Public -lisenssin, version 2.1 (LGPL V2.1),
alaiset sovellukset,
jaltai
(5) muut kuin GPL V2.0 ja/tai LGPL V2.1 -lisenssien alaiset avoimen
lahdekoodin sovellukset.
Kohtien (3) - (5) sovellukset toimitetaan siina toivossa, etté ne olisivat
hy&dyllisid, mutta NIILLE EI ANNETA MITAAN TAKUUTA, ei edes
hiljaista takuuta MYYNTIKELPOISUUDESTA tai SOPIVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN. Katso tdman tarkemmat ehdot ja edel-
lytykset, jotka esitetaan kohdassa @ KAYTTOOHJEET - Viiteopas
“Liite” “Ohjelmistolisenssi”.
Panasonic antaa fyysisen kopiointityon kulujen kattavaa maksua vas-
taan mille tahansa kolmannelle osapuolelle, joka ottaa meihin yhteytta
alla olevia yhteystietoja kayttaen, vahintaan kolmen (3) vuoden ajan
taman tuotteen toimituksesta taydellisen koneluettavan kopion GPL
V2.0 ja LGPL V2.1 - lisenssien alaisista lahdekoodeista seka muista
lahdekoodeista, jotka olemme velvoitettuja antamaan, seka niihin
liittyvat tekijanoikeusilmoitukset.

Yhteystiedot: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
Lahdekoodi ja tekijanoikeusilmoitus ovat myds saatavilla ilmaiseksi
alla mainituilta verkkosivuiltamme.

https://docs.connect.panasonic.com/oss/

(1) Panasonicin itsenaisesti kehittdmat tai Panasonic Connect Co., Ltd.
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Turvallisuusvarotoimet

Noudata seuraavia turvallisuusvarotoimia vahentaéksesi loukkaantumisen,
kuolemantapauksen, séahkdiskun, tulipalon ja toimintahairion riskia seka
laitteiston ja omaisuuden vaurioitumisen riskia.

] KUOLEMANVAARA

Seurauksena voi olla akkupakkauksen elektrolyyttivuoto, kuume-
neminen, syttyminen tai murtuminen.

m Al3 kdytd akkupakkausta minkdan muun tuotteen kanssa
* Ladattavaa akkupakkausta saa kayttaa vain tassa tuotteessa, ei

muissa tuotteissa.

m Al3 kdyta tata tuotetta muun kuin méaéritellyn akkupakkauksen
kanssa
= Kayta tuotteen kanssa vain maariteltya akkupakkausta.

m Al3 heitd akkupakkausta tuleen tai kuumenna niita

W Valta aarimmaista kuumuutta (esimerkiksi tulen laheisyys tai
suora auringonpaiste)

m Al4 lataa, kayta tai jata akkua erittdin korkeaan lampétilaan tai
erittdin alhaiseen ilmanpaineeseen, kuten korkeaan korkeuteen,
johon sita ei tavallisesti vieda, koska se voi johtaa rajahdykseen
tai syttyvien nesteiden vuotoon

® Al3 naulaa akkuja, kohdista niihin iskuja, pura tai kunnosta akkuja

m Al3 yhdista (+) ja (-) -liittimia metallin tms. kautta.

m Al3 kuljeta tai sdilytd akkuja kaulakorujen, hiusneulojen tms.
kanssa.

m Al3 lataa akkua kdyttamalla muita kuin maariteltyja menetelmia

m Al3 altista tuotetta tarahdyksille tiputtamalla sita tai kohdistamalla
siihen suurta painetta jne.
= Jos tédhan tuotteeseen kohdistuu voimakas isku, poista akku tietoko-

neesta valittomasti. 84A-1-Fi

m Al4 turmele, pura tai muokkaa akkuyksikkda

B Jos akkuyksikon kunto on heikentynyt tai se turpoaa epdanormaa-
listi, vaihda se uuteen
= Al4 jatka vaurioituneen akkupakkauksen kéyttoa.

B Jos tapahtuu virhe tai muuta ongelmaa, lopeta kaytto valittomasti
= Jos akkupakkaus nayttaa vahingoittuneen tai se on epamuodostunut,

siitd tulee savua tai epanormaalia hajua, se on lilan kuuma tai muuten
poikkeava, poista se valittdmasti tietokoneesta.

fvaara

Seurauksena voi olla sahkoisku tai tulipalo.

m Al3 tee mitaan, mika voisi vaurioittaa virtajohtoa, virtapistoketta
tai AC-adapteria.
Al vaurioita tai muuntele johtoa tai aseta sitd kuumien tydkalujen
lahelle. Al4 taivuta, vadnna tai veda johtoa. Ald aseta sen paille
raskaita esineita tai laita sita tiukalle kerélle.
= Al4 jatka vaurioituneen virtajohdon, virtapistokkeen tai AC-adapterin
kayttoa.
« Ota yhteys tekniseen tukeen korjausta varten.
m Al4 kytke AC-adapteria muuhun virtaldhteeseen kuin kotitalouk-
sien standardisdhkopistorasiaan
= Kytkeminen DC/AC-muuntimeen (taajuusmuuntaja) voi vahingoittaa
vaihtovirtasovitinta. Kun k ytat laitetta entokoneissa, kytke vaihtovirta-
sovitin/ laturi vain tahan tarkoitukseen hyvaksyttyyn pistorasiaan.
m Al irrota tai kiinnita virtapistoketta marin kisin
m Al3 pura tita tuotetta
* Taman laitteen sisélla ei ole kayttajan huollettavia osia. Pyyda pate-
vaa teknikkoa huoltamaan laite.
m Al3 koske tahin tuotteeseen ukkosmyrskyn aikana, jos tuote on
kytketty virtajohdolla tai jollain muulla johdolla
B Jos tuotteeseen tulee vika tai hairio. lopeta kaytto vélittomasti
Jos tuotteeseen tulee joku seuraavista hairidista, irrota virtajohto
seka akkupakkaus vélittomasti
* Tuote on vahingoittunut
* Tuotteen sisélla on vieras esine
* Tuotteesta tulee savua
* Tuotteesta tulee epétavallista hajua
* Tuote on epatavallisen kuuma
= Ota ylla mainittujen toimien suorittamisen jalkeen valittdmasti yhteys
tekniseen tukeen korjausta varten.
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fvaara

Seurauksena voi olla sdahkoisku tai tulipalo.

B Puhdista poly ja muut jatteet virtapistokkeesta saannollisesti
« Jos pdlya tai muuta jatettd padsee kerdantymaan pistokkeeseen,
kosteus jne., voi aiheuttaa eristysvian.
B Tyonna virtapistoke taysin sisdan
= Ala kayta vioittunutta pistoketta tai véljaa pistorasiaa.
® Sulje liittimen suoja tiukasti, kun kaytat tuotetta ymparistossa,
jossa on paljon vettd, kosteutta, hoyrya, polya, oljyisida huuruja
jne.
= Mikali jokin vieras esine paatyy laitteen sisaan, sammuta virta
valittdmasti, irrota virtajohto ja poista akkupakkaus. Ota sitten yhteys
tekniseen tukeen.
® Kytke virta pois paalta etukateen, kun menet paikkoihin, joissa on
syttyvia kaasuja, kuten huoltoasemat
« Tallaiset kaasut voivat syttya.

Seurauksena voi olla palovammoja tai matalan lampétilan palo-
vammoja.

m Al3 jata kdyta tata tuotetta pitkan aikaa ihon kanssa kosketuk-
sessa

« Pitkaaikainen lahikosketus tdman tuotteen lampoa paasta-
viin osiin voi aiheuttaa matalan lampétilan palovammoja.
97-1-Fi

m Al3 altista itsedsi tai muita tuuletusreiésti tulevalle kuumalle
ilmalle (poistoilma) pitkaaikaisesti
« Kasiesi ja kehosi altistuminen kuumalle ilmavirralle riippuu tietoko-
neen suunnasta tai tavasta, jolla pidat tietokonetta.
¢ Tuuletusreian (poistoilma) peittdminen kadella tai muulla esineelld
saattaa johtaa lammon lisdéntymiseen tuotteen sisalla, joka voi
johtaa palovammoihin.
m Ald koskettele AC-adapterin pintaa, kun kiytat tuotetta tai lataat
sita
= Seurauksena voi olla palovammoja.
m Al4 laita tuotetta laukkuun tai koteloon, kun se on paalla
* Tama voi johtaa ylikuumenemiseen ja aiheuttaa palovammoja.

Seurauksena voi olla haitallisia terveysvaikutuksia.

m Ala pida danenvoimakkuutta suurena kiyttiessasi kuulokkeita
* Kuulon pitkdaikainen altistaminen suurille &anenvoimakkuuksille voi
aiheuttaa kuulon heikkenemisen.
<Vain langattomalla WAN:illa varustetut mallit>
m Al4 jata nanoSIM-korttia pienten lasten ulottuville
= Nielemistapauksessa ota |aakariin yhteys valittomasti.

Tuotteen lahettamait radioaallot voivat vaikuttaa ymparoivaan
alueeseen.

m Al kéyta tita tuotetta ldhelld automaattisia ohjauslaitteita,kuten
automaattisia ovia ja palohalyttimia
« Automaattisiin ohjauslaitteisiin voi tulla toimintahairid, joka johtaa

loukkaantumisiin.

W Kytke virta pois paalta lentokoneessa™
=Noudata lentoyhtion ohjeita laitteen kayttamisesta lentokoneessa.

» Navigoinnin turvallisuus voi huonontua.

W Kytke virta pois paalta sairaaloissa tai paikoissa, joissa on ladke-
tieteellisia laitteita™
= Al4 vie tata tuotetta leikkaussaleihin, teho-osastoille, CCUosastoille jne. 2
« Se voi vaikuttaa laaketieteellisiin laitteisiin ja aiheuttaa toimintahairi-

0oita, jotka voivat johtaa onnettomuuksiin.

m Kytke virta pois paalta paikoissa, joissa on paljon ihmisia, kuten
taydet junat, silla niissa voi olla sydamentahdistinta kayttava
henkilo
« Tuote voi vaikuttaa sydamentahdistimen toimintaan.

W Pida tdma tuote vahintdan 15 cm:n etdisyydelld implantoidusta
sydamentahdistimesta
« Tuote voi vaikuttaa sydamentahdistimen toimintaan.

Mikali ei ole muuta mahdollisuutta kuin kayttaa tata tuotetta tallaisessa
ymparistdssa, kytke langaton ominaisuus pois paalta. Pida kuitenkin
mielessa, etta tietokoneen kaytto voi olla kielletty lentokoneen nousun
ja laskeutumisen aikana, vaikka langaton ominaisuus olisikin kytketty
pois paalta.

2. CCU on lyhenne sydanvalvontaosastosta.



JvaroiTus

k voi olla séahkdisku tai tulipal

P

Seur:

m Al siirra tita tuotetta, kun virtapistoke on kytketty
= Jos virtajohto on vahingoittunut, irrota virtapistoke valittomasti.
m Al kytke muuta kuin méaériteltyd puhelinjohtoa tai verkkokaapelia
lahiverkkoporttiin
= Ala yhdista alla mainittuihin verkkoihin.
* Muu kuin 1000BASE-T-, 100BASE-TX- tai 10BASE-T-lahiverkot
* Puhelinlinjat (IP-puhelin (Internet Protocol Telephone), puhelinlinjat,
sisaiset puhelinlinjat, (paikalliset puhelinvaihteet), digitaaliset puhelin-
linjat, jne.)
m Al4 altista AC-adapteria koville iskuille
= Ala jatka AC-adapterin kéyttoa voimakkaan iskun, jalkeen, kuten
esimerkiksi sen tippumisen jalkeen.
= Ota yhteys tekniseen tukeen korjausta varten.
m Al4 jata tata tuotetta lampotilan ympiristdon pitkiksi aikaa
* Taman tuotteen jattaminen korkeaan lampétilaan, kuten tulen lahelle
tai suoraan auringonpaisteeseen, saattaa turmella koteloa ja/tai
johtaa sisaisten osien vaurioitumiseen.
m Al tuki tuuletusaukkoja (poistoilma/imuilma)
= Ala kédyta tuotetta sen ollessa liinan tai peiton p&élla tai kaarittyna
liinaan tai peittoon.
B Pida pistokkeesta kiinni, kun irrotat virtapistokkeen
W Kayta tamén tuotteen kanssa vain madériteltya vaihtovirtasovitinta
= Al kéytd muuta kuin tuotteen mukana toimitettua (tuotteen mukana
tullutta tai lisalaitteena myytavaa) vaihtovirtasovitinta.

Tuote voi vierahtaa tai pudota aiheuttaen vamman.

m Al4 aseta tata tuotetta epivakaalle pinnalle

W Vilta laitteen pinoamista

B Kun kannat tietokonetta, kiinnita tabletti ndppaimistopohjaan
painamalla sita kunnolla, kunnes irrotuksen ilmaisin muuttuu
oranssinvarisesta mustaksi

Seurauksena voi olla haitallisia terveysvaikutuksia.

B Jos akku vuotaa ja akkunestetta joutuu kasiin, dla pyyhi kasilla
silmiasi
=Jos akkunestettd joutuu silmiin, huuhdo ne valittémasti vedella ja

hakeudu lagkarinhoitoon niin pian kuin mahdollista.
84B-1-Fi

B Pida 10-15 minuutin tauko kerran tunnissa
* Laitteen pitkaaikaisella kaytolla voi olla terveydelle vahingollisia
vaikutuksia esim. silmiin tai kasiin.

Seurauksena voi olla palovammoja, matalan lampétilan palovam-
moja tai kylmavammoja.
m Al altista ihoa tuotteelle kiyttaessasi tuotetta kuumassa tai
kylméssa ympaéristossa
=Jos ihon altistaminen tuotteelle on valttaméatonta, esimerkiksi sor-
menjalkea lukiessa, suorita toimenpide mahdollisimman nopeasti.

J HuomAuTuS

® Al4 altista akkupakkausta vedelle tai kastumiselle.
® Akkupakkausta ei ole ladattu tietokoneen hankintahetkella. Varmista,
ettd lataat sen ennen ensimmaisté kayttéa. Kun vaihtovirtasovitin on

kytketty tietokoneeseen, lataus kaynnistyy valittomasti.
84C-1-Fi

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ydinvoimalaitteina/-jarjes-
telmind, lennonjohtolaitteina/-jarjestelmina, lentokoneiden laitteina/-jar-
jestelmina (kuten méaaritetty kohdassa "), 1adkinnallisina laitteina tai
tarvikkeina (kuten méaaritetty kohdassa ), laaketieteellisten hoitojen
diagnoosikuvanayttona, elamaa yllapitavana laitteistona tai muuna
laitteenaljarjestelméana, joka liittyy ihmisten hengen tai turvallisuuden
varmistamiseen, eikd osana mitaan edelld mainittuja. Tuotteitamme ei
ole tarkoitettu kaytettaviksi olennaisina osina téllaisissa ymparistoissa
kaytetyissa jarjestelmissa, joten tuotteidemme kayttoa tallaisissa ympa-
ristdissa ei suositella.
Panasonic ei vastaa millaan tavalla mistdan vahingoista tai menetyk-
sista, jotka aiheutuvat tdmén laitteen kaytosta tallaisissa laitteistoissa,
laitteissa tai jarjestelmissa jne.
® Lentokoneiden laitteet/jarjestelmat sisaltavat Electronic Flight Bag
(EFB) -jarjestelmat, kuten FAA on maarittéanyt asiakirjassa AC120-
76D tai EASA komission asetuksessa (EU) nro 965/2012.
“ Kuten lagketieteellisia laitteita kosk eurooppalai asetuk-
sessa (EU) 2017/745 on madritetty.
Panasonic ei voi taata mitaan teknisia tietoja, tekniikkaa, luotettavuutta
tai turvallisuutta (esim. tulenarkuus/savu/myrkyllisyys/radiotaajuinen
sateily jne.) koskevia vaatimuksia, jotka liittyvat ilmailustandardeihin,
jotka poikkeavat COTS-tuotteidemme teknisista tiedoista.

Kuten kaikilla kannettavilla tietokonelaitteilla, varotoimenpiteité tulisi nou-
dattaa vaurioiden valttdmiseksi. Seuraavat kaytto- ja kasittelytoimenpiteet
ovat suositeltavia.

Muista pyyhkia kosteus pois ennen kuin lopetat tietokoneen kaytoén.

41




Tietoja saannoksista

Tietoja kayttajille

<Vain malleille, joissa on langaton lahiverkkoliitanta/Bluetooth>

Tama tuote ja terveytesi

Tama tuote, kuten muut radiolaitteet, sateilee sdhkdmagneettista energiaa

siséltavia radiotaajuksia.

Koska tama tuote toimii radiotaajuusstandardien ja -suositusten mukai-

sesti, Panasonic uskoo, etta tama tuote on turvallinen kayttajien kayttoon.

Nama standardit ja suositukset vastaavat tiedeyhteison yhteista mieli-

pidetta ja ne edustavat paneelien ja tutkijoista koostuvien komiteoiden

harkinnan tuloksia. Nama tutkijat tarkastelevat ja tulkitsevat jatkuvasti

laajaa tieteellista kirjallisuutta.

Joissakin tapauksissa tai olosuhteissa rakennuksen omistaja tai orga-

nisaation vastuuhenkil6 saattaa rajoittaa tdman tuotteen kayttoa. Naita

tapauksia voivat olla seuraavat:

©® Taman tuotteen kayttd lentokoneessa tai

® Missa tahansa ymparistdssa, jossa sen toisille laitteille tai palveluille
aiheuttaman hairion riskia pidetadan haitallisena tai sen on havaittu
aiheuttavan hairiéta.

Jos et ole varma toimintaperiaatteista, jotka koskevat langattomien

laitteiden kaytt6a tietyn organisaation tiloissa tai tietyissa paikoissa (esim

lentokentilld), suosittelemme, etta pyydat luvan tdman laitteen kayttoon

ennen virran kytkemista paalle.

Tietoja kayttajille

Panasonic ei ole vastuussa mistaan televisio- tai radiolahetyksille aiheu-
tuneista ha std, jotka aiheutuvat tuotteen luvattomista muutoksista.
Tallaisten luvattomien muutosten aiheuttamien hairididen korjausvastuu
on kayttajalla. Panasonic ja valtuutetut jalleenmyyjamme ja edustajamme
emme ole vastuussa mistdaan vahingoista tai viranomaisten maaraysten
rikkomisesta, jotka saattavat aiheutua siita, ettei naita ohjeita noudateta.

Langattoman lahiverkon kaytt6a koskeva paikallinen rajoitus

Huomio: Koska langattoman lahiverkkolaitteen kayttamia taajuuksia ei
valttamatta ole vield yhdenmukaistettu kaikissa maissa, langaton lahiverk-
ko on suunniteltu kaytettavaksi vain tietyissa maissa, eika sita ole lupa
kayttaa muissa kuin maaritetyissé maissa. Taman tuotteen kayttaja on
velvollinen varmistamaan, etta tuotetta kaytetaan vain sille maaritetyissa
maissa, ja tarkistamaan, etta tahan on maaritetty oikea taajuus- ja kana-
vavalinta kayttdmaata varten. Kayttdmaan lainsaadannéssa maaritetyista
luvallisista tehon ja taajuuden asetuksista poikkeaminen on rikkomus, josta

voidaan rangaista.
26-1-Fi

LED-valo

<Takakameralla varustetut mallit>
<Viivakoodinlukijalla varustetut mallit>

- LED-valo on voimakas ja voi vahingoittaa ihmisen silmia.
Ala katso suoraan LED-valoon paljaalla silmalla.

RG2

57-1-Fi

Laserlaitteet

<Vain takakameralla varustetut mallit>

VAROITUS!

TUOTTEESSA ON LUOKAN 1 LASER.

MUIDEN KUIN TASSA KUVATTUJEN HALLINTALAITTEIDEN TAI SAA-
TOJEN KAYTTAMINEN TAI TOIMENPITEIDEN SUORITTAMINEN VOI
JOHTAA VAARALLISEEN ALTISTUMISEEN SATEILYLLE.

ALA PURA TAI KORJAA TUOTETTA ITSE.

VAIN VALTUUTETTU HENKILOSTO SAA HUOLTAA LAITTEEN.
Noudattaa standardeja IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021,
GB 7247.1-2012, JIS C 6802:2014.

Seuraava tarra on kiinnitetty tietokoneen taakse.

Complies with 21 CFR N
1040.10 and 1040.11 3
except for conformance

CLASS 1 LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 [l EYRY[Seof I LPERTZ NN

as described in Laser
Notice No. 56, ()
dated May 8, 2019. 130KS

LASER KLASSE 1

12-1-Fi
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<Vain mallissa, jossa on viivakoodin lukija>

VAROITUS!

TUOTTEESSA ON LUOKAN 2 LASER.

MUIDEN KUIN TASSA KUVATTUJEN HALLINTALAITTEIDEN TAI SAA-
TOJEN KAYTTAMINEN TAI TOIMENPITEIDEN SUORITTAMINEN VOI
JOHTAA VAARALLISEEN ALTISTUMISEEN SATEILYLLE.

ALA PURA TAI KORJAA TUOTETTA ITSE.

VAIN VALTUUTETTU HENKILOSTO SAA HUOLTAA LAITTEEN.
Noudattaa standardeja IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021,
GB 7247.1-2012, JIS C 6802:2014.

Laser on “Luokan 2” laser, kuten tuotteen nimekkessa naytetaan. Luokan
2 laserlukijat kayttavat vahavirtaista, nakyvan valon diodia. Aivan kuten
minka tahansa erittain kirkkaan valonlahteen, kuten auringon, kanssa,
kayttajien tulisi valttaa suoraan valonsateeseen tuijottamista.
Pitkaaikainen suoraan lasersateeseen katsominen voi vaurioittaa silmia.

B Nimekkeet/Merkitseminen

LASER 2
LASER 2
LEZER 2

tai

18972

3% WA TE8 s TECE0E T IV TR 33
‘Complies with 21 CFR 104010 and 104011 except for conformance with
IEC 60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.

Aukon sijainti

130TS.

B Tietoa lasersateilysta
Séateen hajoama
- Pystykulma: 26,5 astetta
- Vaakakulma: 41 astetta
Aallonpituus: 650 nm
Sateilyteho (maks.): 1 mW
Pulssin kesto: 16,8 ms
Toistotaajuus: 60 Hz

B Tietoa lasersateilysta
Séateen hajoama
- Pystykulma: 30 astetta
- Vaakakulma: 36 astetta
Aallonpituus: 650 nm
Sateilyteho (maks.): 1 mW
Pulssin kesto: 16,8 ms
Toistotaajuus: 60 Hz
13-1-Fi

AC-adapteri

® AC-adapteri, jota kaytetaan tietyissa tietokoneissa ja porttitoistinlisalait-
teissa, on luokan | laite™. Kun kaytetaan tietokonetta ja porttitoistinlisa-
laitetta, AC-adapterin taytyy olla maadoitettu. Virtapistoke on kytkettava
oikein johdotettuun ja maadoitettuun pistorasiaan. Vaarin johdotettu
pistorasia voi aiheuttaa vaarallisen jannitteen kayttédjan kosketeltavissa
oleviin metalliosiin.

" Laitteet, joissa peruseristysta kaytetaan perusturvatoimena ja
suojaavaa potentiaalintasausta ja suojamaadoitusta kaytetaan
lisdturvatoimena estamassa sahkon aiheuttamat loukkaantumiset.

96-1-Fi

USB Type-C -adapterit ja -kaapelit

Kaytettavat USB Type-C AC-adapterit ja -kaapelit ovat standardin IEC
62680-1-2 (USB-virransyéttostandardi) mukaisia.

76-1-Fi
Yhteensopivat latauslaitteet:
Laturin tuottaman tehon taytyy olla vahintdan radiolaitteen
vaatimat 85 W ja enintdan 100 W enimmaislatausnopeuden

saavuttamiseksi. 85 —100|
w
Latauskapasiteetti: USB PD
USB PD -nopea lataus.
90-1-Fi



Vanhojen laitteiden ja paristojen havitta-
minen

Vain EU-jasenmaille ja kierréatysjarjestel-
maa kayttaville maille

Tama symboli tuotteissa, pakkauksessa ja/tai asiakirjoissa
tarkoittaa, etta kaytettyja sahkolla toimivia ja elektronisia
tuotteita eika paristoja ei saa laittaa yleisiin talousjatteisiin.
Johda vanhat tuotteet ja kdytetyt paristot kasittelya,
uusiointia tai kierratysta varten vastaaviin kerayspisteisiin
laissa annettujen maaraysten mukaisesti.

Havittamalla tuotteet asiaankuuluvasti, autat samalla suo-
jaamaan arvokkaita luonnonvaroja ja estdmaan mahdollisia
negatiivisia vaikutuksia ihmiseen ja luontoon. Lisatietoa
keraamisesta ja kierratyksesta saa paikalliselta jatehuol-
losta vastuulliselta viranomaiselta. Maiden lainsaéddannén
mukaisesti taman jatteen maaraystenvastaisesta havitta-
misesta voidaan antaa sakkorangaistuksia.

Huomautus paristosymbolista (symboli alhaalla):
Tama symboli voidaan nayttaa jonkin kemiallisen symbolin
yhteydessa. Siina tapauksessa se perustuu vastaaviin di-
rektiiveihin, jotka on annettu kyseessa olevalle kemikaalille.
36-1-Fi

Kayta maaritettya akkua.
* CF-VZSU1AW/CF-VZSU1BW-sarja
VAROITUS:
©® Havita kaytetyt akut ohjeiden ja/tai maaraysten mukaisesti.
2« Akkua koskevat varotoimet tdssa oppaassa
« Tietokoneen havittaminen € KAYTTOOHJEET - Viiteopas
84D-1-Fi

Kaytté moottoriajoneuvossa

« Kiinnita taysi huomio ajamiseen. Turvallinen ajaminen on ensisijainen
velvollisuutesi.

* Aja pois tielta ja pysakoi ennen puhelun soittamista tai puheluun vastaa-
mista. Tuotteen kayttdminen ajon aikana on vaarallista.

 Tarkista lait ja maaraykset alueilla, joilla ajat, ja noudata niita aina.

* Vain pateva henkildstd saa asentaa tuotteen ajoneuvoon. Tarkista
saanndllisesti, etta tuote on asennettu tukevasti ajoneuvoon ja se toimii
kunnolla.

« Al4 aseta tai asenna tuotetta turvatyynyn péaaélle tai turvatyynyn lau-
keamisalueelle. Jos turvatyyny tayttyy, seurauksena voi olla vakavia
vammoja ja/tai vaurioita.

« Radiosignaalit voivat vaikuttaa moottoriajoneuvojen vaarin asennettuihin
tai puutteellisesti suojattuihin elektronisiin jarjestelmiin. Pyyda lisatietoja
mobiilituotteiden kaytdsta ajoneuvon valmistajalta (tai sen edustajalta) ja
ajoneuvoon lisattyjen laitteiden valmistajalta.

« Kayta handsfree-toimintoa, jos se on kaytettavissa ja lain mukaan sallit-

tua.
35-1-Fi

<Vain malli, jossa on “CE”-merkintéa tuotteessa>
Vaatimustenmukaisuusvakuutus (DoC)

“Takaamme, etta tdma tuote tayttaa direktiivin 2014/53/EU oleelliset vaati-
mukset ja muut asiaankuuluvat ehdot.”

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa
https://www.ptc.panasonic.eu

Valmistaja:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japani
Maahantuoja EU:ssa:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Saksa
Valtuutettu edustaja EU:ssa:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hampuri, Saksa

Enimmaisradiotaajuusvoimanliahde ldhetetty taajuusalueissa

Langaton tyyppi Taajuusalue Enimmaisldhetys-
teho

WLAN 2412 - 2472 MHz 17,00 dBm

5150 - 5250 MHz (W52) | 18,00 dBm

5250 - 5350 MHz (W53) | 18,00 dBm

5470 - 5725 MHz (W56) | 18,00 dBm

5725 - 5875 MHz (W58) | 9,00 dBm

5925 - 6425 MHz 18,00 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 11,00 dBm
HF-RFID (Etaluettava | 13,56 MHz 42 dBuA/m 10
Smart Card-lukija) metrissa

Langaton | Viestintatila Taajuusalue Enimmaisla-
tyyppi hetysteho

WWAN W-CDMA 1920 - 1980 MHz (Alue l)  |24,0 dBm
(EM7421) |W-CDMA 880 - 915 MHz (Alue VIII)  [24,0 dBm

LTE 1920 - 1980 MHz (Alue 1) |23,5 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Alue 3) 23,5 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Alue 7) 23,0 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Alue 8) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Alue 20) 24,0 dBm
LTE 703 - 748 MHz (Alue 28) 24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Alue 38) [23,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Alue 40) (23,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Alue 42) (23,0 dBm
LTE 3600 - 3800 MHz (Alue 43) |123,0 dBm

Langaton | Viestintatila Taajuusalue Enimmaisla-
tyyppi hetysteho

WWAN W-CDMA 1920 - 1980 MHz (Alue l)  {24,5 Bm
(EM9190) |W-CDMA 880 - 915 MHz (Alue VIII)  |24,5 Bm

LTE 1920 - 1980 MHz (Alue 1)  |24,0 Bm
LTE 1710 - 1785 MHz (Alue 3)  |24,8 Bm
LTE 2500 - 2570 MHz (Alue 7) (24,8 Bm
LTE 880 - 915 MHz (Alue 8) 24,0 Bm
LTE 832 - 862 MHz (Alue 20) 24,0 Bm
LTE 703 -748 MHz (Alue 28) 24,0 Bm
LTE 2010 - 2025 MHz (Alue 34) 24,0 Bm
LTE 2570 - 2620 MHz (Alue 38) [24,0 Bm
LTE 2300 - 2400 MHz (Alue 40) (24,0 Bm
LTE 3400 - 3600 MHz (Alue 42) |24,8 Bm
5G 1920 - 1980 MHz (n1) 24,5 Bm
5G 1719 - 1785 MHz (n3) 24,5 Bm
5G 703 - 748 MHz (n28) 24,5 Bm
5G 3300 - 4200 MHz (n77) 24,5 Bm
5G 3300 - 3800 MHz (n78) 24,5 Bm
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Tietoja saannoksista

<Vain malleille, joissa on langaton lahiverkkoliitanta>

Langatonta lahiverkkoa koskevat saannokset

5,15-5,35 GHz:n ja/tai 5,945-6,425 GHz:n taajuusalueilla toimivan laitteen
kayttd on rajattu sisatiloihin seuraavissa maissa.

ATBEBGCHCY CZDEDKEEELES
FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT
NL NO PL PT RO SE SI SK TR UK(NI)

Varmista viimeiset tiedot radiosaanndoksisté vastaavilta viranomaisilta.
18B-2-Fi

Tietoa AC-adapterin energiatehokkuudesta

Saat tietoa nettisivuiltamme, osoitteessa www.panasonic.com, sy6ttamalla

AC-adapterissa olevan mallinumeron (11 tai 12 merkkia, mukaan lukien

valiviiva “-”, ilman valilyéntia) hakukuvaan.

<Vain mallille, joka kayttaa langatonta suuralueverkkoyhteyttd (WAN)>
Langatonta toiminnallisuutta hyddynnettdessa LCD-nayton kaikkien sivu-
jen paitsi pohjan taytyy olla vahintddn 0 mm etaisyydella kehosta (lukuun
ottamatta raajoja, kuten kasia, ranteita ja jalkoja).
60-Fi-1
<Vain malleille, joissa on ulkoinen antenni>
Kaytettdessa porttitoistinta tai autoasennussarjaa, johon voidaan
asentaa ulkoinen antenni:
« Langattoman lahiverkon antennin asentaminen on jatettadva ammattilai-
sen tehtavaksi.
* Langattoman lahiverkon antennin vahvistus ei saa olla suurempi kuin
5 dBi.
¢ Langattomia toimintatiloja kaytettaessa ulkoisen antennin on oltava
vahintaan 20 cm:n etaisyydellad ihmisista (lukuun ottamatta kasien ja
jalkojen uloimpia osia).
41-Fi-1

Liitdntdjohto
Emme suosittele liitantdjohdon kayttéa, joka on pidempi kuin 3,0 m.
Kaytéa suojattuja kaapeleita EMC-maaraysten noudattamisen varmistami-

seksi.
11-1-Fi
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Uvod

CESTINA

Pfed uvedenim tohoto vyrobku do provozu si pozorné prectéte tento navod
a uchovejte jej pro budouci pouziti. Aktualizujte navody na obrazovce.

B Termin ailustrace
* Zakladna klavesnice je znazornéna na obrazku na €elnim krytu.
* V tomto navodu je uveden tento symbol.

@ : Odkaz na elektronické prirucky.

B Softwarova licence

Soucasti tohoto produktu je nasledujici software:
(1) software vyvinuty nezavisle spole¢nosti Panasonic Connect Co.,
Ltd. nebo pro ni,
(2) software ve vlastnictvi tieti strany a udéleny spole¢nosti Panasonic
Connect Co., Ltd. na zakladé licence,
(3) software licencovany na zakladé GNU General Public License
verze 2.0 (GPL V2.0),
(4) software licencovany na zakladé GNU LESSER General Public
License, verze 2.1 (LGPL V2.1)
al/nebo
(5) software s otevienym zdrojem jiny, nez licencovany na zakladé
GPL V2.0 a/nebo LGPL V2.1.
Software zafazeny do kategorie (3) - (5) je distribuovan s nadéji, ze
bude uzite¢ny, ale BEZ JAKEKOLI ZARUKY, dokonce bez pfedpo-
kladané zaruky OBCHODOVATELNOSTI nebo VHODNOSTI PRO
KONKRETNI UCEL. Preététe si jejich podrobné podminky uvedené
v (1?_] NAVOD K OBSLUZE - Pfiru¢ka Reference Manual “Dodatek”
“Softwarova licence”.
Nejméné tfi (3) roky od dodani tohoto produktu poskytne spoleénost
Panasonic jakékoli tfeti strané, ktera nas kontaktuje prostfednictvim
nize uvedenych kontaktnich informaci, za ¢astku neprevysujici nase
naklady na fyzickou distribuci zdrojového kédu, kompletni strojové ¢i-
telnou kopii odpovidajici zdrojového kédu, na ktery se vztahuji licence
GPL V2.0, LGPL V2.1 nebo jiné licence podle svého zavazku a také
pfislu§ného upozornéni na autorska prava.

Kontaktni informace: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
Zdrojovy kod a upozornéni na autorska prava jsou rovnéz k dispozici
zdarma na naSem webu nize.

https://docs.connect.panasonic.com/oss/
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Bezpecnostni opatreni

Pro snizeni rizika zranéni, umrti, zasazeni elektrickym proudem, pozaru,
chybné funkce a poskozeni zafizeni nebo majetku vzdy dodrzujte nasledu-
jici bezpecénostni opatreni.

I NEBEZPECI

Muze dojit k uniku elektrolytu, vyvinu tepla, vzniceni nebo prask-

nuti bateriového bloku.

H Bateriovy blok nepouzivejte s Zadnym jinym pfistrojem
* Dobijeci akumulator by mél byt pouzivan pouze pro tento vyrobek,

nikoli pro jiné vyrobky.

B Do tohoto pristroje nevkladejte jiny, nez predepsany bateriovy
blok
=8 timto vyrobkem pouzivejte pouze uréeny bateriovy blok.

B Nehazejte akumulator do ohné ani je nezahfivejte

B Vyhybejte se extrémnimu teplu (napftiklad v blizkosti ohné, pod
Zzhnoucim sluncem)

B Nenabijejte, nepouzivejte ani nenechavejte baterii pfi extrémné
vysoké teploté nebo extrémné nizkém tlaku vzduchu, napftiklad
ve vysoké nadmofiské vysce, kam se bézné nedostane, protoze by
mohlo dojit k vybuchu nebo uniku hoflavych kapalin

H Baterie nepfibijejte hiebiky, nenechavejte je rozebirat ani reno-
vovat

H Svorky (+) a (-) se nesmi dotykat kovu apod.

B Neprenasejte ani neukladejte baterie spoleéné s nahrdelniky,
sponkami do vlast apod.

H Baterie nedobijejte s pouzitim jinych, nez predepsanych metod

H Nevystavujte vyrobek otfesiim zpliisobenym padem, nevyvijejte
na néj silny tlak atd.
= JestliZze u tohoto produktu dojde k silnému narazu, okamzité ze

zarizeni vyjméte akumulator.
84A-1-Cz

B Akumulator nedeformujte, nedemontujte ani neupravujte

B Kdyz se stav akumulatoru zhorsi nebo pokud doje k abnormalni-
mu bobtnani, vyméiite ho za novy
= Poskozeny bateriovy blok dale nepouzivejte.

B Pokud dojde k selhani nebo problémum, okamzité prestaiite
pristroj pouzivat
= Pokud je baterie poskozena nebo deformovana nebo pokud z ni

vychazi kouf, neobvykly zapach, pfilisné teplo nebo jiny neobvykly
jev, okamzité ji vyjméte z pocitace.

J vYSTRAHA

Hrozi vznik pozaru nebo uraz elektrickym proudem.

H Sitovy kabel, jeho koncovku a sitovy adaptér vzdy chrarte pred
poskozenim
Napajeci kabel neposkozujte, neupravujte, neumistujte do
blizkosti horkych pfedméta, neohybejte, nezkrucujte, netahejte
za néj silou, nepokladejte na néj tézké predméty, ani jej pevné
nesvazujte.
= Poskozeny sitovy kabel, jeho koncovku a sitovy adaptér dale nepou-
Zivejte.
* Obratte se na centrum technické podpory s Zadosti o opravu.
m Sitovy adaptér nepfipojuje k zadnému jinému zdroji energie, nez
ke standardni domaci sitové zasuvce
= PFipojeni sitového adaptéru ke stfidaci (invertoru) mize zpusobit jeho
poskozeni. V letadlech pfipojujte sitovy adaptér/nabijecku pouze k
sitové zasuvce, ktera je pro tyto ucely schvalena.
B Koncovku sitového kabelu nevytahujte, ani nezasunujte mokryma
rukama
B Tento pristroj nerozebirejte
* V této jednotce nejsou zadné dily, jejichZ servis muze provadét uziva-
tel. O servis pozadejte kvalifikovaného technika.
H Nedotykejte se tohoto vyrobku za bouiky, pokud je k nému pfipo-
jen sitovy kabel nebo jiné kabely
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J vYSTRAHA

Hrozi vznik pozaru nebo uraz elektrickym proudem.

B Pokud dojde k selhani nebo problémim. okamzité ukoncete
pouzivani
Pokud dojde k nasledujicim selhanim, okamzité odpojte napajeni
a baterii
* Vyrobek je poskozen
* Dovniti tohoto vyrobku vnikl cizi predmét
« Z vyrobku vystupuje kouf
* Vyrobek vydava nestandardni zapach
* Vyrobek se nadmérné ohfiva
= Po provedeni vy$e uvedeného postupu se obratte na centrum tech-
nické podpory s Zadosti o opravu.
B Ze sitového kabelu pravidelné odstrarnujte prach a necistotu
* Pfi vytvofeni nanosu prachu nebo jiné necistoty na sitovém kabelu
muze vlivem vlhkosti dojit k poruseni izolace.
H Dbejte na uplné pfipojeni koncovky sitového kabelu do zasuvky
= o8kozeny sitovy kabel nebo uvolnénou sitovou zasuvku nepouzivejte.
B Pevné zaviete kryt konektoru, pokud je tento vyrobek pouzivam v
misté, kde je pfitomno mnoho vody, vihka, pary, prachu, mastnych
vyparl apod.
=Pokud doslo k proniknuti ciziho pfedmétu dovnitf pristroje, neprodle-
né jej vypnéte, odpojte sitovy kabel ze zasuvky a vyjméte bateriovy
blok. Poté se obratte na autorizovany servis.
B Vypnéte napajeni, nez vstoupite do takovych prostor, jako je
Cerpaci stanice, kde se uvoliuji hoflavé plyny
* Tyto plyny se mohou vznitit.

Muze dojit k popaleninam &i popaleninam vlivem nizkych teplot.
B Neponechavejte tento pfistroj dlouhodobé v kontaktu se svoji
pokozkou
* Dlouhodoby tésny kontakt s ¢astmi tohoto vyrobku vyza-
fujicimi teplo muze zplsobit popaleniny zpusobené nizkou
& teplotou.
97-1-Cz
B Nevystavujte sebe a jiné osoby dlouhodobé proudéni teplého
vzduchu z ventilacniho otvoru (vystup vzduchu)

* V zavislosti na sméru pocitace nebo zplsobu, jakym pocitac drzite,
va$e ruce a télo budou vice vystaveny horkému vétru.

« V pfipadé zakryti ventilaéniho otvoru (vystupu vzduchu) rukou &i
jinym pfedmétem dojde k nahromadéni tepla uvnitf pfistroje a hrozi
mozné popaleni.

® Nedotykejte se plochy sitového adaptéru, pokud jej pouzivate
nebo s nim nabijite

=Muze dojit k popaleninam.

H Produkt nevkladejte do tasky ¢i kuffiku je-li zapnuty
* To by mohlo zpUsobit, Ze se produkt pfehfeje a vy se muzete popalit.

To muze mit Skodlivé zdravotni Géinky na vase télo.

H Béhem poslechu na sluchatka nenastavujte hlasitost na pfilis
vysokou troven
* Poslech pfi vysokych hlasitostech, ktery dlouhodobé& namaha sluch,
muze mit za nasledek poskozeni sluchu.
<Pouze pro model s bezdratovym rozhranim WAN>
B Nenechavejte kartu nanoSIM v dosahu malych déti
=V pfipadé pozieni okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.



JvYSTRAHA

Radiové viny pfenasené z tohoto vyrobku mohou mit vliv na okolni
oblast.

B Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti zafizeni pro automatickou
kontrolu, jako jsou automatické dvefe a protipozarni hlasice
* Muze dojit k poruse automatického fidiciho zafizeni s nasledkem
nehod.
B Vypnéte napajeni na palubé letadla™
= PFi pouziti v letadle dodrZujte pokyny dopravce.
* Muze dojit k ohroZeni bezpeénosti letecké prepravy.
B Vypnéte napajeni v nemocnicich nebo v mistech se zdravotnicky-
mi zafizenimi™
=Nevnasejte tento vyrobek na operaéni saly, JIP, CCU atd.
* Elektricka zdravotnicka zafizeni mohou jim byt ovlivnéna a muze dojit
k porucham s nasledkem nehody.
B Napajeni vypnéte v preplnénych mistech, jako je preplnény vlak,
kde muze cestovat osoba s kardiostimulatorem
* Muze dojit k naruseni funkce kardiostimulatoru.
B Udrzujte tento vyrobek alespon 15 cm od umisténi implantovaného
kardiostimulatoru
* Muze dojit k naruseni funkce kardiostimulatoru.

Pokud tento vyrobek v takovém prostiedi pouzit musite, vypnéte bez-
dratovou funkci. Nezapomineijte v§ak, Ze pouzivani pocitate muze byt
zakazano béhem vzlétani a pfistavani letounu atd., i kdyz je bezdratova
funkce vypnuta.

CCU (Coronary Care Unit) je zkratka jednotky koronarni péce.

J uPOZORNENI

Hrozi vznik pozaru nebo uraz elektrickym proudem.

B Tento pfistroj nepremist'ujte, je-li pfipojen sitovy kabel
= Je-li sitovy kabel poskozen, ihned jej odpojte ze zasuvky.
B Do portu sité LAN nepripojujte telefonni linku ani jiny sitovy
kabel, nez je urcen v technickych udajich
= Nepfipojujte pfistroj k sitim, jako jsou nize uvedené.
* Jina sit nez 1000BASE-T, 100BASE-TX a 10BASE-T
 Telefonni linky (IP (internetovy) telefon, telefonni vedeni, vnitini
telefonni linky (mistni ustredny), vefejné digitalni telefony, apod.)
H Sitovy adaptér chrante pied silnymi narazy
= Pokud byl sitovy adaptér vystaven silnému narazu, napfiklad byl
upustén, prestarite jej pouzivat.
= Obratte se na centrum technické podpory s zadosti o opravu.
B Neponechavejte tento pristroj dlouhodobé v prostredi s vysokymi
teplotami
* Ponechani tohoto pfistroje v prostiedi s extrémné vysokymi teplo-
tami, napfiklad v blizkosti ohné nebo na pfimém slune¢nim svétle,
muze zpusobit deformaci jeho krytu nebo poskodit vnitini soucasti.
B Nezakryvejte ventilac¢ni otvor (vystup/pfivod vzduchu)
= Tento pfistroj nepouzivejte, je-li zabaleny v textilii nebo polozeny na
loZnim pradle ¢i pokryvce.
B Pii vytahovani sitového kabelu ze zasuvky jej drzte za koncovku
| S timto pristrojem pouzivejte pouze pfedepsané sit'ové adaptéry
= Nepouzivejte zadny jiny nez dodavany sitovy adaptér (ktery je
soucasti dodavky tohoto pfistroje nebo je prodavan jako samostatné
prislusenstvi).

Tento pfistroj se muze pievratit nebo spadnout a muze tak zpusobit
zranéni.

B Nepokladejte tento pristroj na nestabilni povrchy

H Nestavte tento pristroj do stohu s jinymi pfistroji

B Pii pfenaseni pocitace pripevnéte tablet k zakladné klavesnice
pevnym zatlacenim, dokud se indikator odpojeni nezméni z oran-
zové na ¢ernou barvu

] uPOZORNENI

To muze mit Skodlivé zdravotni uéinky na vase télo.

BV pripadé vytoku baterie a vniknuti tekutiny do oci si o¢i nemnéte
rukama
= O¢i si ihned vyplachnéte Cistou vodou a co nejdfive vyhledejte |ékar-
ské oSetieni.
84B-1-Cz
B Kazdou hodinu si udélejte 10-15 minutovou piestavku
* Dlouhodobé pouzivani tohoto pfistroje mize mit $kodlivé zdravotni
ucinky na zrak a ruce.

Mohlo by dojit k popaleninam, popaleninam vlivem nizkych teplot
nebo k omrzlinam.

B Nevystavujte pokozku tomuto pfistroji, je-li pouzivan v horkém
nebo chladném prostiedi
=Pokud je nezbytné vystavovat pokoZzku tomuto produktu, napfiklad pfi
snimani otisku prstu, provedte dany ukon v co nejkratsi dobé.

| PozNAMKA

® Bateriovy blok chrarite pfed stykem s vodou a vlhkosti.
® Bateriovy blok neni u nové zakoupeného pocitace nabity. Pfed prvnim
pouzitim jej proto nezapomerite nabit. Jeli k pocitaci pfipojen sitovy
adaptér, nabijeni bude zahajeno automaticky.
84C-1-Cz

Vyrobek neni uréen pro pouziti jako sou¢ast jaderného zafizeni / systé-

mu, zafizeni / systému pro fizeni letového provozu, letadlovych zafizeni

/ systému (definovanych v %), zdravotnickych pfistroji nebo pfislusenstvi

(definovanych v ), diagnostickych a o$etfovacich displeju, aparata

k udrzeni zivotnich funkci nebo jinych pfistroji / zafizeni / systému, podi-

lejicich se na zachovani lidského Zivota nebo bezpecénosti. Nase vyrobky

nejsou uzplUsobeny k tomu, aby byly pouzivany jako nedilna souéast

systémU pouzivanych v takovych prostredich, a proto se pouziti nasich

vyrobku v takovych prostredich nedoporucuje.

Spoleénost Panasonic nemuze byt nikterak volana k odpovédnosti

za §kody nebo ztraty vzeslé z pouzivani tohoto zafizeni v takovychto

druzich zafizeni, pfistroji nebo systému atd.

 Letadlova zafizeni / systémy zahrnuji systémy elektronickych
letovych aktovek (electronic flight bag, EFB), definované v poradnim
obézniku Federalniho ufadu pro letectvi FAA AC120-76D nebo v nafi-
zeni Komise EASA (EU) €. 965/2012.

“ Jak je definovano nafizenim (EU) 2017/745 o zdravotnickych pro-
stfedcich.

Spoleénost Panasonic nemuze zarudit spInéni Zadnych parametru,

technologii, métitek spolehlivosti a bezpe€nosti (napf. hotlavost / kout

/ toxicitu / radiofrekvenéni zafeni atd.), spojenych se standardy pro

letectvi, jez prekracuji specifikace nasich bézné komeréné dostupnych

vyrobku.

Stejné, jako u kteréhokoli pfenosného pocitace je i u tohoto pfistroje
nutné dbat opatrnosti, aby nedoslo k poskozeni. Je doporu¢eno dodrzovat
nasledujici postupy manipulace.

Pred uskladnénim pocitace z néj nezapomerite otfit vihkost.
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Informace pro uzivatele

<Pouze pro model s bezdratovym rozhranim LAN/Bluetooth>

Vliv tohoto pfistroje na lidské zdravi

Tento pfistroj, podobné jako ostatni radiova zafizeni, vyzaruje elektromag-

netickou energii.

Jelikoz tento pfistroj vyhovuje predpisim podle bezpeénostnich norem a

doporuceni pro elektromagnetické viny, spole¢nost Panasonic véfi, Ze ten-

to vyrobek je pro uzivatele bezpeény. Tyto normy a doporuceni vyjadfuji

spole¢ny nazor védecké komunity a vyplyvaji z kontinualnich studii védec-

kych tyma, které se opiraji o informace ziskané z $iroké odborné literatury.

V nékterych situacich a prostredich mize byt uziti tohoto pfistroje

omezeno majitelem nemovitosti nebo odpovédnymi zastupci organizace.

Takovéto situace mohou zahrnovat:

® Provozovani tohoto pfistroje na palubé letadla, nebo

® v libovolném jiném prostredi, kde jsou pfipadné interference s jinymi
zafizenimi nebo ¢innostmi vnimany ¢i posuzovany jako skodlivé.

V pfipadé pochybnosti o zasadach pouzivani bezdratovych zafizeni v

konkrétni organizaci nebo prostredi (napfiklad na letistich) je nutné pred

zapnutim tohoto pfistroje pozadat o povoleni k jeho pouzivani.

Informace pro uzivatele

Spole¢nost Panasonic neodpovida za pfipadné ruseni rozhlasového nebo
televizniho pfijmu v disledku neopravnéného zasahu do tohoto pfistroje.
Za odstranéni ruseni zplsobenych takovymto neopravnénym zasahem
odpovida uzivatel. Spole¢nost Panasonic ani jeji autorizovani prodejci a
distributofi neodpovidaji za $kody ¢i poruSovani zakonnych predpisu, které
mohou vzniknout v disledku nedodrzeni téchto smérnic.

Mistni omezeni pouzivani bezdratové sité LAN
Upozornéni: Vzhledem k tomu, Ze frekvence pouzivané zafizenim
bezdratové sité LAN nemusi byt dosud harmonizovany ve v§ech zemich,
je bezdratova sit LAN uréena k pouziti pouze v urgitych zemich a neni
povoleno ji provozovat v jinych nez uréenych zemich. Jako uzivatel tohoto
vyrobku jste zodpovédni za to, Ze vyrobek bude pouzivan pouze v zemich,
pro které je uréen, a za ovéfeni, Ze je nakonfigurovan se spravnou volbou
frekvence a kanalu pro zemi pouziti. Jakakoli odchylka od pfipustného
nastaveni vykonu a frekvence pro zemi pouziti je porusenim vnitrostatnich
pravnich predpist a mlze byt jako takova potrestana.

26-1-Cz

Svétlo LED

<Pro model se zadni kamerou>
<Pro model se &teckou ¢arového kodu>

UPOZORNENI

- Svétlo z LED je silné a mlze poranit lidské oci.
Do LED se nedivejte pfimo nemate-li zakryté o¢i.

RG2
57-1-Cz

serova zarizeni

<Pouze pro model se zadni kamerou>

UPOZORNEN:I!

TENTO PRISTROJ POUZIVA LASER TRIDY 1.

POUZIVANI OVLADACICH PRVKU, PROVADENI NASTAVENi NEBO
POSTUPU V ROZPORU S TIMTO NAVODEM MUZE MiT ZA NASLEDEK
ZASAH NEBEZPECNYM LASEROVYM PAPRSKEM.

DEMONTAZ ANI OPRAVY NEPROVADEJTE SAMI.

OPRAVY SVERUJTE POUZE KVALIFIKOVANEMU PERSONALU.

V souladu s IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, GB 7247.1-
2012, JIS C 6802:2014.

Nasledujici titek je pfipevnény na zadni strané pocitace.

Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11
except for conformance
with IEC 60825-1Ed. 3.,

as described in Laser
Notice No. 56, ()
dated May 8, 2019. 130KS

CLASS 1 LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASER KLASSE 1

12-1-Cz
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<Pouze pro model s éteckou ¢arovych kodi>

UPOZORNEN;!

TENTO PRISTROJ POUZIVA LASER TRIDY 2.

POUZIVANI OVLADACICH PRVKU, PROVADENI NASTAVENI NEBO
POSTUPU V ROZPORU S TIMTO NAVODEM MUZE MIT ZA NASLEDEK
ZASAH NEBEZPECNYM LASEROVYM PAPRSKEM.

DEMONTAZ ANl OPRAVY NEPROVADEJTE SAMI.

OPRAVY SVERUJTE POUZE KVALIFIKOVANEMU PERSONALU.

V souladu s IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, GB 7247.1-
2012, JIS C 6802:2014.

Jedna se laser ,Tfida 2" coz je uvedeno na Stitku pro tento produkt.
Laserové ¢tecky tridy 2 vyuzivaji diody vyzatujici viditelné svétlo o nizkém
vykonu. Uzivatel nesmi hledét pfimo do svételného paprsku, podobné jako
jakéhokoli zdroje velmi jasného svétla, naptiklad slunce.

Dlouhodoby pfimy pohled na laserovy paprsek muze zpUsobit poskozeni
ogi.

m Stitkovani/znaéeni

LASER 2
LASER 2
LEZER 2

18582

118972

Umisténi clony ‘Complies with 21 CFR 104010 and 1040.11 except for conformance with
IEC 60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.

130TS.

B Informace o laserovém
zareni
Rozbihavost paprsku
- Svisly uhel: 30 stupriti
- Vodorovny thel: 36 stuprit
VInova délka: 650 nm
Zafivy vykon (max.) : 1 mW
Doba trvani zafeni: 16,8 ms
Frekvence opakovani: 60 Hz

13-1-Cz

Sit'ovy adaptér

® Sitovy adaptér pouzivany pro specifikované pocitace a volitelny repli-
kator portu je vybaveni tfidy I"'. Jestlize pouzivate pocitac a volitelny
replikator portli, musi byt sitovy adaptér uzemnén. Sitova zastréka musi
byt pfipojena k nalezité uzemnéné zasuvce. Nespravné zapojeni zasuv-
ky muze na kovovych &astech pfistupnych uzivateli vyvolat nebezpecné
napéti.
" Zafizeni se zakladni izolaci pouzivanou jako zakladni ochrana a
s ochrannym spojenim a ochrannym uzemnénim pouzivanym jako
doplrikova ochrana pred Urazem elektrickym proudem.

B Informace o laserovém

zareni

Rozbihavost paprsku

- Svisly uhel: 26,5 stupriti

- Vodorovny thel: 41 stupiiti
VInova délka: 650 nm
Zafivy vykon (max.) : 1 mW
Doba trvani zafeni: 16,8 ms
Frekvence opakovani: 60 Hz

96-1-Cz



Adaptéry a kabely USB typ C

Sitové adaptéry a kabely USB typu C jsou v souladu se smérnici IEC
62680-1-2 (Specifikace napajeni USB).

76-1-Cz
Kompatibilni nabijeci zafizeni:
Vykon dodavany nabije¢kou musi byt v rozmezi min. 85 W po-
Zzadovanych radiovym zafizenim a max. 100 W, aby se dosahlo

maximalni rychlosti nabijeni. 85 —100|
w
Moznosti nabijeni: USB PD
Rychlé nabijeni pfes USB PD.
90-1-Cz

Likvidace pouzitych zafizeni a baterii
Jen pro staty Evropské unie a zemé s fun-

gujicim systémem recyklace a zpracovani
odpadu.

Tyto symboly na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné
dokumentaci upozorfiuji na to, Ze se pouzita elektricka a
elektronicka zafizeni, véetné baterii, nesméji likvidovat
jako bézny komunalni odpad. Aby byla zajiSténa spravna
likvidace a recyklace pouzitych vyrobkl a baterii, odevzda-
vejte je v souladu s narodni legislativou na pfislusnych
sbérnych mistech.

Spravnou likvidaci pfispéjete k Uspofe cennych pfirodnich
zdroju a predejdete moznym negativnim dopadim na
lidské zdravi a Zivotni prostfedi.

O dal$i podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte
mistni Gfady.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete
postihu podle narodni legislativy.

Poznamka k symbolu baterie (znacka pod symbolem):
Tento symbol muze byt pouzity v kombinaci s chemickou
znackou. Takovy pfipad je souladu s pozadavky smérnice

pro chemické latky.
36-1-Cz

Bateriovy blok

Pouzijte uvedeny akumulator.
* Série CF-VZSU1AW/CF-VZSU1BW
UPOZORNENI:
® Pouzité baterie zlikvidujte v souladu s pokyny™ a/nebo predpisy.
2« Bezpecnostni pokyny tykajici se akumulatoru v této pfirucce
« Likvidace pocitace dle (& NAVOD K OBSLUZE - Priru¢ka Refe-
rence Manual
84D-1-Cz

Pouzivani v motorovém vozidle

PIné se vénuijte fizeni. Bezpecna jizda je vasi hlavni povinnosti.

Nez zac¢nete volat nebo pfijmete hovor, sjedte ze silnice a zaparkujte.
Obsluha vyrobku za jizdy neni bezpecna.

Zkontrolujte zakony a pfredpisy v oblastech, kde fidite, a vzdy je dodrzuj-
te.

Vyrobek smi do vozidla instalovat pouze kvalifikovany personal. Pravi-
delné kontrolujte, zda je vyrobek ve vozidle bezpe¢né namontovan a zda
spravné funguje.

Vyrobek neumistujte ani neinstalujte do oblasti nad airbagem nebo do
oblasti, kde se airbag aktivuje. Pokud se airbag nafoukne, muze dojit k
vaznému zranéni a/nebo poskozeni.

RF signaly mohou ovlivnit nespravné nainstalované nebo nedostate¢né
odstinéné elektronické systémy v motorovych vozidlech. Ohledné pou-
Zivani mobilnich vyrobkl se poradte s vyrobcem (nebo jeho zastupcem)
vozidla a veSkerého zafizeni, které bylo do vozidla pfidano.

Pouzivejte hands-free, pokud je k dispozici a zdkonem povoleno.

35-1-Cz

<Pouze pro model se znackou “CE” na vyrobku>

Prohlaseni o shodé (DoC)

“Spole¢nost Panasonic timto prohlasuje, Ze tento produkt vyhovuje
zakladnim pozadavkim a dal$im souvisejicim ustanovenim smérnice
2014/53/EU.”

Prohlaseni o shodé je k dispozici na adrese https://www.ptc.panasonic.eu

Vyrobil:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonsko
Dovozce do EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Némecko
Opravnény zastupce v EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburk, Némecko

Maximalni radiofrekvenéni vykon vysilany v kmitoétovych pasmech

Typ bezdratového Kmitoétové pasmo Maximalni vysilaci
pripojeni vykon
WLAN 2412 - 2472 MHz 17,00 dBm
5150 - 5250 MHz (W52) | 18,00 dBm
5250 - 5350 MHz (W53) | 18,00 dBm
5470 - 5725 MHz (W56) | 18,00 dBm
5725 - 5875 MHz (W58) | 9,00 dBm
5925 - 6425 MHz 18,00 dBm

Bluetooth 2402 - 2480 MHz 11,00 dBm

HF-RFID (Bezkon-
taktni ¢tecka chytrych
karet)

13,56 MHz 42 dBuA/mna 10 m

Typ bez- | Rezim ko-
dratového | munikace
pripojeni

Kmitoétové pasmo Maximalni vy-

silaci vykon

WWAN W-CDMA {1920 - 1980 MHz (Pasmo 1) |{24,0 dBm
(EM7421) |W-CDMA  |880 - 915 MHz (Pasmo VIII) [24,0 dBm

LTE 1920 - 1980 MHz (Pdsmo 1) [23,5 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Pasmo 3) [23,5 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Pasmo 7) |23,0 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Pasmo 8) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Pasmo 20) 24,0 dBm
LTE 703 - 748 MHz (Pasmo 28) 24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Pasmo 38) |23,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (P&smo 40) |23,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Pasmo 42) |23,0 dBm
LTE 3600 - 3800 MHz (Pasmo 43) |23,0 dBm

Typ bez- | Rezim ko-
dratového | munikace
pFipojeni

Kmitoctové pasmo Maximalni vy-

silaci vykon

WWAN W-CDMA _ |1920 - 1980 MHz (Pasmo 1) |24,5 dBm
(EM9190) |W-CDMA  [880 - 915 MHz (Pasmo VIII) (24,5 dBm

LTE 1920 - 1980 MHz (Pdsmo 1) (24,0 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (P4smo 3) 24,8 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Pasmo 7) |24,8 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Pasmo 8) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Pasmo 20) 24,0 dBm
LTE 703 -748 MHz (Pasmo 28) 24,0 dBm
LTE 2010 - 2025 MHz (Pasmo 34) |24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Pasmo 38) |24,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Pasmo 40) | 24,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Pasmo 42) |24,8 dBm
5G 1920 - 1980 MHz (n1) 24,5 dBm
5G 1719 - 1785 MHz (n3) 24,5 dBm
5G 703 - 748 MHz (n28) 24,5 dBm
5G 3300 - 4200 MHz (n77) 24,5 dBm
5G 3300 - 3800 MHz (n78) 24,5 dBm
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<Pouze pro model s bezdratovym rozhranim LAN>

Nafizeni pro bezdratové rozhrani LAN

Pouzivani zafizeni ve frekven¢nich pasmech 5,15 GHz-5,35 GHz a/nebo
5,945 GHz-6,425 GHz je v nasledujicich zemich omezeno na pouzivani v
interiérech.

AT BEBG CH CY CZDEDKEEELES
FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT
NL NO PL PT RO SE SI SK TR UK(NI)

18B-2-Cz
Informace o energetické Gcinnosti sitového adaptéru
Navstivte nasi webovou stranku www.panasonic.com a do vyhledavaciho
masky zadejte ¢islo modelu sitového adaptéru (11 nebo 12 znakdu, véetné
pomicky “-”, bez mezery).

<Pouze pro model s bezdratovym rozhranim WAN>
P¥i vyuziti funkce bezdratového pfipojeni je v okoli LCD displeje, s
vyjimkou spodni ¢asti, vyzadovana minimalni mezera 0 mm od téla (kromé

kongetin - rukou, zapésti a nohou).
60-Cz-1

<Pouze pro model s externi antény>

PFi pouziti replikatoru portii nebo drzaku do automobilu, na ktery Ize

umistit externi anténu:

* Musi byt odborné nainstalovana externi anténa pro bezdratovou sit’
LAN.

 Zisk externi antény pro bezdratovou sit’ LAN nesmi pfekrocit 5 dBi.

« Uzivatel musi pfi provozu v bezdratovych rezimech mezi externi anténou
a ostatnimi osobami (vEetné rukou, zapésti a nohou) udrzovat minimalni

odstup 20 cm.
41-Cz-1

Propojovaci kabel
Nedoporucujeme pouzivat del$i kabel rozhrani nez 3,0 m.
Pro zajisténi souladu s predpisy o elektromagnetické kompatibilité se musi

pouzivat stinéné kabely.
11-1-Cz
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Uvod

SLOVENCINA

Tieto pokyny si, prosim, pozorne pre¢itajte eSte pred pouzivanim tohto
zariadenia a navod uchovajte pre pripadné budlce pouzitie. Vykonajte
aktualizaciu manualov na obrazovke.
B Termin a ilustracia
* Zakladna klavesnice je znazornena na obrazku na prednom kryte.
* V tychto pokynoch sa uvadza nasledovny symbol.

(& : Referencia k navodu na obrazovke.

B Softvérova licencia

Tento vyrobok ma zacleneny nasledujuci softvér:
(1) softvér vytvoreny nezavisle spolo¢nostou alebo pre spolo¢nost’
Panasonic Connect Co., Ltd.,
(2) softvér, ktory vlastni tretia strana a je licencovany pre Panasonic
Connect Co., Ltd.,
(3) softvér licencovany pod GNU General Public License, Verzia 2.0
(GPL V2.0),
(4) softvér licencovany pod GNU LESSER General Public License,
Verzia 2.1 (LGPL V2.1)
alalebo,
(5) softvér otvoreného zdroja iny, nez softvér licencovany pod GPL
V2.0 a/alebo LGPL V2.1.
Softvér kategorizovany ako (3) - (5) je distribuovany s vierou, Zze bude
uzitoény, alebo BEZ AKEJKOLVEK ZARUKY, dokonca aj bez zaruky
PREDAJNOSTI alebo VHODNOSTI PRE KONKRETNY UCEL.
Prosim, pozrite si podrobné podmienky a poziadavky uvedené v
dokumente @ NAVOD NA POUZITIE - Referenéné prirucka “Priloha”
“Softvérova licencia”.
Najmenej tri (3) roky od dodania vyrobku poskytne Panasonic ktorej-
kolvek tretej strane, ktora nas kontaktuje na kontaktnych informaciach
uvedenych nizsie, za cenu nie vy$Siu ako su nase naklady na fyzicku
distribuciu zdrojového kédu, kompletnu strojom citatelnu kopiu pris-
lusného zdrojového kddu, ktory patri pod GPL V2.0, LGPL V2.1 alebo
iné licencie, s povinnostou tak urobit, rovnako ako aj upozornenie o
prislusnom autorskom prave.

Kontaktné informacie: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
Zdrojovy kod a poznamka o autorskom prave je pre Vas tiez volne
pristupna na nasej webovej stranke nizsie.

https://docs.connect.panasonic.com/oss/
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Bezpecnostné opatrenia

Na zniZenie nebezpecenstva $kéd, skratenia Zivotnosti, elektrického ude-
ru, poziaru, nespravnej funkénosti a poskodenia zariadenia alebo majetku
si vzdy vSimnite nasledovné bezpe¢nostné opatrenia.

I NEBEZPECENSTVO

Moze dojst’ k vyteceniu elektrolytu, tvorbe tepla, vznieteniu alebo
roztrhnutiu akumulatora.

B Akumulator nepouzivajte so ziadnym inym vyrobkom
* Nabijatelna batéria sa ma pouzivat len pre tento vyrobok, nie pre iné

vyrobky.

B Toto zariadenie nepouzivajte s inym akumulatorom nez uvedeny
=S vasim vyrobkom pouzivajte iba uvedeny akumulator.

B Nevhadzujte batériu do ohia ani ju nezohrievajte

B Zabrante u€¢inkom extrémneho tepla (napriklad v blizkosti ohna,
pod paliacim sinkom)

B Nenabijajte, nepouzivajte ani nenechavajte batériu pri extrémne
vysokej teplote alebo extrémne nizkom tlaku vzduchu, napriklad
vo vysokej nadmorskej vySke, kam sa bezne nedostane, pretoze
to moéze mat’ za nasledok vybuch alebo Unik horfavych kvapalin

H Neprepichujte, neudierajte, nerozoberajte ani nerepasujte batérie

H Koncovky (+) a (-) sa nesmu dotykat’ prostrednictvom kovu a pod.

B Batérie nenoste ani neuchovavajte spolu s retiazkami na krk,
sponkami do vlasov atd'.

B Akumulator nenabijajte spésobmi, ktoré nie st uvedené

B Nevystavujte vyrobok otrasom v désledku padov, pouzitia velké-
ho tlaku atd
= Ak bol tento vyrobok vystaveny t¢inkom silného narazu, z pocitaca

okamzite vyberte akumulator.
84A-1-Sk

B Akumulator nedeformujte, nerozoberajte ani neupravujte

B Ak sa vlastnosti batérie zhorsili alebo ak sa na nej vyskytuju vyvy-
Sené miesta, vymeiite ju za novu
= Nepouzivajte nadalej poskodeny akumulator.

B Ak sa vyskytne porucha alebo problém, okamzite zastavte pou-
Zivanie
= Ak sa zd4, Ze je akumulator poskodeny alebo deformovany, alebo ak

z neho vychadza dym, nestandardny zapach, nadmerné teplo alebo
sa vyskytuje iny nestandardny jav, okamzite ho vyberte z pocitaca.

J vYSTRAHA

Dé6sledkom moéze byt vznik poziaru alebo uraz elektrickym pru-
dom.

B Vyhybajte sa ukonom, ktoré mézu poskodit’ sietovy napajaci
kabel, sietovu napajaciu zastrcku alebo sietovy napajaci adaptér
Neposkod'te ani nemanipulujte s kdablom, neumiestiujte ho blizko
horucich nastrojov, neohybajte, nenavijajte, nesplietajte, netahaj-
te pouzitim sily, nepokladajte nai t'azké objekty, a ani ho pevne
nezvazujte.
= Poskodeny sietovy napajaci kabel, sietovi napajaciu zastréku a

sietovy napajaci adaptér dalej nepouzivajte.
* Obratte sa na pracovisko technickej podpory so Ziadostou o opravu.

H Siet'ovy adaptér nezapajajte do iného zdroja napajania nez je
bezna zasuvka striedavého pradu v domacnosti
= Zapojenie do menic¢a jednosmerného/striedavého pridu méze posko-

dit sietovy adaptér. V lietadle pripajajte sietovy adaptér/nabijacku iba
do elektrickej zasuvky vyhradne schvalenej pre takéto pouzivanie.

m Elektricka zastréku nevytahujte ani ju nezapajajte, ak mate mokré
ruky

H Toto zariadenie nerozoberajte
* Vnutri tejto jednotky sa nenachadzaju ziadne sucasti, ktorych servis

by mohol vykonat pouzivatel. O vykonanie servisu poziadajte kvalifi-
kovaného technika.

B Nedotykajte sa tohto vyrobku pocas burky, ak je zapojeny kablom
striedavého prudu alebo akymkolvek inym kablom
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J vYSTRAHA

Doésledkom méze byt vznik poziaru alebo traz elektrickym pru-
dom.

W Ak sa vyskytne porucha alebo problém, okamzite za-stavte
pou nie

Ak sa vyskytne nasledujuca porucha, okamzite odpojte zastrcku

striedavého pradu a akumulator

* Tento vyrobok je poSkodeny

¢ Cudzi predmet vo vnutri tohto vyrobku

* Dymenie

* Nezvycajny zapach

* Nezvycajné teplo

=Po vykonani vyssie uvedenych krokov sa obratte na pracovisko
technickej podpory so Ziadostou o opravu.

W Elektricka zastréku cistite pravidelne od prachu a iného zneéis-
tenia
* Ak sa na zastr¢ke nazhromazdi prach alebo iné necistoty, vlhkost

atd. moze sposobit poskodenie izolacie.

B Elektricku zastréku zasuvajte na doraz
= Nepouzivajte poSkodenu zastréku ani uvolnenu elektricki zasuvku.

B Pevne uzatvorte kryt konektora, ked’ pouzivate vyrobok na
miestach, kde je vela vody, vlhkosti, vyparov, prachu, olejovych
par atd.
=V pripade vniknutia cudzej latky dovnutra ihned vypnite napajanie

a odpojte sietovy napajaci kabel a vyberte akumulator. Nasledne
kontaktuje oddelenie technickej podpory.

B Napajanie nastavte na moznost' Vypnuté pred vstupom na miesta,
ako cerpacia stanica pohonnych hmot, kde méze dochadzat k
tvorbe horfavych plynov
* Takéto plyny sa mézu zapalit.

Méze vzniknat’ 1ie alebo popalenie pri nizkej teplote.

Al
Pop

® Nepouzivajte tento vyrobok vo vasej tesnej blizkosti po dlht dobu
* Dlhodoby tesny kontakt s ¢astami tohto vyrobku vyzaruju-

cimi teplo méze spdsobit popaleniny pri nizkych teplotach.

97-1-Sk

B Nevystavujte seba alebo iné osoby horiicemu vzduchu z ventila¢-
ného otvoru (odvod vzduchu) po dlh§iu dobu

« V zvislosti na smere uloZenia pocita¢a alebo na spésobe drzania
pocitata mézu byt vase ruky a telo vo vacsej miere vystavené horu-
cemu vzduchu.

* Zakrytie ventilacného otvoru (odvod vzduchu) rukou alebo inym
objektom méze viest k nahromadeniu tepla vo vnutri zariadenia, ¢o
moéze mat za nasledok spaleniny.

® Nedotykajte sa povrchu sietového napajacieho adaptéra pocas
pouzivania/nabijania

=Mbze vzniknut popalenie.

W Ak je zariadenie zapnuté, neukladajte ho do tasky alebo kufrika

* Zariadenie sa m6ze prehriat a spdsobit popaleniny.

To moze poskodit' vase zdravie.

W Pocas pouzivania slichadiel nedavajte hlasitost’ prilis nahlas
* Dlhodobé vystavenie sluchu vysokej hlasitosti méze mat za nasledok
stratu sluchu.
<lba pre model s bezdrétovou siet'ou WAN>
B Nenechavajte kartu nanoSIM v dosahu deti
=V pripade poZzitia sa okamzite spojte s lekarom.



JvYSTRAHA

Radiové viny vysielané tymto vyrobkom mézu vplyvat' na okolité
okolie.

B Tento vyrobok nepouzivajte v blizkosti zariadeni automatickej
kontroly, ako st automatické dvere a poziarne alarmy
« Zariadenia automatickej kontroly sa mézu pokazit' s nasledkom

nehod.

B Na palube lietadla prepnite napajanie do polohy Vypnuté™
= Informécie o pouzivani na palube lietadla najdete v pokynoch leteckej

spolo¢nosti.
* MozZe dojst k ruseniu navigacie.

H Napajanie prepnite na moznost’ Vypnuté na miestach, kde sa
nachadzaju zdravotnicke pomécky™
= Tento vyrobok nenoste do operaénych sal, jednotiek intenzivnej

starostlivosti, jednotiek CCU atd.
* M6zZe byt ovplyvnena €innost zdravotnickych pomocok, moze dojst k
poruche a naslednym nehodam.

B Napajanie prepnite na moznost’ Vypnuté na miestach s velkym
vyskytom l'udi, ako je preplneny vlak, kde sa méze nachadzat’
osoba s kardiostimulatorom
* Mbdze dojst k ovplyvneniu ¢innosti kardiostimulatora.

H Tento vyrobok drzte aspon 15 cm od miesta implantovaného
kardiostimulatora
* MozZe dojst k ovplyvneniu ginnosti kardiostimulatora.

Ak sa neda vyhnut pouzivaniu tohto vyrobku v takomto prostredi,
vypnite funkciu bezdrétovej siete. No majte na pamati, Ze pouzivanie
pocitaca moze byt zakazané pocas vzletu a pristavania lietadla atd., a
to aj ak je funkcia bezdrétovej siete vypnuta.

CCU je skratka pre koronarnu jednotku.

fPozor

Désledkom moéze byt vznik poziaru alebo traz elektrickym pru-
dom.

B Toto zariadenie nepremiestnujte ak je zastrcka zapojena
= Ak je sietovy napajaci kabel poskodeny, okamzite ho odpojte.
B Do portu LAN nezapajajte telefonnu linku ani iny nez Specifikova-
ny siet'ovy kabel
= Nepripajajte do inych sieti, nez ktoré st uvedené nizsie.
* Iné siete nez 1000BASE-T, 100BASE-TX, alebo 10BASE-T
 Telefénne linky (IP telefén, telefonne linky, interné telefénne linky
(lokalne prepinace), digitalne verejné telefony, atd.)
H Siet'ovy napajaci adaptér nevystavujte ziadnemu prudkému
narazu
= Nepouzivajte nadalej sietovy napdjaci adaptér, ktory bol vystaveny
silnému narazu, napriklad padu.
= Obratte sa na pracovisko technickej podpory so Ziadostou o opravu.
B Toto zariadenie nenechavajte dlhsiu dobu vystavené prostrediu s
vysokou teplotou
* Ponechanim tohto zariadenia na miestach, kde je vystavené ex-
trémne vysokym teplotam, napr. v blizkosti ohfia alebo na priamom
slneénom Ziareni, méZe mat za nasledok deformaciu obalu a/alebo
sposobit problémy s internymi ¢astami.
H Neblokujte ventilaény otvor (odvod/privod)
= Nepouzivajte tento vyrobok zabaleny do latky alebo na vrchnej strane
postelnej bielizne alebo pokryvky.
B Elektricka zastréku odpajajte uchopenim za zastréku
B S tymto zariadenim pouzivajte iba Specifikovany sietovy adaptér
= Nepouzivajte iny nez dodavany sietovy adaptér (prilozeny k zariade-
niu alebo predavany osobitne ako prisluSenstvo).

Tento vyrobok sa moze prevratit’ alebo spadnut’, ¢o moéze sposobit’
poranenie.

B Toto zariadenie nepokladajte na nestabilné povrchy

B Vyhybajte sa inStalacii v/ina képkach veci

B Pri prenasani pocitaca pripojte bezpecne tablet k zakladni kla-
vesnice jeho zatlacenim, az kym sa indikator odpojenia nezmeni z
oranzového na ¢ierny

JPozor

To méze poskodit’ vase zdravie.

BV pripade vytecenia akumulatora a vniknutiu kvapaliny do o¢i si
oci nepretierajte
= Okamzite oplachnite oéi ¢istou vodou a za ucelom osetrenia ¢o

najskor vyhladajte lekara.
84B-1-Sk

B Kazdu hodinu si na 10-15 minut oddychnite
* Pouzivanie tohto zariadenia dlh§iu dobu m6ze mat nepriaznivy
zdravotny dopad na oéi alebo ruky.

Moézete si sposobit popaleniny, popaleniny z chladu alebo omrz-
liny.
B Nevystavujte pokozku dotyku s tymto vyrobkom, ked’ ho pouziva-
te v horicom alebo chladnom prostredi
=V pripade, kedy je dotyk pokozky s vyrobkom nevyhnutny (napriklad
skenovanie odtlacku prsta), vykonajte Gkon v €o najkratSom moznom
Case.

] UPOZORNENIE

©® Akumulator nevystavujte vode, ani nedovolte, aby sa namogil.
©® Akumulator nie je pri prvej kiipe pocitac¢a nabity. Dbajte na to, aby ste ho
pred prvym pouzitim nabili. Po zapojeni sietového adaptéra k poé&itacu
sa nabijanie za¢ne automaticky.
84C-1-Sk

Tento vyrobok nie je uréeny na pouzitie ako alebo ako suc¢ast jadrovych
zariadeni/systémov, zariadeni/systémov riadenia letovej prevadzky,
zariadeni/systémov lietadiel (ako je definované v %), zdravotnickych po-
mocok alebo prisluSenstva (ako je definované v ), lekarskych zariadeni
na zobrazovanie na Ucely lie¢ebnej diagnostiky, systémov na podporu
Zivotnych funkcii alebo inych zariadeni/pristrojov/systémov, ktoré sa
podielaju na zabezpeceni ludského Zivota alebo bezpenosti. Nase
vyrobky nie st uréené na to, aby sa pouzivali ako integralna stc¢ast sys-
témov pouzivanych v takychto prostrediach, preto sa pouzivanie nasich
vyrobkov v takychto prostrediach neodporuéa.

Spolo¢nost Panasonic nemoéze niest Ziadnu zodpovednost za akékolvek

Skody alebo straty vyplyvajuce z pouzivania tohto zariadenia v tychto

typoch zariadeni, pristrojov alebo systémov atd.

8 Zariadenia/systémy lietadiel, ktoré zahfiiaju systémy elektronickej
letovej dokumentécie (EFB), su zadefinované vo FAA AC120-76D
alebo nariadeni Komisie (EU) &. 965/2012 o0 EASA.

"+ Ako definuje nariadenie (EU) 2017/745 o zdravotnickych pomédckach.

Spolo¢nost Panasonic nembéze zarucit zZiadne $pecifikacie, technoldgie,

spolahlivost, poZiadavky na bezpecnost (napr. horlavost/dymenie/

toxicita/radiofrekvenéné emisie atd.), ktoré stvisia s normami leteckej
dopravy, ktoré presahuju $pecifikacie nasich produktov COTS.

Ako pri vSetkych prenosnych zariadeniach, aj tu je potrebné dodrziavat’
bezpecnostné predpisy, aby ste predisli akémukolvek poskodeniu. Odpo-
ri¢ame nasledovné postupy pouzivania a manipulacie.

Pred odlozenim pocitaa z neho utrite akukol'vek vihkost.
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Regula¢né informacie

Informacie pre uzivatela

<lba pre model s bezdrétovym pripojenim LAN/Bluetooth>

Toto zariadenie a vase zdravie

Toto zariadenie podobne ako iné radiové zariadenia vyZaruje elektromag-

netickl energiu na radiovej frekvencii.

PretoZe toto zariadenie pracuje podla noriem zaloZzenych v ramci bezpe¢-

nostnych Standardov a odporucani pre radiové frekvencie, spolo¢nost’

Panasonic veri, Ze pouzivanie tohto zariadenia pouzivatelmi je bezpe¢né.

Tieto Standardy a odporuc¢ania odzrkadluju suhlas vedeckej komunity a su

doésledkom rokovani vedeckych vyborov a komisii, ktoré neustale skiumaju

a interpretuju rozsiahlu vyskumnu literaturu.

V urcitych situaciach alebo prostrediach méze byt pouzivanie tohto

zariadenia obmedzené vlastnikom budovy alebo zodpovednym zastupcom

organizacie. Takymito situaciami mézu byt napriklad:

® Pouzivanie tohto zariadenia na palubéch lietadiel, alebo

@V akomkol'vek inom prostredi, kde sa riziko ru$enia inych zariadeni alebo
sluzieb chape alebo oznacuje ako skodlivé.

Ak si nie ste isty politikou aplikovanou na pouzivanie bezdrétovych zaria-

deni v uritej organizacii alebo prostredi (napr. letiska), nevahajte poziadat'

o povolenie pouzivat toto zariadenie este pred jeho zapnutim.

Informacie pre uzivatela

Spolo¢nost Panasonic nie je zodpovedna za Ziadne radiové ani televiz-
ne rusenie spésobené neopravnenymi modifikaciami tohto zariadenia.
Naprava ru$enia spdsobeného takouto neopravnenou modifikaciou bude
zodpovednostou uzivatela. Spolo¢nost Panasonic a jej autorizovani
predajcovia alebo distributori nie st zodpovedni za poskodenie alebo
porusenie vladnych nariadeni, ktoré mézu vzniknut désledkom zlyhania
konania v zhode s tymito nariadeniami.

Miestne obmedzenia tykajlce sa bezdrotovej siete LAN

Upozornenie: Vzhladom na to, Ze frekvencie pouzivané zariadenim
bezdrétovej siete LAN este nemusia byt harmonizované vo vSetkych kraji-
nach, bezdrotova siet LAN je uréena na pouzivanie len v uréitych krajinach
a nie je povolené ju prevadzkovat v inych ako uréenych krajinach. Ako
pouzivatel tohto zariadenia ste zodpovedni za to, aby ste vyrobok pouziva-
li len v krajinach, pre ktoré je uréeny, a za overenie, ¢i je nakonfigurovany
so spravnym vyberom frekvencie a kanala pre krajinu pouzitia. Akakolvek
odchylka od pripustnych nastaveni napajania a frekvencie pre krajinu
pouzitia predstavuje porusenie vnutrostatnych pravnych predpisov a méze

byt ako taka potrestana.
26-1-Sk

LED svetlo

<Pre model s kamerou vzadu>
<Pre model s ¢itackou Ciarovych kédov>

- Svetlo emitované LED je silné a mdze poranit fudské oci.
Nechranenymi o¢ami sa nepozerajte priamo do LED.

RG2

57-1-Sk

Laserové zariadenia

<lba pre model s kamerou vzadu>

UPOZORNENIE!

TENTO PRODUKT VYUZIVA LASER TRIEDY 1.

POUZIVANIE OVLADACICH PRVKOV, UPRAVA ALEBO VYKONAVANIE
PROCEDUR INYCH NEZ TU UVEDENYCH MOZE MAT ZA NASLEDOK

VYSTAVENIE NEBEZPECNEMU ZIARENIU.

NEROZOBERAJTE ANI SVOJPOMOCNE NEVYKONAVAJTE OPRAVY.
OPRAVY PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU PERSONALU.

Spiha poziadavky noriem IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021,
GB 7247.1-2012, JIS C 6802:2014.

Nasledujuci stitok je na zadnej strane pocitaca.

Complies with 21 CFR N
1040.10 and 1040.11 3
except for conformance

CLASS 1 LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 [l EYRY[Seof I LPERTZ NN

as described in Laser
Notice No. 56, ()
dated May 8, 2019. 130KS

LASER KLASSE 1

12-1-Sk
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<lIba pre model s ¢itackou Ciarového kédu>

UPOZORNENIE!

TENTO PRODUKT VYUZIVA LASER TRIEDY 2.

POUZIVANIE OVLADACICH PRVKOV, UPRAVA ALEBO VYKONAVANIE
PROCEDUR INYCH NEZ TU UVEDENYCH MOZE MAT ZA NASLEDOK
VYSTAVENIE NEBEZPECNEMU ZIARENIU.

NEROZOBERAJTE ANI SVOJPOMOCNE NEVYKONAVAJTE OPRAVY.
OPRAVY PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU PERSONALU.

Spiha poziadavky noriem IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021,
GB 7247.1-2012, JIS C 6802:2014.

Tento laser je “Triedy 2", o je indikované na nalepke pre tento produkt.
Citatky s laserom Triedy 2 pouZivajd nizko vykonné diédy pre viditelné
svetlo. Ako s akymkolvek zdrojom velmi jasného svetla, ako napriklad
sinko, pouzivatel by mal zabranit priamemu pohladu do svetelného lu¢a.
Pri dlhodobom priamom pohlade na laserovy IG¢ m6ze dojst k poskodeniu
o¢i.

B Nalepky/Znacenie

LASER 2
LASER 2
LEZER 2

118582

118972

W

. . T T T T AT IR COF
Umiestnenie clony ‘Complies with 21 CFR 104010 and 1040.11 except for conformance with
IEC 60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.

130TS.

B Informacie o laserovom
Ziareni
Divergencia lu¢a
- Zvisly uhol: 30 stupriov
- Vodorovny uhol: 36 stupriov
Vinova dizka: 650 nm
Ziarivy tok (max.): 1 mW
Trvanie impulzu: 16,8 ms
Opakovaci kmitocet: 60 Hz

B Informacie o laserovom

Ziareni

Divergencia lu¢a

- Zvisly uhol: 26,5 stupriov

- Vodorovny uhol: 41 stupfiov

VInova dizka: 650 nm

Ziarivy tok (max.): 1 mW

Trvanie impulzu: 16,8 ms

Opakovaci kmitocet: 60 Hz
12-1-Sk

Sietovy adaptér

® Sietovy adaptér, ktory sa pouziva pre konkrétne pocitace a replikator
portov, je zariadenie triedy I"'. Ak sa pouziva pocitac a replikator portov,
sietovy adaptér musi byt uzemneny. Sietova zastréka musi byt pripo-
jena k spravne zapojenej uzemnenej zasuvke. Nespravnym zapojenim
zasuvky by mohlo vzniknut nebezpeéné napatie na kovovych ¢astiach
pristupnych pre pouzivatela.
" Zariadenia so zak ladnou izolaciou, ktora sa pouziva ako zakladna
ochrana, s ochrannym pospajanim a ochrannym uzemnenim, ktoré
sa pouzivaju ako doplnkova ochrana pred poranenim sposobenym

elektrickym pradom.
96-1-Sk



Adaptéry a kable USB Type-C

Sietové adaptéry a kable USB typu-C vyhovuju poziadavkam IEC 62680-1-2
(Specifikacia USB rozhrania pre napajanie).

76-1-Sk
Kompatibilné zariadenia na nabijanie:
Vykon dodavany nabijackou musi byt v rozmedzi od min. 'ﬂ_u_l
85 wattov pozadovanych radiovym zariadenim do max.

100 wattov, aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania. 85 —100
w
Moznosti nabijania: USB PD
Rychle nabijanie cez rozhranie USB PD.
90-1-Sk

Likvidacia opotrebovanych zariadeni a
batérii

Len pre Euréopsku uniu a krajiny so systé-
mom recyklacie

Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v
sprievodnej dokumentacii informuju o tom, Ze opotrebova-
né elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu
likvidovat ako bezny domovy odpad. V zaujme zabezpecenia
spravneho spdsobu likvidacie, spracovania a recyklacie odo-
vzdajte opotrebované vyrobky a batérie na $pecializovanom
zbernom mieste v sulade s platnou legislativou.

Spravnym sposobom likvidacie tychto vyrobkov a baté-

rii prispejete k zachovaniu cennych zdrojov a predidete
pripadnym negativnym dopadom na ludské zdravie a zZivotné
prostredie.

Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii vam poskytnu
miestne Grady.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v
sulade s platnou legislativou udelené pokuty.

Poznamka tykajuca sa symbolu baterie (spodny symbol):
Tento symbol méze byt pouzity spolu so symbolom chemic-
kej znacky. V takom pripade vyhovuje poziadavke stanovenej

Smernicou tykajicou sa prislusnej chemikalie.
36-1-Sk

Pouzivajte uvedeny akumulator.
« Séria CF-VZSU1AW/CF-VZSU1BW
POZOR:
® Pouzité batérie zlikvidujte v sulade s pokynmi a/alebo predpismi.
2« QOpatrenia tykajuce sa akumulatora v tejto prirucke
e Likvidacia pocitaca v @ NAVOD NA POUZITIE - Referencna
prirucka 84D-1-Sk

re pouzie v motorovych vozidlach

* Plne sa venuijte riadeniu. Bezpe¢na jazda je vaSou prvoradou povinnostou.
Pred uskuto¢nenim alebo prijatim hovoru odbocte z cesty a zaparkujte.
Pouzivanie vyrobku poc¢as jazdy je nebezpecné.

Pozrite si zakony a predpisy platné v oblastiach, v ktorych jazdite, a vzdy
ich dodrziavaijte.

Vyrobok smie do vozidla inStalovat len kvalifikovany personal. Pravi-
delne kontrolujte, ¢i je vyrobok vo vozidle bezpe¢ne namontovany a €i
spravne funguje.

Vyrobok neumiestriujte ani neinstalujte v oblasti nad airbagom alebo v
oblasti aktivovania airbagu. Ak sa airbag nafukne, moéze dojst k vazne-
mu zraneniu a/alebo poskodeniu.

RF signaly m6zu ovplyvnit nespravne nainstalované alebo nedostato¢ne
tienené elektronické systémy v motorovych vozidlach. O pouzivani mo-
bilnych vyrobkov sa poradte s vyrobcom (alebo jeho zastupcom) vozidla
a vSetkych zariadeni, ktoré boli do vozidla pridané.

Pouzivajte funkciu hands-free, ak je k dispozicii a povolené zakonom.
35-1-Sk

<Len pre model s oznacenim “CE” na vyrobku>

Vyhlasenie o zhode (DoC)

“Tymto spolo¢nost Panasonic vyhlasuje, Ze tento vyrobok je v stlade so
zakladnymi poZiadavkami a inymi prislu§nymi ustanoveniami smernice
2014/53/EU.”

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na strankach https://www.ptc.panasonic.eu

Vyrobca:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonsko
Dovozca pre EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Nemecko
Autorizovany zastupca v EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Maximalny radiofrekvenény vykon prenasany vo frekvenénych

pasmach
Typ bezdrétového Frekvenéné pasmo Maximalny prenasa-
pripojenia ny vykon
WLAN 2412 - 2472 MHz 17,00 dBm
5150 - 5250 MHz (W52) | 18,00 dBm
5250 - 5350 MHz (W53) | 18,00 dBm
5470 - 5725 MHz (W56) | 18,00 dBm
5725 - 5875 MHz (W58) | 9,00 dBm
5925 - 6425 MHz 18,00 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 11,00 dBm
HF-RFID (Bezkontakt- | 13,56 MHz 42 dBuA/m pri 10 m
na ¢Gitacka na kartu
Smart Card)
Typ bez- | Rezim ko- Frekvenéné pasmo Maximalny
drétového | munikacie prenasany

pripojenia vykon
WWAN W-CDMA {1920 - 1980 MHz (I. pdsmo) |24,0 dBm
(EM7421) |W-CDMA [880 - 915 MHz (VIII. pdsmo) (24,0 dBm

LTE 1920 - 1980 MHz (1. pasmo) |23.5 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (3. pasmo) |23,5 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (7. pasmo) |23,0 dBm
LTE 880 - 915 MHz (8. pasmo) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (20. pasmo) _|24,0 dBm
LTE 703 - 748 MHz (28. pasmo) 24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (38. pasmo) [23,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (40. pasmo) [23,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (42. pasmo)[23.,0 dBm

(
(

LTE 3600 - 3800 MHz (43. pasmo)|23,0 dBm
Typ bez- | Rezim ko- Frekvenéné pasmo Maximalny
drétového | munikacie prenasany

pripojenia vykon

WWAN W-CDMA {1920 - 1980 MHz (I. pasmo) |24,5 dBm
(EM9190) |[W-CDMA (880 - 915 MHz (VIII. pasmo) (24,5 dBm

LTE 1920 - 1980 MHz (1. pasmo) |24,0 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (3. pasmo) _|24,8 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (7. pasmo) |24,8 dBm
LTE 880 - 915 MHz (8. pasmo) __ |24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (20. pasmo) _|24,0 dBm
LTE 703 - 748 MHz (28. pasmo) 24,0 dBm
LTE 2010 - 2025 MHz (34. pasmo) [24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (38. pasmo) [24,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (40. pasmo) [24,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (42. pasmo)|24,8 dBm
5G 1920 - 1980 MHz (n1) 24,5 dBm
5G 1719 - 1785 MHz (n3) 24,5 dBm
5G 703 - 748 MHz (n28) 24,5 dBm
5G 3300 - 4200 MHz (n77) 24,5 dBm
5G 3300 - 3800 MHz (n78) 24,5 dBm
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Regulaéné informacie

<lIba pre model s bezdrétovym pripojenim LAN>

Nariadenia o bezdrétovom pripojeni LAN

Cinnost tohto zariadenia vo frekvenénych pasmach 5,15 GHz az 5,35 GHz
alalebo 5,945 GHz az 6,425 GHz je obmedzena len na pouzitie v interiéri v
nasledujucich krajinach.

AT BEBG CHCY CZDEDKEEELES
FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT
NL NO PL PT RO SE SI SK TR UK(NI)

Regulacnym organom pre radiovy prenos potvrdte najnovsie informéacie.
18B-2-Sk

Informacie o energetickej ucinnosti sietového adaptéra

Na nasej webovej stranke www.panasonic.com zadajte do vyhladavacej

masky ¢islo modelu na sietovom adaptéri (11 alebo 12 znakov vratane

pomléky “-”,bez medzery).

<lIba pre model s bezdrétovou sietou WAN>
Pri pouzivani funkcie bezdrétovej siete je nutné dodrziavat minimalne
0 mm vzdialenost medzi telom (s vynimkou kon¢atin, ako su ruky, zapastie
a paty) a vS8etkymi stranami LCD displeja okrem jeho hornej ¢asti.

60-Sk-1
<lba pre model s externej anténa>>
Ak sa pouziva replikator portov alebo drziak do vozidla, na ktorom
moze by nainstalovana externa anténa:
Externa anténa pre bezdrétovu siet’ LAN musi byt odborne nainstalova-
na.
Vykon externej antény pre bezdrétovu siet’ LAN nesmie presahovat’
hodnotu 5 dBi.
Pouzivatel musi pocas prevadzky v bezdrétovych rezimoch dodrzat’
vzdialenost’ minimalne 20 cm medzi externou anténou a ludmi (nepo¢i-
tajuc konce ruk,zapastie a nohu).

41-Sk-1
Prepojovaci kabel
Pouzivanie prepojovacieho kabla dihsieho ako 3,0 m sa neodporuca.
Na zabezpecenie suladu s predpismi tykajucimi sa EMC sa musia pouzi-
vat tienené kable.
11-1-Sk
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Bevezetés

MAGYAR

Kérjik, olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, miel6tt hasznalatba
venné a terméket és tartsa meg a jovébeni hivatkozas céljabdl. Frissitse a
képernyén megjelend kézik onyveket.

B Fogalom és illusztracio
* Abillentylizet alapzata az el6lapon talalhaté abran lathato.
* Ebben a hasznalati utasitasban a szimbélumot a kévetkez6képpen
hasznaljuk.

(& : Utalas a képernyds kézikonyvre.

B Szoftverlicenc

Ez a termék az alabbi szoftvert foglalja magaban:
(1) A Panasonic Connect Co., Ltd. altal vagy szamara 6nalléan kifej-
lesztett szoftver,
(2) harmadik fél tulajdonaban Iévé és a Panasonic Connect Co., Ltd.-
nek licencelt szoftver,
(3) a GNU General Public License, 2.0-as verzi¢ (GPL V2.0) alatt
licencelt szoftver,
(4) a GNU LESSER General Public License, 2.1-es verzi6é (LGPL V2.1)
alatt licencelt szoftver,
és/vagy,
(5) nyilt forrasu szoftver, mely mas, mint a GPL V2.0 és/vagy LGPL
V2.1 alatt licencelt szoftver.
A (3) - (5) kategoriaba tartozé szoftvert anna reményében forgalmaz-
z4k, hogy hasznos lesz, de BARMILYEN GARANCIA NELKUL, akar
az ELADHATOSAG vagy az ADOTT CELRE VALO ALKALMASSAG
garanciaja nélkil. Kérjik, olvassa el a részletes felhasznalasi feltéte-
leket, amelyek a W1 HASZNALATI UTASITAS - Referencia kézikényv
“Flggelék” “Szoftverlicenc”.
A termék kézbesitésétdl szamolt legalabb harom (3) éven bellil a Pa-
nasonic annak a harmadik félnek, aki felveszi veliink a kapcsolatot a
lentebb lathaté kapcsolattartasi adatokon keresztiil, a forgalmazasi dij
ellenében biztositja a teljes gép altal olvashaté megfelel6 forraskédo-
kata GPL V2.0, LGPL V2.1 vagy mas licencek szerint ennek koteles-
ségével, valamint a megfelel6 jogvédelmi nyilatkozatokat.

Kapcsolat: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
A forraskdd és a jogvédelmi nyilatkozat a lenti weboldalunkon is
hozzaférheto.

https://docs.connect.panasonic.com/oss/
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Biztonsagi elévigyazatossagok

A sériilések, életvesztés, elektromos aramutés, tiz, hibas miikodés és a
készllék meghibasodasa elkeriiléséhez mindig tartsa be az alabbi bizton-
sagi elévigyazatossagokat.

| VEszELY

Az akkumulator elektrolit szivargasat, hoképzodését, égését vagy
repedését okozhatja.

B Ne hasznalja az akkumulatort egyéb termékekkel egyiitt
* Az Ujratélthetd akkupakk csak ehhez a termékhez hasznalhatd, mas
termékekhez nem.
B A termékhez ne hasznaljon a megadottdl eltéré akkumulatort
= A termékhez csak a megadott akkumulatort hasznalja.
B Ne dobja az akkumulatort tiizbe, és ne melegitse fel
H Keriilje az extrém héséget (példaul a tiiz kzelében, a tiiz6 nap alatt)
B Ne toltse, ne hasznalja, és ne hagyja az akkumulatort rendkiviil
magas hémérsékleten vagy rendkiviil alacsony légnyomason,
példaul nagy magassagban, ahol légritka tér alakul ki, mert az
robbanast vagy tlizveszélyes folyadékok szivargasat okozhatja
B Ne szurja fel széggel, ne tegye ki litddésnek, ne szerelje szét és ne
ujitsa fel az akkumulatorokat
B A (+) és (-) csatlakozokat ne hozza érintkezésbe fémmel stb.
H Ne hordja vagy tarolja az akkumulatorokat nyaklanccal, hajtiikkel
stb. egyiitt.
B Az akkumulatort ne téltse a meghatarozottaktol eltéré médon
B Ne érje Utés a terméket leejtve azt, er6sen megszoritva, stb.
=>Ha ez a termék er6s Gtédésnek volt kitéve, azonnal tavolitsa el az
akkupakkot a szamitégépbol.
84A-1-Hu
B Ne deformalja, szedje szét vagy modositsa az akkumulatort
B Ha az akkumulator elhasznalédott vagy rendellenesen megduz-
zadt, cserélje ki egy ujra
= A sérult akkumulatort ne hasznalja tovabb.
H Ha rendellenes miikodést vagy problémat tapasztal, azonnal hagy-
ja abba a hasznalatot
=Ha az akkumulator sériiltnek vagy deformalédottnak latszik, vagy
flstol, rendellenes szagot araszt, tulzott hét bocsat ki vagy mas
rendellenességet mutat, azonnal tavolitsa el a szamitégépbdl.

| FIGYELMEZTETES

Tiiz vagy aramiités veszélye all fenn.

B Ne tegyen semmit, ami megsértené a tapkabelt, csatlakozot vagy
adaptert
Ne sértse meg vagy médositsa a kabelt, ne helyezze forré eszko-
z6khoz kozel, ne hajlitsa meg, ne forgassa vagy huzza erével, ne
helyezzen ra nehéz targyakat vagy kotozze be.
=A sérllt tapkabelt, csatlakozét vagy adaptert ne hasznalja tovabb.
* Vegye fel a kapcsolatot a miszaki ligyfélszolgalattal a javitas érdeké-
ben.
B Az AC-adaptert ne csatlakoztassa a szabvany haztartasi AC-al-
jzattol eltérd energiaforrashoz
=A DC/AC atalakitéhoz (inverterhez) csatlakoztatas kart tehet az
AC-adapterben. A replil6gépen csak az adott hasznalatra jovaha-
gyott AC-aljzathoz csatlakoztassa az AC adaptert/toltét.
B Ha a keze nedves ne huzza ki, vagy helyezze be az AC csatlakozo6t
B Ne szerelje szét a terméket
* Ebben a készililékben nincsenek a felhasznalo altal javithaté alkatré-
szek. Javitashoz kérje szakember segitségét.
H Ne érintse meg ezt a termékek villamlaskor, ha AC kabel vagy mas
kabel csatlakoztatva van hozza
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l FIGYELMEZTETES

Tiiz vagy aramiités veszélye all fenn.

H Hibas miikédés va
hasznalatot
Ha a kovetketd hiba fordul elé, azonnal hiizza ki a halézati dugaszt
és az akkumulatort
* A termék karosodott
« A termékbe idegen targy keriilt
* Fiistkibocsatas
* Szokatlan szag kibocsatasa
* Szokatlanul forré
= A fenti eljarast kdvetéen vegye fel a kapcsolatot a miiszaki tgyfél-

szolgalattal a javitas érdekében.

W Szabalyos id6kozonként tisztitsa meg az AC-csatlakozoét a portol
és az egyéb tormelékektol
* Ha a csatlakozoén por vagy egyéb tormelékek halmozodnak fel akkor

a nedvesség stb. megsérthetik a szigetelést.

H Teljesen illessze be az AC-csatlakozot
= Ne hasznaljon karosodott csatlakozét vagy meglazult AC aljzatot.

B Csukja le a termék csatlakozéfedelét, ha olyan helyen hasznalja,
ahol sok a viz, nedvesség, para, por, olajcsepp, stb.
=Ha idegen anyag kerlilt bele, azonnal kapcsolja ki az aramellatast és

huzza ki az AC tapkabelt, majd vegye ki az akkumulatort. Ezek utan
vegye fel a kapcsolatot a terméktamogatasi irodaval.

H El6zetesen kapcsolja ki a késziiléket, ha olyan helyiségekbe lép
be, mint példaul benzinkutak, ahol gyulékony gazok keletkezhet-
nek
* Az ilyen gazok meggyulladhatnak.

robléma esetén azonnal hagyja abba a

Egések és alacsony hémérsékletii égési sériilések keletkezhetnek.

H Ne hasznalja a terméket gy, hogy hosszu ideig a testéhez kézel
tartja
« Atermék hét kibocsatd részeivel valo hosszabb ideig tartd
& szoros érintkezés alacsony hémérsékletl égési sérilése-
ket okozhat.
97-1-Hu
® Ne tegye ki magat vagy mast hosszu ideig a szell6z6 nyilasbol

(Szell6zés) kiaraml6 meleg levegének

* A szamitégép iranyatdl vagy attél fliggéen, hogyan tartja a szami-
tégépet, a kezei, illetve a teste jobban ki lesz téve a kiaramlé forré
leveg6nek.

* A szell6z6 nyilas (Szell6zés) eltakarasaval a kezével vagy mas
targgyal a h6 6sszegylilemlését okozhatja a termékben, ami tizet
okozhat.

® Ne fogja hosszu ideig az AC adaptert hasznalat/toltés kozben

= Egési sérillések keletkezhetnek.

B Ne helyezze a terméket taskaba vagy tokba, amig be van kapcsol-
va

* Ez a termék tuimelegedését és leégését okozhatja.

Karos egészségiigyi hatasok keletkezhetnek a testén.

B Fejhallgaté hasznalatakor ne allitsa a hangerét magas szintre
* Magas hangerd hosszabb ideig torténé hallgatas tulingerli a fllet,
amely hallasvesztést okozhat.
<Csak a vezeték nélkiili WAN-t tartalmaz6 modelleknek>
B Ne hagyja a nanoSIM-kartyat kisgyermekek kézelében
=Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz.



I FIGYELMEZTETES

A termék altal sugarzott radiohullamok hatassal lehetnek a kor-
nyezetre.

B Ne hasznalja ezt a terméket automatikusan vezérelt berendezések
kozelében, mint példaul automatikus ajtok és tiizriasztok
¢ Az automatikusan vezérelt berendezések hibasan miikédhetnek,

ezaltal balesetet okozva.

H Repiilégépben kapcsolja ki a késziiléket™
= Repllégépen torténd hasznalathoz kdvesse a légitarsasag utasitasa-

it.
* A navigacios rendszer miikédésében zavart okozhat.

B Kapcsolja ki a késziiléket kérhazakban, vagy olyan helyeken, ahol
orvosi miiszerek vannak jelen™
=Ne vigye be ezt a késziléket mitékbe, slirgésségi ellatd helyiségek-

be, CCU-helyiségekbe, stb. 2
» Az elektromos orvosi miiszerekre hatassal lehet, és hibas miikodés
|éphet fel, ezaltal balesetet okozhat.

H Kapcsolja ki a késziiléket olyan helyeken, ahol tomeg van, példaul
zsufolt vonat, ahol el6fordulhat, hogy valakinek a szivritmussza-
balyozoéjara hatassal lehet
¢ A szivritmusszabalyozé mikddésére hatassal lehet.

B Tartsa ezt a termékek legalabb 15 cm tavolsagra attél a helytél,
ahol beiiltetett szivritmusszabalyzé lehet jelen
¢ A szivritmusszabalyozé mikddésére hatassal lehet.

Ha nincs mas lehetdség, és hasznalnia kell ezt a terméket ilyen kdrnye-
zetben, akkor kapcsolja ki a vezeték nélkiili miikddést. Viszont ne fe-
ledje, hogy el6fordulhat, hogy repllégép felszallasakor és le
stb. a szamitogép hasznalata tiltott, még ha a vezeték nélkili mikodést
ki is kapcsolta.

"2 A CCU a koszoruér-ellatéegység roviditése.

J FIGYELEM

Tz vagy aramiités veszélye all fenn.

kor

® Ne mozgassa a terméket, amig az AC-csatlakoz6 csatlakoztatva
van
=Ha az AC kabel megsériilt, azonnal huzza ki az AC csatlakozot.
H Telefonvonalat vagy a megadottol eltérd halézati kabelt ne csatla-
koztasson a LAN-csatlakozéba
= Ne csatlakoztassa a lentebb felsorolt halézatokba.
* Nem 1000BASE-T, 100BASE-TX vagy 10BASE-T halozatok
 Telefonvonalak (IP telefon (Internet protokoll telefon), telefonvonalak,
belsé telefonvonalak (el6hivos kapcsolos), digitélis nyilvanos telefo-
nok, stb.)
B Az AC-adaptert ne tegye ki semmilyen erés hatasnak
= Erds hatast (pl. leejtést) kovetden ne hasznalja tovabb az AC adap-
tert.
=Vegye fel a kapcsolatot a miszaki ligyfélszolgalattal a javitas érdeké-
ben.
H Ne hagyja a terméket hosszu ideig magas homérsékletii kornye-
zetben
* Ha a terméket nagyon magas hémérsékletnek kitéve hagyja, példaul
tlz mellet, vagy kdzvetlen napfényben, a haz eltorzulhat és/vagy
hibat okozhat a belsé alkatrészekben.
B Ne zarja el a szell6z6 (Szell6zés/Beszivas) nyilast
= Ne haszndlja a terméket textilidba csomagolva, agyhuzatra vagy
takarora helyezve.
B Az AC-csatlakozé kihuizasakor fogja meg a csatlakozot
m A termékkel csak a meghatarozott AC-adaptert hasznalja
= Ne hasznaljon a mellékelttél (az egységgel szallitottdl vagy tartozék-
ként kilon beszerezheté6tdl) eltéré AC adaptert.

A termék leeshet és balesetet okozhat.

B A terméket ne helyezze instabil feliiletre

H Ne rakja mas dolgok tetejére

B A szamitogép szallitasakor erésen csatlakoztassa a tablagépet a
billenty(izet alapzathoz, amig a levalasztasjelz6 narancsszinrél
feketére nem valtozik

l FIGYELEM

Karos egészségiigyi hatasok keletkezhetnek a testén.

B Ha az akkumulator szivarog és folyadék keriilt a szemébe, ne
dorzsolje meg a szemét
=Tiszta vizzel azonnal 6blitse ki a szemeit és a lehetd leghamarabb

keresse fel orvosat.
84B-1-Hu

H Minden 6raban tartson 10-15 perc sziinetet
* Atermék hosszu ideig térténé hasznalata artalmas a szem és a
kezek egészségére.

Egési, alacsony hémérsékletii égési vagy fagyasi sériilések kelet-
kezhetnek.

B Ha a terméket meleg vagy hideg kdrnyezetben hasznalja, ne tegye
ki borét a kdzvetlen hatasanak.
=Amennyiben sziikséges a bérét kozvetlen hatasnak kitenni, példaul
ujjlenyomat leolvasasakor, végezze a miveletet a lehetd legrévidebb
id6 alatt.

I MEGJEGYZES

® Ovja az akkumulatort a vizt6l és a nedvességté|.
® A szamitogép elsé megvasarlasakor az akkumulatorok nincsenek feltolt-
ve. Az elsé hasznalat elétt toltse fel az akkumulatort. Ha az AC-adapter

csatlakozik a szamitégéphez, akkor automatikusan elindul a téltés.
84C-1-Hu

Ezt a terméket nem arra tervezték, hogy nuklearis berendezésként/
rendszerként, légiforgalom-iranyité berendezésként/rendszerként, repi-
16gép-berendezésként/-rendszerként (" szakaszban meghatarozottak
szerint) vagy azok részeként, valamint hogy orvosi eszkdzként vagy fel-
szerelésként (“ szakaszban meghatarozottak szerint) orvosi kezelésben,
diagnosztikai képmegjelenitésben, Iétfenntarté rendszerként vagy olyan
egyéb berendezésként/eszkozként/rendszerként hasznaljak, amelyek az
emberi élet megdvasaban vagy biztonsagaban érintettek. Termékeinket
nem arra terveztél, hogy ilyen kérnyezetekben hasznalt rendszerek szer-
ves részeként hasznaljak, ezért termékeink ilyen kdrnyezetben torténd
hasznalata nem ajanlott.
A Panasonic semmilyen médon sem teheté felel6ssé semmilyen karért
vagy veszteségért, ami az egység ilyen tipust berendezésekben, eszko-
zb6kben vagy rendszerekben stb. térténé hasznalatabol ered.
 Alégijarmi berendezései/rendszerei kozé tartozik az elektromos
repiilétaska (EFB) rendszerek az FAA (Szdvetségi Légikdzlekedési
Hivatal) AC120-76D vagy az EASA (Eurdpai Replilésbiztonsagi
Ugynokség) (EU) 965/2012 rendelete szerint.
“ Az orvosi eszk6z6krél sz616 (EU) 2017/745 rendelet szerint.
A Panasonic nem garantalja semmilyen kovetelmény betartasat, amely
a COTS termékeink (kereskedelmi forgalomba hozott késztermék) mi-
szaki jellemzé&it meghalado replilési szabvanyokra vonatkozé miszaki
adatokat, technoldgiakat, megbizhatdsagot, biztonsagot (pl. gyulékony-
sag/fiust/toxicitas/radiéfrekvencias sugarzas stb.) irnak eld.

Mint minden hordozhaté szamitégép esetében, elévigyazatosnak kell
lennie, hogy elkertlje a sériiléseket. A kdvetkez6 hasznalati és kezelési
procedurak ajanlottak.

Miel6tt eltenné a szamitdgépet, tordlje le a nedvességet.
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Szabalyozasi informaciok

ékoztatas a felhasznalé szamara

<Csak vezeték nélkiili LAN/Bluetooth lehetéséggel rendelkez6 modellek

esetén>

A termék egészségre gyakorolt hatasa

A termék az egyéb radiokésziilékekhez hasonléan radidfrekvencias elekt-

romagneses energiat bocsat ki.

Mivel a termék a radiéfrekvencias biztonsagi szabvanyokban és az ajanla-

sokban lefektetett iranyelveken bellil miikddik, a Panasonic ugy véli, hogy

a terméket a felhasznalok biztonsagosan hasznalhatjak. Ezek a szabva-

nyok és ajanlasok a tudomanyos tarsadalom egyetértését tikrozik és a

tuddsok bizottsagainak és kézosségeinek megfontolasainak eredménye-

ként sziletnek meg, amelyek soran folyamatosan attekintik és értelmezik a

kiterjedt szakirodalmat.

Néhany helyzetben és kérnyezetben az éplilet tulajdonosa vagy a

szervezet felelés képvisel6je korlatozhatja a termék hasznalatat. Ezek a

helyzetek pl. a kdvetkezdk lehetnek:

® Termék hasznalata a replil6gép fedélzetén vagy

® barmely olyan kornyezetben, ahol a mas eszkozokkel vagy szolgalta-
tasokkal kapcsolatban fellépd interferencia kockazatat veszélyesként
ismerték fel vagy azonositottak.

Ha nincs tisztaban azzal, hogy a vezeték nélkiili eszkdzok hasznalatara

milyen irdnyelvek vonatkoznak a specialis szervezetnél vagy koérnyezet-

ben (pl repllétereken), a készilék bekapcsolasa el6étt kérjen engedélyt a

hasznalatara.

Tajékoztatas a felhasznalo szamara

A Panasonic nem vallal felelésséget a termék jogosulatlan médositasabol
szarmazo barmely radiés vagy televiziés interferenciaért. A jogosulatlan
maodositas altal okozott interferencia kijavitasarol a felhasznalé fele-

16s gondoskodni. A Panasonic, valamint feljogositott viszonteladdi és
forgalmazoi nem vallalnak felel6sséget a kormanyzati szabalyozasok fenti
iranyelvek be nem tartasabdl ered6 megsértéséért.

A vezeték nélkiili LAN hasznalatanak helyi korlatozasa

Figyelem: Mivel a vezeték nélkili LAN-eszkozok altal hasznalt frekvenciak
még nem minden orszagban harmonizaltak, a vezeték nélkiili LAN-eszko-
z6ket csak bizonyos orszagokban valé hasznalatra tervezték, és a kijelolt
orszagokon kivil mas orszagokban nem engedélyezett annak haszna-
lata. A termék felhasznalsjaként On felelés azért, hogy a terméket csak
azokban az orszagokban hasznalja, amelyekre szantak, valamint azért,
hogy ellendrizze, hogy a frekvencia és a csatorna helyes kivalasztasaval a
hasznalati orszagnak megfeleléen van-e bedllitva. A hasznalat orszaga-
ban megengedett teljesitmény- és frekvenciabeallitdsoktol vald barmi-
lyen eltérés a nemzeti jogszabalyok megsértésének mindsiil, és annak

megfelel6en biintethetd.
26-1-Hu

LED fénye

<Hatso6 kameraval rendelkez6 tipus esetén>
<Vonalkddleolvaséval rendelkezé tipusok>

FIGYELEM

- ALED-b&l érkezé fény er6s és arthat a szemnek.
Soha ne nézzen kézvetleniil a LED-ekbe.

RG2

57-1-Hu
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Lézereszkozok

<Csak hatulsé kameraval rendelkezé modelleknél>

FIGYELEM!

A TERMEK 1. OSZTALYBA SOROLT LEZERSUGARAT HASZNAL.
OLYAN VEZERLESEK, BEALLITASOK VAGY PROCEDURAK VEGRE-
HAJTASA AMELYEK KULONBOZNEK AZ ITT LEIRTAKTOL, VESZELYES
SUGARZASI KITETTSEGET EREDMENYEZHETNEK.

NE SZERELJE SZET ES NE JAVITSA.

BiZZA A JAVITAST SZAKKEPZETT SZEMELYZETRE.

Megfelel az IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, GB 7247.1-
2012, JIS C 6802:2014 szabvanyok eléirasainak.

A kdvetkez6 cimke a szamitégép hatoldalan talalhatd.

Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11
except for conformance
with [EC 60825-1Ed. 3.,
as described in Laser
Notice No. 56,
J dated May 8,

116572

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASER KLASSE 1

), an
2019. 130KS

12-1-Hu
<Csak a vonalkdd leolvasoval ellatott modelleknél>
FIGYELEM!
A TERMEK 2. OSZTALYBA SOROLT LEZERSUGARAT HASZNAL.
OLYAN VEZERLESEK, BEALLITASOK VAGY PROCEDURAK VEGRE-
HAJTASA AMELYEK KULONBOZNEK AZ ITT LEIRTAKTOL, VESZELYES
SUGARZASI KITETTSEGET EREDMENYEZHETNEK.
NE SZERELJE SZET ES NE JAVITSA.
BiZZA A JAVITAST SZAKKEPZETT SZEMELYZETRE.
Megfelel az IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, GB 7247.1-
2012, JIS C 6802:2014 szabvanyok eldirasainak.
A lézer “2-es osztalyu” |ézer, ami fel van tiintetve a termék cimkéjén. A
2-es osztalyl olvasdk alacsony energiaju, lathaté fotodiodat hasznalnak.
Ahogy barmely nagyon vilagos fényforrasnal — példaul a napnal — a fel-
hasznalénak kertlnie kell a fényforrasba valé kozvetlen belenézést.
Ha hosszu ideig kozvetlenll a |ézersugarba néz, az karosithatja a szemét.

B Cimkézés/Jelolés

LASER 2
LASER 2
LEZER 2

vagy

LASER 2

18972

A

(55 A TEE e TECR0E T IV T =
‘Complies with 21 CFR 104010 and 104011 except for conformance with
IEC 60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.

A rekesz elhelyezése

130TS.

B Lézersugarzassal kapcso- B Lézersugarzassal kapcso-
latos informacidk latos informacidk
Sugar divergencia Sugar divergencia
- Fligg6leges sz6g: 26,5 fok - Fligg6leges szdg: 30 fok
- Vizszintes sz6g: 41 fok - Vizszintes szdg: 36 fok
Hulldmhossz: 650 nm Hulldmhossz: 650 nm
Sugarzé teljesitmény (Max) : 1 mW Sugarzé teljesitmény (Max) : 1 mW
Impulzus idétartama: 16,8 ms Impulzus idétartama: 16,8 ms
Ismétlési litem: 60 Hz Ismétlési ltem: 60 Hz

13-1-Hu



Halozati adapter

©® A megadott szamitégépekhez és a port replikator opcidhoz valaszthato
héalézati adapter |. osztalyba sorolt berendezés™. Ha a szamitégépet az
opcionalis port replikatorral hasznalja, a halozati adaptert foldelni kell.
A tapegység csatlakozédugdjat megfeleléen foldelt halézati csatla-
kozoaljzathoz kell csatlakoztatni. Nem megfelel6 csatlakozéaljzatba
vald bekotés esetén veszélyes fesziiltség lIéphet fel a felhasznalé altal
hozzaférhet6 fémalkatrészeken.
"I Az alapszigeteléssel ellatott berendezések alapszintl védelmet,
a védébekotéssel és védofoldeléssel ellatott berendezések pedig
kiegészit6 védelmet nyujtanak az elektromossag altal okozott séri-

lések ellen.
96-1-Hu

-C tipusu adapterek és kabelek

Az IEC 62680-1-2 (Az USB-teljesitményatvitel el6irasa) szabvanynak
megfelel6 USB-C tipusu hal6zati adaptereket és kabeleket hasznaljon.
76-1-Hu

Kompatibilis téltéeszkdzok:
A tolt6 altal leadott teljesitménynek a radidberendezés altal
igényelt min. 85 watt és max. 100 watt koz6tt kell lennie a

maximalis toltési sebesség eléréséhez. 85 —=100
w
Toltési képességek: USB PD
USB PD gyorstoltés.
90-1-Hu

Tajékoztatas felhasznalék szamara az
elhasznalédott késziilékek, szarazelemek
és akkumulatorok begyiijtésérdl és artal-

matlanitasarol.

Csak az Eurépai Uni6 és olyan orszagok
részére, amelyek begyiijté rendszerekkel
rendelkeznek

A termékeken, a csomagolason és/vagy a kiséré doku-
mentumokon szereplé szimbdlumok azt jelentik, hogy az
elhasznalddott elektromos és elektronikus termékeket,
szarazelemeket és akkumulatorokat tilos az altalanos

| ] haztartasi hulladékkal keverni. Az elhasznalodott késziilé-
kek, szarazelemek és akkumulatorok megfelelé kezelése,
hasznositasa és Ujrafelhasznalasa céljabdl, kérjik, hogy a
helyi torvényeknek, megfeleléen juttassa el azokat a kijeldlt
gyljtéhelyekre. E termékek, szarazelemek és akkumula-
torok eléirasszer( artalmatlanitasaval. On hozzéajarul az
értékes er6forrasok megdvasahoz, és megakadalyozza az
emberi egészség és a kornyezet karosodasat.
Amennyiben a begytjtéssel és Ujrafelhasznalassal kapcso-
latban tovabbi kérdése lenne, kérjlik, érdeklédjon a helyi
onkormanyzatnal.
E hulladékok szabalytalan elhelyezését a nemzeti jogsza-
balyok blintethetik.

Megjegyzés a szarazelem- és akkumulator-szimbélum-
mal kapcsolatban (alsé szimbélumpélda):

Ezek a szimbdlumok kémiai szimbélummal egyiitt alkal-
mazhatok. Ebben az esetben teljesiti az EU iranyelvnek

vegyi anyagra vonatkozé kovetelményét.
36-1-Hu

Kizarélag a megadott akkumulatort hasznalja.
* CF-VZSU1AW/CF-VZSU1BW sorozat
FIGYELEM:
® A hasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak™ és/vagy jogszabalyoknak
megfeleléen artalmatlanitsa.
2« Ajelen kézikdnyvban taldlhatd, az akkupakkal kapcsolatos 6vintéz-
kedések
- A szamitégép artalmatlanitasat lasd a @& HASZNALATI UTASITAS

- Referencia kézikényvben talalhato
84D-1-Hu

Hasznalat gépjarmiiben

* Hianytalan figyelmet forditson a vezetésre. A biztonsagos vezetés az 6n
legfontosabb feleléssége.

Huzédjon le az atrél és parkoljon le, miel6tt hivast kezdeményezne vagy
fogadna. Vezetés kdzben nem biztonsagos a termék lizemeltetése.
Ismerje meg a torvényeket és szabalyokat azon a terlleten, ahol vezet,
és mindig tartsa be azokat.

A terméket csak szakképzett személyzet szerelheti be jarmiibe. Rend-
szeresen ellendrizze, hogy a termék biztonsagosan van-e beszerelve a
jarmibe, és megfeleléen mikodik-e.

Ne helyezze vagy szerelje a terméket a légzsak feletti teriiletre vagy a
légzsak kioldasi teriletére. Ha a 1égzsak felfuvadik, sulyos sérilések és/
vagy karok keletkezhetnek.

A radiofrekvencias jelek hatassal lehetnek a gépjarmiivek nem megfe-
leléen telepitett vagy nem megfeleléen arnyékolt elektronikus rendsze-
reire. A mobil termékek hasznalataval, illetve a jarmiibe szerelt barmely
berendezéssel kapcsolatban egyeztessen a jarm(i gyartojaval (vagy
annak képviseldjével).

Hasznalja a kihangositast, ha rendelkezésre all, és ha azt a térvények
megengedik.

35-1-Hu

Eurépa teriiletén

<Csak a terméken “CE” jeltléssel ellatott modell esetén>

Megfeleléségi nyilatkozat (DoC)

“Ezennel a Panasonic kijelenti, hogy ez a termék megfelel az 2014/53/EU
Irdnyelv f6 kdvetelményeinek és egyéb vonatkozé el6irasainak.”

A megfeleléségi nyilatkozat elérhetd a https://www.ptc.panasonic.eu
weboldalon.

Gyartotta:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan
Importér az EU-ban:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Németorszag
Hivatalos képvisel6 az EU-ban:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Németorszag

Maximalis radiéfrekvencias erdatvitel a frekvenciasavokban

Vezeték nélkiili kap- Frekvenciasav Maximalis eréatvitel

csolat tipusa
WLAN 2412 - 2472 MHz 17,00 dBm
5150 - 5250 MHz (W52) | 18,00 dBm
5250 - 5350 MHz (W53) | 18,00 dBm
5470 - 5725 MHz (W56) | 18,00 dBm
5725 - 5875 MHz (W58) | 9,00 dBm
5925 - 6425 MHz 18,00 dBm
2402 - 2480 MHz 11,00 dBm
13,56 MHz 42 dBuA/m 10 m-en

Bluetooth
HF-RFID (Erintés
nélkili Smartkartya

olvaso)
Vezeték Kommuni- Frekvenciasav Maximalis
nélkiili |kacié médja erdatvitel
kapcsolat
tipusa

WWAN W-CDMA
(EM7421)  [W-CDMA

1920 - 1980 MHz (I-es sav) |24,0 dBm
880 - 915 MHz (VIll-es sav) (24,0 dBm

LTE 1920 - 1980 MHz (1-es sév) [23,5 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (3-es sav) [23,5 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (7-es sav) 23,0 dBm
LTE 880 - 915 MHz (8-es sav) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (20-es sav) (24,0 dBm
LTE 703 - 748 MHz (28-es sav) 24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (38-es sav) |23,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (40-es sav) |23,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (42-es sav) [23,0 dBm
LTE 3600 - 3800 MHz (43-es sav) (23,0 dBm
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Vezeték Kommuni- Frekvenciasav Maximalis
nélkuli |kacié modja erdatvitel
kapcsolat
tipusa
WWAN W-CDMA 1920 - 1980 MHz (I-es sav) (24,5 dBm
(EM9190) |W-CDMA 880 - 915 MHz (Vlll-es sav) 24,5 dBm
LTE 1920 - 1980 MHz (1-es sav)  [24,0 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (3-es sav) (24,8 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (7-es sav) (24,8 dBm
LTE 880 - 915 MHz (8-es sav) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (20-es sav) 24,0 dBm
LTE 703 - 748 MHz (28-es sav) 24,0 dBm
LTE 2010 - 2025 MHz (34-es sav) (24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (38-es sav) (24,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (40-es sav) |24,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (42-es sav) |24,8 dBm
5G 1920 - 1980 MHz (n1) 24,5 dBm
5G 1719 - 1785 MHz (n3) 24,5 dBm
5G 703 - 748 MHz (n28) 24,5 dBm
5G 3300 - 4200 MHz (n77) 24,5 dBm
5G 3300 - 3800 MHz (n78) 24,5 dBm

<Csak vezeték nélkiili LAN lehet6séggel rendelkezé modellek esetén>
Vezeték nélkiili LAN el6irasok

Az 5,15 GHz — 5,35 GHz és/vagy 5,945 GHz — 6,425 GHz frekvenciasavok
hasznalata a kdvetkez6 orszagokban csak épileten bellll engedélyezett.

AT BEBG CHCY CZDEDKEEELES
FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT
NL NO PL PT RO SE SI SK TR UK(NI)

Egyeztesse a legfrissebb informacidkat a radiészabalyozassal foglalkozo

hatésagokkal.

18B-2-Hu
Az AC adapter energiahatékonysagaval kapcsolatos informaciok
Kérjuk, keresse fel webhelylinket, www.panasonic.com, és irja be ott az

AC adapter tipusszamat (11 vagy 12 karakter, beleértve a kotdjelet “-”,
kivéve a szokozoket) a keresbablakba.

<Csak a vezeték nélkiili WAN-t tartalmazé modelleknek>

A vezeték nélkili funkcio hasznalatakor minimum 0 mm tavolsagra van

sziikség a testtdl (kivéve végtagok, pl. kezek, csuklo és labak) korbe az

LCD kijelzé tetején.

60-Hu-1
<Csak kiils6 antenna rendelkezé modellek esetén>

Olyan porttobbsz6r6z6 vagy autés tarté hasznalatakor, amelyhez

kiils6 antenna csatlakoztathatoé:

* A vezeték nélkiili halozathoz a kiils6 antennat szakszer(en kell csatla-
koztatni.

* Akilsé, vezeték nélkiili halézat antennajanak nyeresége nem lehet
nagyobb 5 dBi-nél.

* A felhasznalénak legalabb 20 cm tavolsagot kell tartania a kilsé antenna
és az Osszes ember kozott (kivéve a kezet, a csuklot és a labat) a veze-
ték nélkili izemmod miikodése kdzben.

41-Hu-1
lllesztékabel

3,0 méternél hosszabb illesztékabel hasznalata nem ajanlott.

Az EMC-el6irasoknak valé megfeleldség érdekében arnyékolt kabeleket

kell hasznalni.
11-1-Hu
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Wprowadzenie

POLSKI

Nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizszg instrukcje przed rozpoczgciem
uzytkowania i zachowac jg na przyszto$é. Zaktualizuj instrukcje obstugi w
formie elektroniczne;j.

B Termin iilustracja
* Podstawa klawiatury jest przedstawiona na ilustracji na przedniej
oktadce.
* W tych instrukcjach symbol ma nastgpujgce znaczenie.

V&I : Odnosnik do instrukcji obstugi w formie elektronicznej.

B Licencja na oprogramowanie

Do tego produktu jest dotgczone nastgpujgce oprogramowanie:
(1) oprogramowanie opracowane niezaleznie przez firme Panasonic
Connect Co., Ltd. lub na jej zlecenie;
(2) Oprogramowanie bedace wtasnosci innych firm, na ktére jest
udzielana licencja firmie Panasonic Connect Co., Ltd.
(3) Oprogramowanie, na ktére jest udzielana licencja GNU General
Public License, wersja 2.0 (GPL V2.0)
(4) Oprogramowanie, na ktére jest udzielana licencja GNU LESSER
General Public License, wersja 2.1 (LGPL V2.1);
i/lub
(5) Oprogramowanie typu open source inne niz oprogramowanie
objete licencjami GPL V2.0 i/lub LGPL V2.1.
Oprogramowanie z kategorii od (3) do (5) jest rozpowszechniane w na-
dziei, ze okaze sig uzyteczne, jednak nie jest na nie udzielana ZADNA
GWARANCJA, nawet dorozumiana gwarancja PRZYDATNOSCI HAN-
DLOWEJ i PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. Zapoznaj
sig ze szczegbtowymi warunkami, ktére zawiera (& INSTRUKCJA
OBStUGI - Podrecznik referencyjny “Dodatek” “Licencja na oprogra-
mowanie”.
Co najmniej (3) lata od dostawy tego produktu firma Panasonic
przekaze jakiejkolwiek innej firmie, ktéra skontaktuje sie z nami pod
wskazanymi nizej danymi kontaktowymi, za optatg nieprzekraczajgca
naszego kosztu fizycznej dystrybucji kodu zrédtowego, kompletng i
mozliwg do odczytu na komputerze kopie odnosnego kodu zrédto-
wego objeta licencjg GPL V2.0, LGPL V2.1 lub inng licencjg, wraz ze
zobowigzaniem wykonania takiego dziatania oraz odno$ng informacjg
o prawach autorskich.

Dane kontaktowe: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
Kod zrodtowy oraz informacja o prawach autorskich sg réwniez do-
stepne bezptatnie w podanej ponizej witrynie internetowe;j.

https://docs.connect.panasonic.com/oss/
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Srodki bezpieczenstwa

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych urazéw, zagrozenia zycia, porazenia
pradem, pozaru, nieprawidtowego dziatania urzadzenia i szkéd material-
nych nalezy zawsze przestrzegac¢ ponizszych zasad bezpieczenstwa.

I NIEBEZPIECZENSTWO

Moze dojs¢ do wycieku elektrolitu, wydzielania ciepta, zapalenia
si¢ lub rozerwania akumulatora.

B Akumulatora nie wolno uzywaé¢ w innych wyrobach

* Akumulator powinien by¢ uzywany wytacznie z tym produktem, a nie
z innymi produktami.

B Do zasilania opisywanego wyrobu nie uzywac innego akumulatora
niz podany
=W produkcie nalezy uzywac¢ wytgcznie akumulatora okreslonego w

specyfikacji.

H Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia ani go podgrzewac¢

B Unikac¢ ekstremalnego ciepta (na przyktad w poblizu ognia lub w
palacym stoncu)

B Nie tadowag, nie uzywac¢ ani nie pozostawia¢ akumulatora w
ekstremalnie wysokiej temperaturze lub przy ekstremalnie niskim
ci$nieniu powietrza, np. na duzych wysokosciach, poniewaz moze
to spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnych cieczy

B Nie wbija¢ gwozdzi, nie uderzaé, nie demontowac ani nie odna-
wia¢ akumulatoréw

® Nie wolno dopusci¢ do zetknigcia sie stykow (+) i (-) przez metal itp.

H Nie nosi¢ ani nie przechowywa¢ akumulatoréw razem z naszyjni-
kami, spinkami do wiosoéw itp.

B Akumulator mozna tadowac jedynie w podany sposéb

B Nie powodowac uderzen w produkt, wynikajacych z upadku,
nadmiernego nacisku itd.
= Jezeli produkt ten zostat narazony na silne uderzenie, nalezy natych-

miast wyja¢ z niego akumulator.
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B Akumulatora nie wolno deformowac¢, rozktada¢ na czesci ani
modyfikowaé

B Jesli stan akumulatora ulegt pogorszeniu lub akumulator jest
zdeformowany, nalezy wymieni¢ go na nowy
= Nie wolno kontynuowa¢ uzywania uszkodzonego akumulatora.

B W przypadku nieprawidtowej pracy urzadzenia lub innego proble-
mu nalezy natychmiast zaprzestac jego uzywania
= Jesli akumulator wydaje sig by¢ uszkodzony lub odksztatcony albo

generuje dym, nietypowy zapach, nadmierne ciepto badz zachowuje
sie nietypowo w inny sposéb, nalezy go bezzwtocznie wyjg¢ z kom-
putera.

| zAGROZENIE

Moze to by¢ przyczyna porazenia pradem lub pozaru.

H Nie robi¢ niczego, co grozi uszkodzeniem przewodu zasilajacego,
jego wtyczki lub zasilacza sieciowego
Przewodu nie wolno niszczy¢ ani przerabia¢. Nie wolno umiesz-
czac¢ go w poblizu goracych narzedzi, zgina¢, skreca¢, ciagnac
zbyt mocno za niego, ktas¢ na nim ciezkich przedmiotéw, ani zbyt
ciasno zwija¢
= Nie wolno kontynuowa¢ uzywania uszkodzonego przewodu zasilaja-
cego, uszkodzonej wtyczki przewodu zasilajgcego i uszkodzonego
akumulatora.
* Nalezy skontaktowac¢ si¢ z dziatem technicznym w sprawie naprawy.
B Zasilacza nie wolno podiacza¢ do innego zrédta zasilania niz stan-
dardowe domowe gniazdo sieciowe
= Podtgczenie do przetwornika pradu statego na przemienny (inwer-
tera) grozi uszkodzeniem zasilacza. W samolocie tadowarke mozna
podtgczac tylko do specjalnie przeznaczonego do tego celu gniazda
zasilajgcego.
B Wtyczki przewodu zasilajacego nie wolno wktada¢ do gniazda ani
wycigga¢ mokrymi rekoma
H Opisywanego urzadzenia nie wolno demontowac
* To urzadzenie nie zawiera zadnych czesci, ktére mogg byé naprawia-
ne przez uzytkownika. Naprawe nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
technikowi.
B Opisywanego produktu nie nalezy dotyka¢ podczas burzy, gdy
jest do niego podtaczony kabel zasilajgcy lub jakikolwiek inny
kabel
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| ZAGROZENIE

Moze to by¢ przyczyna porazenia pradem lub pozaru.

B W przypadku nieprawidtowej pracy urzadzenia lub innego proble-
mu nalezy natychmiast zaprzestaé jego uzywania
W razie wystapienia jednej z ponizszych usterek nalezy natych-
miast odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajacego i akumulator
* Urzadzenie jest uszkodzone
* Wewnatrz urzadzenia znajduje si¢ obcy przedmiot
* Wydostaje si¢ dym
* Pojawit sie¢ nietypowy zapach
* Urzadzenie jest nienaturalnie gorace
= Po wykonaniu powyzszej procedury nalezy sie skontaktowac z dzia-

tem technicznym w sprawie naprawy.

B Regularnie usuwac¢ kurz i inne zabrudzenia z wtyczki przewodu
zasilajgcego
* Przy nagromadzeniu na wtyczce warstwy kurzu lub brudu moze dojsé

do uszkodzenia izolacji we wtyczce, np. wskutek wilgoci.

B Wtyczke przewodu zasilajacego nalezy wetknaé¢ do oporu
= Nie wolno uzywaé uszkodzonej wtyczki ani wktadac¢ jej do luzno

umocowanego gniazdka.

B W przypadku uzywania produktu w miejscach, w ktorych wyste-
puje woda, wilgo¢, zaparowanie, kurz, oleiste opary itp. nalezy
doktadnie zamkna¢ pokrywe wtyczki.
= Gdy do wnetrza komputera przedostanie sie ciato obce, nalezy nie-

zwtocznie wytgczyé zasilanie, odtgczyé wtyczke z gniazdka i wyjgé
akumulator. Nastepnie nalezy sig skontaktowac z dziatem pomocy
technicznej.

® Wytaczyé ilanie przed wejsciem do miejsc, w ktérych genero-
wane sg gazy tatwopalne, takich jak stacja benzynowa
* Takie gazy mogg ulec zaptonowi.

Moze by¢ to przyczyna oparzen lub oparzen niskotemperaturo-
wych.

® Nie wolno uzywac tego produktu przy dtugotrwatym bliskim
kontakcie z ciatem
« Bliski kontakt z emitujgcymi ciepto cze$ciami tego pro-
duktu przez dtuzszy czas moze spowodowac oparzenia
niskotemperaturowe.
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® Nie wolno przez dtugi czas narazac siebie ani innych oséb na
dziatanie goracego powietrza z otworu wentylacyjnego (wylotu)

* W zaleznosci od utozenia komputera, lub sposobu jego trzymania,
Twoje rece i reszta ciata mogg by¢ bardziej narazone na dziatanie
gorgcego powietrza.

* Zakrywanie otworu wentylacyjnego (wylotu) reka lub innym przedmio-
tem moze by¢ przyczyng gromadzenia sie ciepta w $rodku, w wyniku
czego moze doj$¢ do oparzen.

m Nie dotykac¢ powierzchni zasilacza sieciowego podczas uzywania/
tadowania

=Moze by¢ to przyczyng oparzen.

B Nie umieszczac¢ wigczonego urzadzenia w torbie lub etui

* Temperatura urzadzenia moze stac¢ sie zbyt wysoka, powodujac

oparzenia.

Moze to mie¢ szkodliwy wptyw na ciato.

B Podczas uzywania stuchawek nie nalezy ustawia¢ maksymalnego
poziomu gtosnosci
* Wysoki poziom gto$nos$ci moze nadwyrezyc¢ ucho, co z czasem moze
by¢ przyczyng utraty stuchu.
<Tylko dla modelu z bezprzewodowg siecig WAN>
W Nie pozostawiac¢ karty nanoSIM w zasiggu matych dzieci
=W przypadku potkniecia natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.



| ZAGROZENIE

Fale radiowe, ktére sg przesytane przez ten produkt, moga wpty-
wacé na otoczenie.

H Nie uzywac tego produktu w poblizu automatycznie sterowanych
urzadzen, takich jak drzwi automatyczne i alarmy pozarowe
* Automatycznie sterowane urzgdzenia mogg dziata¢ nieprawidtowo,

co moze doprowadzi¢ do wypadkow.

B Wytaczy¢ zasilanie na poktadzie samolotu™
=W celu uzycia w samolocie nalezy postgpowaé zgodnie z instrukcjami

linii lotniczej.
* Bezpieczenstwo nawigacji moze by¢ zagrozone.

B Wytaczy¢ zasilanie w szpitalach lub w miejscach, w ktorych jest
obecny sprzet medyczny™
= Nie wnosi¢ tego produktu do sal operacyjnych, oddziatéw intensywnej

opieki, oddziatéw intensywnej opieki kardiologicznej (CCU) itp. 2
* Moze to wptyng¢ na nieprawidtowe dziatanie sprzetu medycznego,
co grozi wypadkami.

B Wytaczy¢ zasilanie w zattoczonych miejscach, takich jak zattoczo-
ny pociag, w ktérych moze znajdowac sie osoba z rozrusznikiem
serca
* Moze to wptynaé na dziatanie rozrusznika serca.

B Umiesci¢ ten produkt w odlegtosci co najmniej 15 cm od pozycji
wszczepionego rozrusznika serca
* Moze to wptyng¢ na dziatanie rozrusznika serca.

" Jesli uzycie tego produktu w takim otoczeniu jest niezbedne, nalezy
wytgczyé funkcje bezprzewodowe. Nalezy jednak pamigtac, ze uzycie
komputera moze by¢ zabronione podczas startu i lgdowania samolotu,
nawet jesli funkcje bezprzewodowe sg wytgczone.

"2 CCU to angielski skrét oznaczajacy oddziat intensywnej opieki kardiolo-
gicznej.

| osTRZEZENIE

Moze to by¢ przyczyna porazenia pradem lub pozaru.

H Nie wolno przenosi¢ urzadzenia przy podtaczonym przewodzie
zasilajagcym
=W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy natych-
miast wyja¢ wtyczke przewodu z gniazda.
B Do portu LAN nie wolno podtgczaé¢ przewodu telefonicznego ani
przewodu sieciowego innego niz okreslony w specyfikacji
= Nie wolno podtgczac sie do sieci wymienionych nizej.
* Sieciinne niz 1000BASE-T, 100BASE-TX lub 10BASE-T
« Linie telekomunikacyjne (telefony uzywajgce protokotu IP, linie telefo-
niczne, wewnetrzne linie telefoniczne, cyfrowe telefony publiczne itp.)
B Chronic¢ zasilacz sieciowy przed silnymi uderzeniami
= Uzywanie zasilacza sieciowego po silnym wstrzgsie, np. po upadku,
jest niedozwolone.
= Nalezy skontaktowac¢ si¢ z dziatem technicznym w sprawie naprawy.
H Nie wolno wystawia¢ produktu na dlugotrwate dziatanie wysokiej
temperatury
» Pozostawienie urzgdzenia w miejscu, gdzie bedzie narazone na
wysoka temperature (np. w nagrzanym od stonca samochodzie),
lub w miejscu bezposrednio nastonecznionym moze by¢ przyczyng
deformacji obudowy i/lub usterek wewnetrznych podzespotow.
H Nie wolno zastania¢ otworu wentylacyjnego (wlotu/wylotu)
= Nie uzywac produktu na poscieli lub kocu ani owinietego materiatem.
B Przy odtaczaniu przewodu zasilajacego nalezy trzymac za
wtyczke
B Z opisywanym urzadzeniem nalezy uzywac tylko okreslonego
modelu zasilacza
=Nie uzywac zasilacza sieciowego innego niz dostarczony (z produk-
tem lub zakupionego jako urzgdzenie dodatkowe).

Produkt moze sie przewrocic lub upasé, a to z kolei moze doprowa-
dzi¢ do obrazen ciata.

H Nie wolno ktas¢ produktu na niestabilnych powierzchniach

H Nie ktas¢ na stercie innych przedmiotéw

B Przenoszac komputer, przymocuj tablet do podstawy klawiatury,
dociskajgc go mocno, az kontrolka odpigcia zmieni kolor z poma-
ranczowego na czarny

] oSTRZEZENIE

Moze to mie¢ szkodliwy wptyw na ciato.

B W przypadku wycieku z akumulatora i przedostania si¢ elektrolitu
do oczu nie wolno ich trze¢
=Oczy nalezy niezwtocznie przemy¢ czystg wodg i jak najszybciej
zgtosic¢ sie do lekarza.
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B Uzywajac urzadzenia, nalezy co godzine zrobi¢ 10-15-minutowa
przerwe
* Uzywanie tego urzadzenia przez diuzsze okresy czasu moze mie¢
szkodliwy wptyw na oczy lub rece.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do poparzen, poparzen niskotem-
peraturowych i odmrozen.

B Unika¢ kontaktu produktu ze skéra podczas uzywania produktu w
wysokiej lub niskiej temperaturze
= Jesli jest wymagany kontakt produktu ze skoérg, np. podczas skano-
wania odcisku palca, czynnos¢ te nalezy wykona¢ w najkrétszym
mozliwym czasie.

Juwaca

@ Chroni¢ akumulator przed kontaktem z wodg i nie dopusci¢ do jego
zamoczenia.

©® Akumulator dotgczony do zakupionego komputera jest roztadowany.
Przed pierwszym uzyciem komputera nalezy natadowac¢ akumulator.
tadowanie rozpocznie sig¢ automatycznie po podtgczeniu zasilacza do

komputera.
84C-1-PI

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku jako sprzet/system jadrowy,
sprzet/system kontroli ruchu lotniczego, sprzet/system lotniczy (zgodnie
z definicjg w punkcie %), urzadzenia lub akcesoria medyczne (zgodnie
z definicjg w punkcie *), system do wyswietlania obrazéw diagnostycz-
nych stosowanych do leczenia, system podtrzymywania zycia albo inny
sprzet/urzadzenie/system zwigzany z zapewnianiem ludzkiego zycia lub
bezpieczenstwa badz jako czgs$¢ takiego sprzetu lub systemu. Nasze
produkty nie sg przeznaczone do wykorzystania jako integralny element
systemoéw stosowanych w takich srodowiskach i z tego powodu nie
zaleca sig ich stosowania w takich $rodowiskach.
Firma Panasonic nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody lub straty wynikajgce ze stosowania tego urzadzenia w sprzecie,
urzgdzeniach, systemach itp. tego typu.
 Sprzet/systemy lotnicze obejmujg systemy Electric Flight Bag (EFB)
zgodnie z definicjg FAA AC120-76D lub rozporzgdzeniem komisji
EASA (UE) nr 965/2012.
4 Zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) 2017/745 w sprawie wyro-
béw medycznych.
Firma Panasonic nie moze zagwarantowac spetnienia jakichkolwiek
wymagan dotyczacych specyfikaciji, technologii, niezawodnosci lub
bezpieczenstwa (np. tatwopalno$¢/emisja dymu/toksycznosé/emisja fal
radiowych itp.), zwigzanych ze standardami lotniczymi, ktére wykraczajg
poza dane technicznych naszych produktéw COTS.

Podobnie jak w przypadku innych komputeréw przeno$nych, w celu
uniknigcia uszkodzen nalezy stosowac pewne $rodki ostroznosci. Podczas
uzywania i obstugi komputera zaleca sie stosowanie ponizszych $rodkow
ostroznosci.

Przed schowaniem komputera nalezy koniecznie wytrze¢ go do sucha.
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Informacje dotyczace przepiséw

Informacje dla uzytkownika

<Dotyczy tylko modelu z bezprzewodowa siecig LAN i/lub funkcjg Bluetooth>

Opisywany produkt a zdrowie

Opisywany produkt, podobnie jak inne urzgdzenia radiowe, emituje fale

elektromagnetyczne o czgstotliwosci radiowe;j.

Produkt ten dziata zgodnie z wytycznymi i zaleceniami norm bezpieczen-

stwa dla czestotliwo$ci radiowych i w zwigzku z tym firma Panasonic jest

przekonana, ze jest on bezpieczny dla uzytkownikéw. Wspomniane normy

i zalecenia odzwierciedlajg wspdlne stanowisko spotecznosci naukowe;j.

Wynikajg one z dyskusji prowadzonych w gronie ekspertéw i naukowcow,

ktérzy nieustannie sledzg i interpretujg obszerng literature badawczg.

W niektérych sytuacjach lub warunkach wtasciciel budynku lub odpo-

wiedzialni przedstawiciele danej instytucji moga wprowadzi¢ pewne

ograniczenia, jesli chodzi o eksploatacje tego wyrobu. Sytuacje te moga

przyktadowo obejmowac:

® Uzywanie tego produktu na poktadzie samolotéw lub

® \W jakichkolwiek innych warunkach, w ktérych ryzyko zaktécen innych
urzadzen jest postrzegane badz uznawane za szkodliwe.

W przypadku watpliwos$ci co do zasad korzystania z urzgdzen bezprze-

wodowych w obrebie danej instytuciji lub infrastruktury (np. na lotniskach),

zachecamy do zwrécenia sie z prosbg o zezwolenie na uruchomienie

opisywanego produktu.

Informacje dla uzytkownika

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnos$ci za zadne zaktdcenia
radiowe bgdz telewizyjne wynikajgce z wprowadzanych bez zezwolenia
przerébek opisywanego wyrobu. Odpowiedzialno$¢ za wyeliminowanie
wspomnianych zaktécen spoczywa na uzytkowniku. Odpowiedzialnosci za
szkody bgdz tamanie przepiséw rzagdowych, do jakich moze doj$¢ w przy-
padku nieprzestrzegania wspomnianych zalecen, nie ponosimy ani firma
Panasonic, ani nie ponoszg jej posrednicy badz dystrybutorzy tej firmy.

Lokalne ograniczenie korzystania z bezprzewodowej sieci LAN
Ostrzezenie: Ze wzgledu na fakt, ze czestotliwo$ci uzywane przez urza-
dzenia bezprzewodowe;j sieci LAN mogg nie by¢ jeszcze zharmonizowane
we wszystkich krajach, bezprzewodowa sie¢ LAN jest przeznaczona do
uzytku tylko w okreslonych krajach i nie moze by¢ uzywana w krajach in-
nych niz te, w ktérych jest przeznaczona. Uzytkownik tego produktu ponosi
odpowiedzialno$¢ za zapewnienie, ze produkt jest uzywany wytgcznie w
krajach, dla ktérych zostat przeznaczony, oraz za sprawdzenie, czy jest on
skonfigurowany z prawidtowym wyborem czestotliwosci i kanatu dla kraju
uzytkowania. Wszelkie odstepstwa od dopuszczalnych ustawien mocy i
czestotliwo$ci dla kraju uzytkowania stanowig naruszenie prawa krajowe-

go i mogg by¢ karane jako takie.
26-1-PI

Swiatto diody LED

<Tylko modele z aparatem tylnym>
<Dla modelu z czytnikiem kodéw kreskowych>

OSTRZEZENIE

- Swiatto diody LED jest bardzo silne i moze by¢ przyczyng uszkodzenia
wzroku.
Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na diody LED nieostonigtymi oczami.

RG2

57-1-PI
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Urzadzenia laserowe

<Tylko w modelu z kamerg tylng>

ZACHOWAJ OSTROZNOSC!

PRODUKT JEST WYPOSAZONY W URZADZENIE LASEROWE KLASY 1.
UZYWANIE URZADZEN STEROWNICZYCH, DOKONYWANIE REGULA-
CJI DZIALANIA URZADZENIA LUB STOSOWANIE INNYCH PROCEDUR
NIZ WYMIENIONE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI MOZE BYC PRZYCZY-
NA ZAGROZENIA NIEBEZPIECZNYM PROMIENIOWANIEM.

NIE WOLNO DEMONTOWAC ANI NAPRAWIAC URZADZENIA SAMO-
DZIELNIE.

WYKONANIE CZYNNOSCI SERWISOWYCH NALEZY POWIERZAC
OSOBOM O ODPOWIEDNICH KWALIFIKACJACH.

Zgodnos$¢ z normami IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021,

GB 7247.1-2012, JIS C 6802:2014.

Ponizsza etykieta jest umieszczona na tylnej stronie komputera.

Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11
except for conformance
with [EC 60825-1Ed. 3.,
as described in Laser
Notice No. 56,
J dated May 8,

116572

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASER KLASSE 1

), an
2019. 130KS

12-1-PI
<Tylko w modelu z czytnikiem kodéw paskowych>
ZACHOWAJ OSTROZNOSC!
PRODUKT JEST WYPOSAZONY W URZADZENIE LASEROWE KLASY 2.
UZYWANIE URZADZEN STEROWNICZYCH, DOKONYWANIE REGULA-
CJI DZIALANIA URZADZENIA LUB STOSOWANIE INNYCH PROCEDUR
NIZ WYMIENIONE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI MOZE BYC PRZYCZY-
NA ZAGROZENIA NIEBEZPIECZNYM PROMIENIOWANIEM.
NIE WOLNO DEMONTOWAC ANI NAPRAWIAC URZADZENIA SAMO-
DZIELNIE.
WYKONANIE CZYNNOSCI SERWISOWYCH NALEZY POWIERZAC
OSOBOM O ODPOWIEDNICH KWALIFIKACJACH.
Zgodnos¢ z normami IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021,
GB 7247.1-2012, JIS C 6802:2014.
Laser jest urzgdzeniem “klasy 2”; niniejszy produkt zostat opatrzony sto-
sowng informacjg. Czytniki laserowe klasy 2 korzystajg z niskoenergetycz-
nej diody emitujgcej $wiatto widzialne. Podobnie jak w przypadku kazdego
bardzo jasnego zrédta $wiatta, takiego jak $wiatto stoneczne, uzytkownik
powinien unika¢ spogladania bezposrednio w wigzke.
Dtugotrwate patrzenie bezpo$rednio na wigzke lasera moze spowodowac
uszkodzenie oczu.

B Etykietowanie/Oznaczanie

LASER 2
LASER 2
LEZER 2

/&5 With 21 CFR 1040.10 and 1040 11 except for conformance wit
825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.

Umiejscowienie Caomp
IEC 60¢

szczeliny \

B Informacje o promienio-
waniu laserowym
Rozbieznos$¢ wigzki
- Kat pionowy: 26,5 stopni
- Kat poziomy: 41 stopni
Dtugos¢ fali: 650 nm
Moc promieniowania (maks.): 1 mW
Dtugosc¢ impulsu: 16,8 ms
Czestotliwo$¢ powtarzania: 60 Hz

B Informacje o promienio-
waniu laserowym
Rozbieznos$¢ wigzki
- Kat pionowy: 30 stopni
- Kat poziomy: 36 stopni
Dtugosc¢ fali: 650 nm
Moc promieniowania (maks.): 1 mW
Dtugos$¢ impulsu: 16,8 ms
Czestotliwo$¢ powtarzania: 60 Hz

13-1-PI



Zasilacz sieciowy

® Zasilacz sieciowy uzywany dla okreslonych komputeréw i opcjonalny

replikator portéw to sprzet klasy I"". Podczas korzystania z komputera i

opcjonalnego replikatora portéw zasilacz sieciowy musi by¢ uziemiony.

Wtyczka zasilania musi by¢ podtgczona do prawidtowo okablowanego

gniazdka z uziemieniem. W przypadku niewtasciwie okablowanego

gniazdka moze pojawic si¢ niebezpieczne napigcie na czg$ciach meta-

lowych dostepnych dla uzytkownika.

" Urzadzenia z podstawowg izolacjg stosowane jako podstawowe za-

bezpieczenie oraz z ochronnym potgczeniem i ochronnym uziemie-
niem stosowane jako dodatkowe zabezpieczenie przed porazeniem

pradem elektrycznym.
96-1-PI

Zasilacze i kable USB Type-C

Nalezy uzywac zasilaczy sieciowych i kabli USB Type-C, ktére sg zgodne
z normg IEC 62680-1-2 (specyfikacja zasilania przez USB).

76-1-PI
Zgodne urzadzenia do fadowania:
Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosié¢ od min. 85 W
wymaganych przez sprzet radiowy do maks. 100 W w celu
osiggniecia maksymalnej predkosci tadowania. 85 —100

w
Zdolnos$¢ tadowania: USB PD
Szybkie tadowanie USB PD.
90-1-PI

Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elek-
trycznych i elektronicznych oraz baterii.

Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europej-
skiej oraz krajéw posiadajgcych systemy
zbiorki i recyklingu

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opako-

waniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej oznaczajg,

ze nie wolno miesza¢ zuzytych urzgdzen elektrycznych i

elektronicznych oraz baterii z innymi odpadami domowymi/
_ komunalnymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji

oraz recyklingu zuzytych urzgdzen elektrycznych i elek-

tronicznych oraz zuzytych baterii, nalezy oddawac je do

wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadéw zgodnie z

przepisami prawa krajowego.

Poprzez prawidtowe pozbywanie sig zuzytych urzgdzen

elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych baterii

pomagasz oszczedzaé cenne zasoby naturalne oraz zapo-

biegac¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie

cztowieka oraz na stan $rodowiska naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu

zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz

baterii prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

Za niewtasciwe pozbywanie sie tych odpadéw mogg grozié¢

kary przewidziane przepisami prawa krajowego.

Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej):
Ten symbol moze wystepowaé wraz z symbolem pier-
wiastka chemicznego. W takim przypadku wymagania
Dyrektywy w sprawie okreslonego $rodka chemicznego
sg spetnione.

36-1-PI

Akumulator

Nalezy uzywacé okreslonego akumulatora.
 Seria CF-VZSU1AW/CF-VZSU1BW
UWAGA:
® Zuzyte akumulatory nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami? i/lub
regulacjami.
2« Srodki ostroznosci dotyczace akumulatora w niniejszej instrukcji
obstugi
* Komputer nalezy zutylizowa¢ w sposéb, ktéry przedstawia

(2_1 INSTRUKCJA OBStUGI - Podrecznik referencyjny
84D-1-PI

W przypadku eksploatacji w pojezdzie

mechanicznym

Nalezy skupi¢ petng uwage na prowadzeniu pojazdu. Bezpieczna jazda
jest podstawowym obowigzkiem.

Przed wykonaniem lub odebraniem potgczenia nalezy zjechac z drogi i
zaparkowac. Korzystanie z produktu podczas prowadzenia pojazdu jest
niebezpieczne.

Nalezy zapoznac¢ sig z przepisami i regulacjami obowigzujgcymi w
miejscu prowadzenia pojazdu i zawsze nalezy ich przestrzegac.

Tylko wykwalifikowany personel powinien instalowa¢ produkt w
pojezdzie. Nalezy regularnie sprawdza¢, czy produkt jest bezpiecznie
zamontowany w pojezdzie i czy dziata prawidtowo.

Nie nalezy umieszczac¢ ani instalowac¢ produktu w obszarze nad
poduszkg powietrzng lub w obszarze wyzwalania poduszki powietrznej.
Aktywacja poduszki powietrznej moze spowodowa¢ powazne obrazenia
ciata i/lub uszkodzenia.

Sygnaty radiowe moga wptywac na nieprawidtowo zainstalowane lub
nieodpowiednio ekranowane systemy elektroniczne w pojazdach silniko-
wych. Nalezy skonsultowa¢ sie z producentem (lub jego przedstawicie-
lem) pojazdu i wszelkich urzgdzen, ktére zostaty dodane do pojazdu w
zakresie korzystania z produktéw mobilnych.

Nalezy uzywac zestawu gtosnomoéwigcego, jesli jest dostepny i dozwo-
lony przez prawo.

35-PI-1

Dotyczy Europy

<Tylko dla modeli z oznaczeniem “CE” na produkcie>

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

“Firma Panasonic niniejszym o$wiadcza, ze ten produkt spetnia wymagania
zasadnicze i inne warunki okreslone w Dyrektywie 2014/53/UE, ktére majg
zastosowanie do produktu.”

Deklaracja zgodno$ci jest dostgpna pod adresem https://www.ptc.panasonic.eu

Fremstillet af:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonia
Importer w UE:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Niemcy
Upowazniony przedstawiciel w UE:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej dla danych pasm czesto-
tliwosci

Rodzaj potaczenia Pasmo czestotliwosci Maksymalna moc

bezprzewodowego radiowej nadawania
WLAN 2412 - 2472 MHz 17,00 dBm
5150 - 5250 MHz (W52) | 18,00 dBm
5250 - 5350 MHz (W53) | 18,00 dBm
5470 - 5725 MHz (W56) | 18,00 dBm
5725 - 5875 MHz (W58) | 9,00 dBm
5925 - 6425 MHz 18,00 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 11,00 dBm

HF-RFID (Czytnik
bezstykowych kart
inteligentnych Smart

13,56 MHz 42 dBuA/m przy

odlegtosci 10 m

Card)
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Informacje dotyczace przepiséw

Kabel interfejsu

Rodzaj Standard Pasmo czestotliwosci Maksymalna c . ° ) ) N N
potaczenia| przesytu radiowej moc nada- Uzywanie diuzszego kabla interfejsu niz 3,0 m nie jest zalecane.
bezprze- danych ETE Aby zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami EMC, nalezy stosowac¢ kable
wodowego ekranowane.

11-1-PI

WWAN W-CDMA _ |1920 - 1980 MHz (Pasmo 1)  [24,0 dBm
(EM7421) |W-CDMA  [880 - 915 MHz (Pasmo VIII) [24,0 dBm

LTE 1920 - 1980 MHz (Pasmo 1) (23,5 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Pasmo 3) (23,5 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Pasmo 7) |23,0 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Pasmo 8) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Pasmo 20)  |24,0 dBm
LTE 703 - 748 MHz (Pasmo 28)  |24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Pasmo 38) [23,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Pasmo 40) |23,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Pasmo 42) |23,0 dBm
LTE 3600 - 3800 MHz (Pasmo 43) |23,0 dBm
Rodzaj Standard Pasmo czestotliwosci Maksymalna
potaczenia| przesytu radiowej moc nada-
bezprze- danych wania

wodowego

WWAN W-CDMA _ |1920 - 1980 MHz (Pasmo |)  [24,5 dBm
(EM9190) |W-CDMA  [880 - 915 MHz (Pasmo VIII) [24,5 dBm

LTE 1920 - 1980 MHz (Pasmo 1) (24,0 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Pasmo 3) (24,8 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Pasmo 7) |24,8 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Pasmo 8) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Pasmo 20)  |24,0 dBm
LTE 703 - 748 MHz (Pasmo 28)  |24,0 dBm
LTE 2010 - 2025 MHz (Pasmo 34) (24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Pasmo 38) |24,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Pasmo 40) [24,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Pasmo 42) |24,8 dBm
5G 1920 - 1980 MHz (n1) 24,5 dBm
5G 1719 - 1785 MHz (n3) 24,5 dBm
5G 703 - 748 MHz (n28) 24,5 dBm
5G 3300 - 4200 MHz (n77) 24,5 dBm
5G 3300 - 3800 MHz (n78) 24,5 dBm

<Tylko dla modeli z bezprzewodowg siecig LAN>

Przepisy dotyczgce bezprzewodowe;j sieci LAN

W nastepujgcych krajach praca urzadzenia w pasmach czestotliwosci
5,15 GHz-5,35 GHz i/lub 5,945 GHz—-6,425 GHz jest ograniczona wytgcz-
nie do pomieszczen.

ATBEBGCHCY CZDEDKEEELES
FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT
NL NO PL PT RO SE SI SK TR UK(NI)

Nalezy zapozna¢ sig z najnowszymi przepisami w zakresie komunikacji

radiowej.

18B-2-PI
Informacje na temat efektywnosci energetycznej zasilacza siecio-
wego

Odwiedz naszg strone internetowg www.panasonic.com i wpisz numer

modelu zasilacza sieciowego (11 lub 12 znakéw z kreskg “-” wtgcznie, bez
spacji) w pole wyszukiwania.

<Tylko dla modelu z bezprzewodowa siecig WAN>
Podczas korzystania z funkcji bezprzewodowej wymagany jest minimalny
odstep 0 mm od ciata (z wyjatkiem konczyn, tzn. dtoni, nadgarstkéw i stop)

wokot gérnej czesci ekranu LCD.
60-PI-1

<Tylko dla modelu z anteny zewnetrznej>>

W przypadku korzystania z replikatora portéw lub samochodowe-

go zestawu montazowego, na ktérym moznazainstalowa¢ antene

zewnetrzna:

* Antena zewnetrzna do bezprzewodowej sieci LAN powinna zosta¢
zainstalowana przez profesjonaliste.

* Wzmocnienie anteny zewnetrznej dla bezprzewodowej sieci LAN nie
moze przekraczac 5 dBi.

¢ Uzytkownik musi zachowa¢ co najmniej 20 cm odstep miedzy anteng ze-
wnetrzng i innymi osobami (nie liczgc dtoni, nadgarstkéw i stop) podczas
dziatania trybéw bezprzewodowych.

41-PI-1
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Giris

TURKGE

Bu rlnd kullanmaya baglamadan 6nce bu talimatlari dikkatle okuyun ve
ileride bagvurmak lizere saklayin. Ekran kilavuzlarini giincelleyin.

B Terim ve gorsel
* Klavye tabani, 6n kapak izerindeki sekilde gosterilmistir.
* Bu talimatlarda sembol asagidaki gibi anilmaktadir.

@ : Ekran kilavuzlarina referans.

B Yazilim Lisansi

Bu Urlin asagdidaki yazilimlari igerir:
(1) Panasonic tarafindan veya Panasonic Connect Co., Ltd. igin bagim-
siz olarak gelistirilen yazilim,
(2) Gguinci tarafin sahip oldugu ve Panasonic Connect Co., Ltd.’a
lisansli yazilim,
(3) GNU General Public License, Siiriim 2.0 (GPL V2.0) altinda lisansh
yazilim,
(4) GNU LESSER General Public License, Sturim 2.1 (LGPL V2.1)
altinda lisansh yazilim
velveya,
(5) GPL V2.0 ve/veya LGPL V2.1 lisansi altindaki yazilim haricindeki
aclk kaynakh yazihm.
(3) - (5) arasinda siniflandirilan yazilimlar yararli olacagi umularak,
ancak, zimni olarak kabul edilen TICARi OLARAK SATILABILIRLIK
veya BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK garantileri dahil olmak iizere
HICBIR GARANTI OLMAKSIZIN dagitiimaktadir. Liitfen ©€ Operating
Instructions - Reference Manual “Appendix” “Software License”.
Uriinlerin tesliminden en az (i¢ (3) yil sonra, Panasonic asagdida sagla-
nan iletisim bilgilerinden kendisiyle iletisim kuran herhangi bir t¢lnci
tarafa, kaynak kodu dagitimini fiziksel olarak gergeklestirme mali-
yetinden fazla olmayan bir ticret karsiliginda, GPL V2.0, LGPL V2.1
veya bunu yapmayi zorunlu kilan diger lisanslar ve ayrica ilgili telif
hakki bildirimi kapsamindaki ilgili kaynak kodunun makine tarafindan
okunabilir tam kopyasini verecektir.

lletisim bilgileri: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
Kaynak kodu ve telif hakki bildirimi de asagidaki web sitesinden
tcretsiz kullanilabilir.

https://docs.connect.panasonic.com/oss/
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Giivenlik Onlemleri

Yaralanma, 6lim, elektrik carpmasi, yangin, ekipmanin veya ézelligin
arizalanma ve hasar riskini azaltmak igin her zaman asagidaki giivenlik
Onlemlerini inceleyin.

| TEHLIKE

Elektrolit sizintisi, 1s1, kivilcim olusabilir veya Pil Takimi bozulabilir.

® Pil Takimini Baska bir Uriinle Kullanmayin
* Yeniden sarj edilebilir pil takimi sadece bu Urin i¢in kullaniimalidir,

baska Urinler igin degil.

m Bu Uriinii Belirtilenin Diginda Pil Takimiyla Kullanmayin
= Uriiniiniizle yalnizca belirtilen pil takimini kullanin.

B Pil Takimini Atese Atmayin veya Isitmayin

® Asiri Isidan Uzak Tutun (Ornegin; Atesin yaninda, Kizgin giines
altinda)

B Normal sartlarda girilmeyen yerlerde pili, agiri yiiksek sicaklikta
veya asiri diisiik hava basincinda sarj etmeyin, kullanmayin veya
birakmayin; bu, yanici sivilarin patlamasina veya sizmasina neden
olabilir

H Pilleri tirnaklamayin, darbe uygulamayin, parcalarina ayirmayin
veya yenilemeyin

H (+) ve (-) terminalleri metal ve benzerleri ile temas ettirmeyin.

H Pilleri kolye, sag tokasi vb. ile birlikte tagimayin veya saklamayin.

u Liitfen Pili Belirtilen Yontemler Disindaki Bir Yolla $arj Etmeyin

m Uriinii Diisiirerek, Giiglii Basing Uygulayarak vb. Uriine Darbeler
Uygulamayin
=Bu Urln siddetli bir darbeye maruz kalirsa, pil takimini bilgisayardan

hemen gikartin.
84A-1-Tr

B Pil Takimini Deforme Etmeyin, Pargalarina Ayirmayin veya Degis-
tirmeyin

B Pil Takimr’'nin Performansi Kétiilestiginde veya Anormal Bir Sisme
Meydana Geldiginde Yenisiyle Degistirin
=Hasarli pil takimini kullanmaya devam etmeyin.

B Ariza veya Sorun Olmasi Halinde Kullanmayi Hemen Birakin
= Pil takimi hasarli goriiniiyorsa veya deforme olmussa ya da duman,

anormal bir koku, asiri 1s1 yayiyorsa veya baska bir anormallik sergili-
yorsa derhal bilgisayardan gikartin.

Juvari

Yangin cikabilir ya da elektrik ¢carpabilir.

B AC Kablosu, AC Fisi ya da AC Adaptoriine zarar verebilecek bir
eylemde bulunmayin
Kabloya hasar vermeyin veya lizerinde degisiklik yapmayin, sicak
aletlerin yanina koymayin, egmeyin, biikmeyin veya zorla gekme-
yin, lizerine agir nesneler koymayin veya sikica sarmayin.
= Hasar gérmus bir AC kablosu, AC fisi ya da AC adaptoriini kullanma-
ya devam etmeyin.
* Tamir edilmesi igin teknik destek ofisinize basvurun.
B AC Adaptoriinii Standart Ev AC Prizi Hari¢ Bir Gli¢ Kaynagina
Baglamayin
= Bir DC/AC donustiirliciiye (gevirici) baglanma AC adaptdriine zarar
verebilir. Ugaktayken, AC adaptori/sarj aletini 6zel olarak bu tir
kullanim igin onaylanmis AC prizine takin.
H Elleriniz Islaksa AC Fisini Cekmeyin veya Takmayin
m Bu Uriinii Pargalarina Ayirmayin
* Bu Unite iginde kullanicinin bakim yapabilecegdi herhangi bir parga
yoktur. Kalifiye teknisyen tarafindan verilen servis hizmetine basvu-
run.
B AC Kablosu veya Bagka Kablolarla Baglanirsa Bu Uriine Firtinah
Havalarda Dokunmayin
B Ariza veya Sorun Olmasi Halinde Kullanmayi Hemen Birakin
Asagidaki Arizanin Olugsmasi halinde, AC Fisini ve Pil Setini derhal
Prizden gekin
¢ Buiiriin hasarl
« Uriiniin iginde yabanci madde var
* Duman yayiliyor
* Anormal bir koku yayiliyor
* Anormal derecede sicak
= Yukaridaki islemden sonra tamir edilmesi i¢in teknik destek ofisinize
basvurun.
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Juvari

Yangin gikabilir ya da elektrik carpabilir.

B Toz ve Diger Kalintilari AC Figinden Diizenli Olarak Temizleyin
* Toz veya baska kalinti fiste birikirse, nem vb. yalitimda soruna neden
olabilir.
B AC Figini Tamamen Takin
=Hasarli bir fisi veya gevsek bir AC prizini kullanmayin.
m Bu Uriinii Gok Fazla Su, Nem, Buhar, Toz, Yagh Buhar igeren vb.
Ortamlarda Kullanirken Konektor Kapagini Sikica Kapatin
= Uriiniin igine yabanci madde girerse, derhal cihazi kapatarak AC
kablosunu ¢ekin ve ardindan pil takimini gikarin. Daha sonra teknik
destek ofisinize bagvurun.
® Yanici Gazlarin Ortaya Giktigi Bir Benzin istasyonu Gibi Yerlere
Girmeden Once Giicii Kapatin
« Bu tlr gazlar ates alabilir.

Yanmalar veya diisiik dereceli yanmalar ortaya cikabilir.

m Bu Uriinii Viicudunuzla Yakin Temasta Uzun Siire Kullanmayin
* Bu Urlinlin 1s1 yayan pargalariyla uzun sire yakin temas,
dislk sicakhkta yaniklara neden olabilir.
97-1-Tr

B Viicudunuzu veya Baskalarini Havalandirma Deliginden (Atik
Hava) Cikan Sicak Havaya Uzun Siire Maruz Birakmayin
« Bilgisayarinizin yoniine veya bilgisayari tutus seklinize bagh olarak,
elleriniz ve viicudunuz sicak havaya daha fazla maruz kalacaktir.
* Havalandirma deligini (atik hava) elinizle veya baska bir nesneyle
kapatirsaniz igeride sicaklik olusur ve bu durum, yanmaya neden
olabilir.
u Kullanirken/$arj Ederken AC Adaptoriiniin Yiizeyiyle Temas
Etmeyin
=Yanmalar ortaya gikabilir.
® Acikken Uriinii Bir Torbaya veya Gantaya Koymayin
¢ Bu, Urlniln asiri 1Isinmasina ve yaniklarla sonuglanmasina neden
olabilir.

Viicudunuz saghk ag dan kétii etkil bilir.

® Kulaklik Kullanirken Sesi Yiiksek Seviyeye Getirmeyin
 Kulagi uzun siire uyaracak sekilde yiiksek sesle dinlemek isitme
kaybina yol agabilir.
<Sadece kablosuz WAN’a sahip model igin>
W Bir nanoSIM Karti Kiigiik Cocuklarin Ulasabilecegi Yerlerde
Birakmayin
= Yutulmasi halinde derhal bir doktora basvurun.

Bu iiriinden yayilan radyo dalgalari gevre alani etkileyebilir.

m Bu Uriinii Otomatik Kapilar Ve Yangin Alarmlar Gibi Otomatik
Kontrol Cihazlarinin Yakininda Kullanmayin
* Otomatik kontrol cihazlari arizalanarak kazalara neden olabilir.
B Ucaga Bindiginizde Giicii Kapatin™
= Ugakta kullanmak igin hava yolu sirketinin talimatlarina uyun.
* Navigasyonun guvenligi tehlikeye girebilir.
W Hastanelerde Ve Tibbi Ekipmanlarin Bulundugu Yerlerde Giicii
Kapatin™
= Bu Urlini ameliyathanelere, yogun bakim tnitelerine, CCU’ya vb.
sokmayin. 2
* Tibbi elektrikli ekipmanlar etkilenebilir ve arizalanarak kazalara
neden olabilir.
B Kalabalik Bir Tren Gibi Kalp Pili Kullanan Bir Kisinin Bulunabilece-
gi Kalabalik Yerlerde Giicii Kapatin
« Kalp pilinin caligsmasi etkilenebilir.
m Bu Uriinii implante Edilebilir Bir Kalp Pilinin Bulundugu Konum-
dan En Az 15 cm Uzakta Tutun
« Kalp pilinin caligmasi etkilenebilir.

Bu Urlnin bu tiir bir ortamda kullaniimasi kaginilmazsa, kablosuz 6zel-
ligini kapatin. Ancak kablosuz 6zelligi kapali olsa bile 6r. ugagin kalkisi
ve inisi sirasinda bilgisayar kullanmanin yasak olabilecegini unutmayin.

2 CCU, Koroner Bakim Unitesinin kisaltmasidir.



| DikkAT

Yangin cikabilir ya da elektrik ¢arpabilir.

B AC Fisi Baghyken Bu Uriinii Tagimayin
= AC kablosu zarar gérmisse, derhal AC fisini ¢ikarin.
m Belirtilenin Diginda bir Telefon Hattini veya Ag Kablosunu LAN
Baglanti Noktasina Baglamayin
= Asagida listelenenler gibi bir aga baglamayin.
* 1000BASE-T, 100BASE-TX ya da 10BASE-T haricindeki aglar
« Telefon hatlari (IP Telefon (internet Protokol Telefonu), dahili telefon
hatlari (bina-igi anahtarlar), dijital kamuya acik telefonlar, vs.)
B AC Adaptoriinii Gliglii Darbelere Maruz Birakmayin
= Dlsme gibi siddetli bir darbe sonrasinda AC adaptérini kullanmaya
devam etmeyin.
= Tamir edilmesi igin teknik destek ofisinize basvurun.
m Bu Uriinii Yiiksek Sicakliga Sahip Ortamlarda Uzun Siire Birak-
mayin
* Bu lrlini, yangin bélgesi veya dogrudan gilines i1s1gi alti gibi agiri
derecede yiiksek sicakliklarin séz konusu oldugu yerlerde birakmak
kasasinin seklini bozabilir ve/veya dahili parcalarinda soruna yol
acabilir.
B Havalandirma Deligini (Cikig/Girig) Kapatmayin
=Bu Urlind kumasa sarilimis sekilde veya bir yatak ya da battaniye
lizerinde kullanmayin.
B AC Fisini Cikarirken Fisten Tutun
m Bu Uriinle Sadece Belirtilen AC Adaptbriinii Kullanin
= Birlikte verilen (Uniteyle birlikte verilen veya aksesuar olarak ayri
satilan) AC adaptorii disinda bir adaptér kullanmayin.

Bu iiriin diisebilir veya kayabilir, bu da yaralanmaya yol agabilir.

m Bu Uriinii Dengesiz Yiizeyler Uzerine Koymayin

m Bir Yiginin Uzerine Koymayin

H Bilgisayari Tasirken Ayirma Gostergesi Turuncudan Siyaha Done-
ne Kadar Tableti Klavye Tabanina Sikica iterek Takin

Viicudunuz saglik agisindan koéti etkilenebilir.

B Pil sizdirma yapar ve sivi gozlerinize kagarsa, gozlerinizi ovus-
turmayin
= Derhal g6zlerinizi temiz suyla yikayin ve tedavi i¢in mimkin oldugun-
ca c¢abuk bir doktora goériiniin.

84B-1-Tr

W Saat Basi 10-15 Dakika Dinlendirin
e Bu Urlind uzun sire kullanma gézlerde ve ellerde saghga zararl
etkilere neden olabilir.

Yanik, diisiik sicaklik yaniklari veya soguk isirmasi ile sonuglana-
bilir.
m Uriinii sicak veya soguk bir ortamda kullanirken cildin iiriinle
temasini énleyin
= Parmak izi taramasi gibi bu Grline cilt temasi zorunlu oldugunda,
islemi mimkdin olan en kisa sirede yapin.

@ Pil takimini suya maruz birakmayin veya islanmasina izin vermeyin.
® Bilgisayar ilk satin alindiginda pil takimi sarj edilmis durumda degildir. ilk

kez kullanmadan 6nce sarj ettiginizden emin olun. AC adaptori bilgisa-

yara baglandiginda, sarj etme islemi otomatik olarak baslar.
84C-1-Tr

Uriin, niikleer ekipman/sistemler, hava trafik kontrol ekipmani/sistemleri,
hava tasiti ekipmani/sistemleri (*'te tanimlandigi gibi), tibbi cihazlar
veya aksesuarlar (“*'te tanimlandigi gibi), tibbi tedavi tani gorintt ekrant,
yasam destek sistemi veya insan hayatini veya guivenligini saglayan
diger ekipman/cihazlar/sistemler olarak veya bunlarin bir pargasi

olarak kullanim igin amaglanmamustir. Uriinlerimizin bu tiir ortamlarda

kullanilan sistemlerin ayrilmaz bir bileseni olarak kullanilmasi amag-

lanmamistir ve bu nedenle Griinlerimizin bu tiir ortamlarda kullaniimasi
tavsiye edilmez.

Panasonic, bu tnitenin bu tir ekipmanlarda, cihazlarda veya sistemlerde

vb. kullaniimasindan neticesinde olusan herhangi bir hasar veya kayip-

tan higbir sekilde sorumlu tutulamaz.

* Elektrikli Ugus Cantasi’'ni (EFB) iceren ucgak techizati/sistemleri FAA
AC120-76D veya EASA Komisyonu Yoénetmeligi (AB) No 965/2012
tarafindan tanimlanmistir.

“ Yonetmelik (EU) 2017/745 tibbi Cihaz Yénetmeligi tarafindan tanim-
landigi Gzere.

Panasonic, COTS drinlerimizin teknik 6zelliklerini agsan havacilik stan-

dartlaryla ilgili herhangi bir teknik 6zellik, teknoloji, glvenilirlik, glivenlik

(6r. tutusabilirlik/duman/toksisite/radyo frekansi emisyonu vb.) gereksi-

nimlerini garanti edemez.

Olasi hasarlari 6nlemek igin herhangi bir bilgisayar aygiti kullanimindaki
onlemler ainmalidir. Asagidaki kullanim ve tagima proseddirleri 6nerilir.

Bilgisayari yerine kaldirmadan énce, varsa Gzerindeki nemi sildiginizden
emin olun.
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Duzenleyici Bilgiler

Kullanici igin Bilgiler

<Yalnizca kablosuz LAN/Bluetooth barindiran model igin>

Bu iiriin ve Saghginiz

Bu urin, tipki diger radyo aygitlari gibi, radyo frekansinda elektromanyetik

enerji yayar.

Clinki bu Uruin radyo frekansi glivenlik standartlari 6nerilerinde yer alan

esaslar dahilinde galisir, Panasonic, bu triintin kullanicilar tarafindan kul-

laniminin glvenli olduguna inanmaktadir. Bu standartlar ve dneriler bilim

cevrelerinin ortak gérislini yansitmaktadir ve genis arastirma literattrini

strekli olarak inceleyen ve yorumlayan bilim insanlarinin katildiklari panel-

ler ve toplantilar sonucunda olusturulmuslardir.

Bazi durumlarda veya ortamlarda, bu Grinin kullanimi bina sahibi veya ku-

rulusun sorumlu temsilcileri tarafindan sinirlandirilabilir. Bu gibi durumlara

su ornekler verilebilir:

@ Bu Urliniin ugaklarda kullanimi veya

® Diger aygitlarla veya hizmetlerle gakisma riskinin zararh oldugunun
distinlldigl diger ortamlarda.

Belirli bir kurulus ya da ortamda (6rnegdin havaalani) kablosuz aygitlarin

kullanimiyla ilgili kurallar konusunda slipheniz varsa, bu urlini agmadan

once bu Urlni kullanmak igin izin almaniz énerilir.

Kullanici igin Bilgiler

Panasonic, bu Uriin lizerinde yetkisiz bir bigimde yapilan degisikliklerden
dolayi radyo veya televizyon yayinlarinda meydana gelebilecek parazitlen-
melerden sorumlu degildir. Yetkisiz bir bicimde yapilan bu tir bir degisiklik-
ten kaynaklanan parazitlenmelerin giderilmesi kullanicinin sorumlulugun-
dadir. Panasonic ve yetkili saticilar ve dagitimcilar, kullanicinin hiikiimet
yoénetmeliklerini ihlal etmesinden dogabilecek herhangi bir zarar veya
ihlalden dolayi sorumluluk kabul etmez.

Kablosuz LAN Kullanimina iligkin Yerel Kisitlama

Dikkat: Kablosuz LAN cihazi tarafindan kullanilan frekanslarin heniz tiim
tlkelerde uyumlastiriilmamis olmasi nedeniyle, kablosuz LAN yalnizca
belirli Glkelerde kullaniimak lizere tasarlanmistir ve belirlenen kullanim
alanlari digindaki Ulkelerde galistirilmasina izin verilmez. Bu Griiniin
kullanicisi olarak, Urlinin yalnizca amaglandigi tilkelerde kullaniimasini
saglamaktan ve bunun kullanim tlkesi i¢in dogru frekans ve kanal se¢imi
ile yapilandirildigini dogrulamaktan siz sorumlusunuz. Kullanim {lkesi igin
izin verilen gu¢ ve frekans ayarlarindan herhangi bir sapma, ulusal yasala-

rin ihlali anlamina gelir ve bu sekilde cezalandirilabilir.
26-1-Tr

LED Isik

<Kamerali modeller igin>
<Yalnizca Barkod Okuyucu’ya sahip model igin>

- LED 15181 kuvvetlidir ve insan goziine zarar verebilir.
LED’lere giplak g6zle dogrudan bakmayin.
RG2

57-1-Tr

72

Lazerli Cihazlar

<Sadece arka kamerali modeller igin>

UYARI!

BU URUN 1. SINIF LAZER KULLANIR.

KONTROLLERIN, AYARLARIN BURADA BELIRTILENLERIN HARICINDE
KULLANIMI VEYA ISLEMLERIN BURADA BELIRTILENLERIN HARICIN-
DE GERGEKLESTIRILMESI RADYASYONA MARUZ KALMA TEHLIKESI-
NE YOL AGCABILIR.

SOKMEYIN YA DA KENDI BASINIZA TAMIR ETMEYIN.

VASIFLI PERSONEL TARAFINDAN VERILEN SERVIS HIZMETINE
BASVURUN.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, GB 7247.1-2012,

JIS C 6802:2014 ile uyumludur.

Asagidaki etiket, bilgisayarin arka tarafina yapistiriimistir.

Complies with 21 CFR &
1040.10and 1040.11
—_CLASS 1 LASER PRODUCT _ i Fes g A e
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 wwtdh IECSUSZSE Ed.3.,
T IASERKIASSE1 as described in Laser
LASER KLASSE 1 Notice No. 56, )
) dated May 8, 2019. 130KS

12-1-Tr
<Yalnizca Barkod Okuyucu barindiran model igin>
UYARI!
BU URUN 2. SINIF LAZER KULLANIR.
KONTROLLERIN, AYARLARIN BURADA BELIRTILENLERIN HARICINDE
KULLANIMI VEYA ISLEMLERIN BURADA BELIRTILENLERIN HARICIN-
DE GERGEKLESTIRILMESI RADYASYONA MARUZ KALMA TEHLIKESI-
NE YOL AGABILIR.
SOKMEYIN YA DA KENDI BASINIZA TAMIR ETMEYIN.
VASIFLI PERSONEL TARAFINDAN VERILEN SERVIS HIZMETINE
BASVURUN.
IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, GB 7247.1-2012,
JIS C 6802:2014 ile uyumludur.
Lazer, bu Uriinlin etiketinde gosterilen “Sinif 2” lazerdir. Sinif 2 lazer
okuyucular dustk gugli, gorilebilir bir 1sik diyotu kullanir. Glines gibi gok
parlak her i1sik kaynaginda oldugdu gibi, kullanici 1sina dogrudan bakmak-
tan kaginmalidir.
Lazer i1sinina uzun sire direkt bakmak gozlerinize zarar verebilir.

B Etiketleme/isaretleme

LASER 2
LASER 2
LEZER 2

L—HT522

yada

LASER 2
LASER 2
LEZER 2

L—HT522

z T T L N e T AT LI oo

‘Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance with

IEC 60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.

118972

13075,

Aciklik konumu

B Lazer radyasyon bilgileri B Lazer radyasyon bilgileri
Isin Demeti Sapmasi Isin Demeti Sapmasi
- Dikey agI: 26,5 derece - Dikey agi: 30 derece
- Yatay aci: 41 derece - Yatay agi: 36 derece
Dalga uzunlugu: 650 nm Dalga uzunlugu: 650 nm
Isima Gici (Maks): 1 mW Isima Gicu (Maks): 1 mW
Pals siiresi: 16,8 msn Pals siiresi: 16,8 msn
Tekrarlama frekansi: 60 Hz Tekrarlama frekansi: 60 Hz
13-1-Tr



AC Adaptor

® AC adaptéri, belirtilen bilgisayarlar igin kullanilan ve Port istasyonu
segenedi, | Sinifi Ekipmandir™. Bilgisayar ve Port Istasyonu segenegi
kullanildiginda AC adaptéri toprakli olmahdir. Elektrik fisi, dogru bir
sekilde topraklanmis bir prize baglanmalidir. Kablo baglantilari hatali
cekilmis priz nedeniyle kullanicinin temas edebilecegi metal pargalardan
tehlikeli seviyede voltaj gegebilir.
" Temel bir giivenlik 6nlemi olarak kullanilan basit yalitima ve elektrik
akimindan kaynaklanabilecek yaralanmalar igin ek bir glivenlik 6nle-
mi olarak kullanilan koruyucu kusaklama ve koruyucu topraklamaya
sahip donanim.
96-1-Tr

USB Tip-C Adaptorler ve Kablolar

IEC 62680-1-2 (USB Giig Dagitim Ozellikleri) ile uyumlu olan USB tip-C
AC adaptorleri ve kablolari kullanin.

76-1-Tr
Uyumlu sarj cihazlar:
Sarj dagitim giicti, maksimum sarj hizina ulagsmak igin radyo
ekipmanlarinin gerektirdigi gibi minimum 85 Watt ile maksi-

mum 100 Watt arasinda olmalidir. 85 —=100
w
Sarj etme yetenekleri: USB PD
USB PD hizli sarj.
90-1-Tr

Turkiye igin

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Eski Ekipman ve Bataryalarin islenmesi.

Sadece geri doniisiim sistemleri olan Avrupa Birligi ve llkeleri igin
gecerlidir.

Uriinler, ambalaj ve/veya ekli belgeler tizerindeki bu sem-
boller kullaniimis elektrik ve elektronik Grlnlerin ve pillerin
genel ev atigi ile karistinimamasi gerektigini ifade eder.
Eski Urlnlerin ve pillerin toplanmasi ve geri kazanilmasi
| ] icin bu atiklari Iitfen yasayla belirlenmis olan uygun topla-
ma merkezlerine teslim ediniz.
Bu atiklarin dogru islenmesiyle, degerli kaynaklarin korun-
masina ve insan sagligi ve gevreye olasi negatif etkilerinin
engellenmesine yardimci olabilirsiniz.

Atiklarin toplanmasi ve geri donlisimi icin detayl bilgi icin
lutfen bagh oldugunuz yerel yonetimlerle iletisime geginiz.
Atiklarin atilmasiyla ilgili yanlis uygulamalar yasayla belir-
lenmis olan cezalara sebebiyet verebilir.

66-1-Tr

Pil paketi

Belirtilen pil takimini kullanin.
* CF-VZSU1AW/CF-VZSU1BW serisi
UYARL:
® Kullanilmis pilleri talimatlara™ ve/veya diizenlemelere uygun olarak

bertaraf edin.

2« Bu kilavuzda yer alan pil takimi ile ilgili nlemler

. (& Operating Instructions - Reference Manual'da bilgisayarin
bertarafi ile ilgili bilgiler
84D-1-Tr

Motorlu Tasitlarda Kullanildiginda

Arag kullanirken dikkatinizi tamamen buna verin. En 6ncelikli sorumlulugu-
nuz glvenli strtstar.

Bir arama yapmadan veya aramayi cevaplamadan 6nce araci kenara gekin
ve park edin. Arag kullanirken (riinii kullanmak giivenli degildir.

Arag kullandiginiz bolgelerdeki kanunlara ve yénetmeliklere géz atin ve
bunlara her zaman uyun.

Bu Uriinii bir araca sadece vasifli personel kurmalidir. Uriintin giivenli
sekilde monte edildigini ve duizgiin ¢alistigini diizenli olarak kontrol edin.
Uriinii hava yastiginin (izerindeki alana veya hava yastiginin agildigi alana
yerlestirmeyin veya kurmayin. Hava yastigi agilirsa, agir yaralanma ve/
veya hasar meydana gelebilir.

RF sinyalleri, motorlu araglara hatali kurulmus veya yetersiz korumaya
sahip elektronik sistemleri olumsuz etkileyebilir. Mobil Griinlerin kullanimi ile
ilgili olarak aracin ve araca eklenmis olan herhangi bir ekipmanin ureticisi-
ne (veya temsilcisine) danisin.

Varsa ve yasal olarak izin verilmisse handsfree 6zelligini kullanin.
35-1-Tr

Avrupa igin

<Sadece Uriin tizerinde “CE” isareti olan model igin>

Uygunluk Beyani (DoC)

“Panasonic, bu Urlinlin 2014/53/AB Direktifi’'nin temel sartlarina ve diger
ilgili hiiklimlerine uygun oldugunu beyan eder.”

Bu uygunluk beyanina https://www.ptc.panasonic.eu adresinden ulasabi-
lirsiniz

Uretici:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonya
AB i¢in ithalatgt:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Almanya

AB Yetkili Temsilcisi:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Almanya

Frekans bantlarinda iletilen en yiiksek radyo frekans giicii

Kablosuz tip Frekans bandi En yiiksek iletim
glici
WLAN 2412 - 2472 MHz 17,00 dBm
5150 - 5250 MHz (W52) | 18,00 dBm
5250 - 5350 MHz (W53) | 18,00 dBm
5470 - 5725 MHz (W56) | 18,00 dBm
5725 - 5875 MHz (W58) | 9,00 dBm
5925 - 6425 MHz 18,00 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 11,00 dBm
HF-RFID (Temassiz 13,56 MHz 10 m."de 42 dBuA/m
Akilli Kart Okuyucu)

Kablosuz iletigim Frekans bandi En yiiksek
tip modu iletim giici
WWAN W-CDMA 1920 - 1980 MHz (Bantl)  |24,0 dBm
(EM7421) |W-CDMA 880 - 915 MHz (Bant VIII) |24,0 dBm
LTE 1920 - 1980 MHz (Bant 1) [23,5 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (Bant 3) 23,5 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (Bant 7) 23,0 dBm
LTE 880 - 915 MHz (Bant 8) 24,0 dBm
LTE 832 - 862 MHz (Bant 20) 24,0 dBm
LTE 703 - 748 MHz (Bant 28) 24,0 dBm
LTE 2570 - 2620 MHz (Bant 38) (23,0 dBm
LTE 2300 - 2400 MHz (Bant 40) 23,0 dBm
LTE 3400 - 3600 MHz (Bant 42) |123,0 dBm
LTE 3600 - 3800 MHz (Bant 43) |123,0 dBm
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Duzenleyici Bilgiler

Kablosuz iletisim Frekans bandi En yiliksek
tip modu iletim glicii

WWAN W-CDMA 1920 - 1980 MHz (Bant1)  |24,5 dBm

(EM9190) |[W-CDMA 880 -915 MHz (Bant VIII) (24,5 dBm

LTE 1920 - 1980 MHz (Bant 1) |24,0 dBm

LTE 1710 - 1785 MHz (Bant 3)  |24,8 dBm

LTE 2500 - 2570 MHz (Bant7) (24,8 dBm

LTE 880 - 915 MHz (Bant 8) 24,0 dBm

LTE 832 - 862 MHz (Bant 20) 24,0 dBm

LTE 703 - 748 MHz (Bant 28) 24,0 dBm

LTE 2010 - 2025 MHz (Bant 34) (24,0 dBm

LTE 2570 - 2620 MHz (Bant 38) |24,0 dBm

LTE 2300 - 2400 MHz (Bant 40) |24,0 dBm

LTE 3400 - 3600 MHz (Bant 42) (24,8 dBm

5G 1920 - 1980 MHz (n1) 24,5 dBm

5G 1719 - 1785 MHz (n3) 24,5 dBm

5G 703 - 748 MHz (n28) 24,5 dBm

5G 3300 - 4200 MHz (n77) 24,5 dBm

5G 3300 - 3800 MHz (n78) 24,5 dBm

<Yalnizca kablosuz LAN barindiran model igin>

Kablosuz LAN igin Dizenlemeler

Cihazin 5,15 GHz-5,35 GHz ve/veya 5,945 GHz-6,425 GHz frekans
bantlarinda galismasi, asagidaki tlkelerde yalnizca kapal yerde kullanimla
sinirlandiriimistir.

AT BEBG CHCY CZDEDKEEELES
FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT
NL NO PL PT RO SE SI SK TR UK(NI)

Radyo diizenleme kaynaklarina ait en son bilgileri dogrulayin.

18B-2-Tr
AC Adaptoriiniin Enerji Verimliligi ile ilgili bilgiler
www.panasonic.com web sayfamizin arama kismindan (kisa gizgi “-”
iceren, bosluksuz 11 veya 12 karakter) AC adaptoriiniin Gzerindeki model
numarasini girerek bulabilirsiniz.

<Yalnizca kablosuz WAN barindiran model igin>
Kablosuz iglevinden yararlanirken, beden (eller, bilek ve ayaklar gibi uzuv-
lar harig) ile LCD ekranin alt bélimi harig her kismi arasinda en az 0 mm
bosluk olmasi gerekir.
60-Tr-1
<Yalnizca harici anten barindiran model igin>
Harici anten takilabilen Port Cogaltici veya Araba Kiti kullanirken:
* Kablosuz LAN igin harici anten uzman destegiyle monte edilmelidir.
* Kablosuz LAN igin harici anten kazanci 5 dBi'yi gegmemelidir.
 Kullanici, kablosuz ¢alisma modlari sirasinda harici antenle insanlar
arasinda (eller, bilek ve ayaklar gibi uzuvlar harig) en az 20 cm bosluk
birakmalidir.
41-Tr-1
Arabirim Kablosu
3,0 m.’den uzun bir arabirim kablosunun kullaniimasi tavsiye edilmez.
EMC y&netmeliklerine uygunlugu saglamak igin ekranli kablolar kullanil-

mahdir.
11-1-Tr
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